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  Levend begraven!


  Een kletterend geluid weerklonk over het drukke perron van het station Bayport.


  'Verdraaid! Waarom kunnen we niet thuis kamperen in de tuin?’ viel een dikke jongen, die languit op de grond lag te midden van her en der verspreide potten, pannen en dekens, uit.


  Het gelach van zijn vrienden, die net zo gepakt en gezakt waren als hij, werd gesmoord door de schrille stem van een kleine, dikke vrouw van middelbare leeftijd.


  ’Frank! Joe! Help Chet liever overeind in plaats van hem uit te lachen!’


  'Natuurlijk, tante Gertrude,’ antwoordde een lange, donkerharige jongen met een gezicht dat glom van plezier.


  ’Kom op, Joe. Pak jij hem bij zijn voeten. Dan neem ik zijn hoofd.’


  De andere jongen knipoogde naar zijn broer en grijnsde ondeugend. 'O.K., Frank. Een, twee, drie... hup!’


  ’Hé, hé, een beetje voorzichtig,’ sputterde de dikzak, Chet Morton, die om zijn onhandigheid dikwijls het mikpunt was van de goedaardige plagerijen van zijn vrienden.


  ’Daar sta je dan, Chet,’ zei Frank. ’Op je voeten, en helemaal heel ook.’


  ’Heel zei je?’ Chet bekeek zijn vrienden met een ironische blik.


  ’In honderd stukken bedoel je, met al die rommel die ik mee moet slepen! Zeg, ik...’


  ’Pssst, jongens!’


  Tante Gertrude pakte Frank bij zijn mouw en wees naar een man op het perron.


  ’Kijk ’s, wat een bakkebaarden!’ mompelde Joe. ’Hij struikelt er zowat over.’


  ’Die man ken ik,’ zei tante Gertrude opgewonden. ’Hij heet Adar. Eben Adar. We hebben samen op school gezeten.’


  Ze zweeg toen de figuur plotseling verdween in de menigte, die wachtte op de trein. Even later zagen ze hem weer. Hij had een grote, uitpuilende koffer bij zich.


  'Misschien herkent hij u wel, tante,’ zei Frank opgewonden.


  'Alsjeblieft niet,’ fluisterde de vrouw zenuwachtig. 'Het is vast een gevaarlijke misdadiger. Weten jullie wat hij in zijn koffer heeft?’


  'Zijn lunch,’ zei Joe droog. ’Hij heeft meer weg van een hongerige zwerver, als je het mij vraagt. Maar ik moet toegeven dat het een verdacht uitziend individu is.’


  Tante Gertrude keek dreigend.


  ’Hij heeft inbrekerswerktuigen in die koffer, vast. We vertrouwden hem vroeger, op school, al niet. Toen stak hij ook al zijn neus in andermans zaken.’


  Chet stak plotseling zijn handen in zijn zakken en stevende naar de uitgang. Joe en Frank renden hem achterna.


  ’Hé, zeg!’ begon Joe. ’Wat ga je...?’


  ’Niets aan te doen, jongens,’ zei de dikke jongen lijzig. 'Ik vind het al erg genoeg om de komende maand met al die kampeerrommel rond te sjouwen, maar als er dan ook nog eens gangsters in het zicht zijn, smeer ik hem! Ik ben niet in de wieg gelegd voor pakezel en nieuwsgierig ben ik ook niet!’


  Frank schaterde.


  'Je bent niet wijs, Chet. Ken je tante Gertrude nu nog niet? Ze ziet toch in iedereen een misdadiger!’


  'Daar komt de trein,’ riep Joe. 'Kom! Voor je het weet zitten we bij een kampvuur vlees te braden.'


  De gedachte aan eten was voldoende voor Chet. Hij liet zich terugvoeren naar het perron waar juist de trein binnen denderde.


  ’Dag jongens.' Tante Gertrude gaf haar neven een klapzoen. ’Kleed je warm aan. En blijf in de tent als het regent. Heb je me gehoord, Frank? Joe, heb je je dikke sokken meegenomen? De dikste die je hebt?’


  Ze liep met de op gang komende trein mee. Toen kreeg hij vaart en de jongens gingen met een zucht van verlichting zitten.


  'Arme tante Gertrude,' lachte Joe. 'Die ziet ons al dood en begraven.’


  ’En als je het mij vraagt,’ viel Chet hem in de rede, ’heeft ze daar alle reden toe. Die Adar zit in de coupé vlak tegenover ons. Ik zag hem net.’


  'Dat is een idee, jongens!' zei Frank, met een knipoog naar zijn broer. 'Laten we die Adar vragen met ons mee te gaan. Hij heeft natuurlijk van alles beleefd en...'


  ’Wat?’ barstte Chet uit. ’Die vent vragen...’


  Frank en Joe brulden van het lachen.


  ’Wacht maar,’ bromde Chet, 'vandaag of morgen zul je het wel merken. Iemand met zulke bakkebaarden kan niet anders dan een misdadiger zijn.’


  Hij verviel in stilzwijgen en was niet meer aan het praten te krijgen tot de controleur riep:


  'Great Notch! Allemaal eruit! Great Notch!’


  Haastig pakten de jongens hun uitrusting bij elkaar en klauterden naar buiten, Chet als gewoonlijk in de achterhoede.


  ’Wat nu?’ mopperde hij, van het leeggelopen perron kijkend naar de bossen om hen heen.


  ’Daar is een pad!’ riep Joe. ’Kom op, jongens, nu een flinke wandeling!’


  ’Een wat? Zeg, ik dacht dat we ons kamp gingen opslaan. Jullie zijn veel te energiek voor mij! Ik wil nu uitrusten en, wat nog veel belangrijker is, eten!’


  Het kostte de broers heel wat overredingskracht voor hun vriend meeging. Met tegenzin volgde hij hen.


  Na een uur stevig doortippelen ging Chet opeens vastberaden op een stuk rots zitten.


  ’Jullie kunnen voor mijn part naar China lopen. Maar ik blijf hier!’ Hij trok zijn schoenen uit en begon zijn voeten te wrijven.


  ’Dat zie ik,’ lachte Frank. ’Maar het lijkt me hier wel gunstig. Wat denk je van een kampvuur op dat open stuk daar?’


  Joe inspecteerde het.


  ’Zeg Frank, het ziet er naar uit dat iemand anders hetzelfde idee heeft gehad. Er is al een vuurplaats. Dat is juist wat we nodig hebben.’


  Frank liet het zware pak van zijn rug zakken en haalde diep adem. ’Jongens, dit is pas leven. Kom, Chet. Dan halen wij brandhout terwijl Joe de aardappels schilt.’


  Onder protest dat zijn voet zeer deed, volgde Chet Frank in het struikgewas. Even later kwamen ze weer tevoorschijn met hun armen vol takken. Joe stond naast de vuurplaats met een frons in zijn voorhoofd te kijken naar een stuk papier in zijn hand.


  ’Kijk eens, jongens.’


  Ze lieten hun hout vallen en renden naar hem toe.


  ’Een oude envelop. Wat zou dat?’ vroeg Frank. Toen werd zijn gezicht ernstig.


  ’Hé! Hij is dichtgeplakt. Wat staat daar in die hoek?’


  ’Ik kan het niet lezen, hij is zo vuil,’ antwoordde Joe. ’Ik heb hem uit de vuurplaats gevist.’


  ’Laat eens kijken. Misschien kan ik er iets van maken,’ zei Chet. Met zijn neus op het papier bekeek hij de zwart geworden envelop.


  ’Ik heb het, jongens! ’Harry Tanwick’ staat er. Wie zou dat zijn?’


  Joe maakte de verschroeide envelop open. Tot hun grote verbazing fladderde er een honderddollarbiljet uit. Enkele ogenblikken was zelfs de spraakzame Chet te verbaasd om iets te zeggen.


  ’Het lijkt mij, dat we hier beter vandaan kunnen gaan,’ zei hij eindelijk. ’Ik houd hier niet van.’


  ’Houd je er niet van honderd dollars te vinden?’ vroeg Joe met een glimlach.


  ’Nee, tenminste niet hier,’ verklaarde Chet. 'Misschien is het wel een list, of is dit de schuilplaats van een stel bandieten!’


  ’Ik vind dat we dit geld naar de politie in Great Notch moeten brengen,’ zei Frank. 'Misschien weten ze daar iets van deze Tanwick. Intussen...’


  ’Intussen lijkt het mij tijd om te gaan eten. Ik heb zo’n honger dat ik zelfs wel alles alleen wil opeten,’ zei Chet met een droevig gezicht.


  Na het overvloedige maal rolden ze zich in hun dekens en waren snel in slaap. Frank en Joe hadden niet eens last van Chets gesnurk.


  Een paar uur later werd Frank plotseling wakker door het geluid van brekende takken. Een ogenblik lag hij doodstil. Iedere zenuw gespannen, lag hij daar te luisteren. Waar kwam dat geluid vandaan?


  Frank tuurde in het donker. Hij kwam verbaasd overeind toen hij een gehurkte figuur opmerkte. Een paar seconden bleef het stil, toen begon de vreemde in zijn richting te kruipen.


  'Joe! Chet! Wordt wakker!’


  Met een alarmkreet sprong Frank overeind en vloog op de indringer af. De man rolde zich opzij en verdween in de struiken.


  ’Daar gaat ie!’ schreeuwde de jongen, zijn vrienden, die kwamen aansnellen, het punt wijzend.


  Frank, die voorop ging, voelde plotseling de grond onder zijn voeten bewegen. Hij stortte voorover in de inktzwarte duisternis en kwam met een verschrikkelijke klap op iets hards terecht. Zijn hoofd bonsde. Er werd geschreeuwd vlak naast hem en vlak daarop klonk er nog een doordringende kreet.


  'Joe! Chet! Zijn jullie daar?’ hijgde Frank.


  Het bleef lang stil. Toen kwam er een zacht antwoord:


  ’Ik, ik geloof het wel, Frank. Allemachtig, wat is er gebeurd?’


  ’Ik wist wel dat we thuis hadden moeten blijven,’ mopperde Chet, dodelijk verschrikt. ’We zitten opgesloten in een onderaardse grot, wat ik je zeg!’


  ’We zijn in een onderaardse grot, dat klopt,’ zei Frank grimmig, ’maar we zijn niet opgesloten. Kijk maar, daar is het gat waar we in gevallen zijn. Je kunt de sterren zien.’


  ’Dat gat is anders knap ver weg, als je het mij vraagt,’ mompelde Joe met een mistroostig gezicht. ’We zijn minstens zeven meter naar beneden gevallen.’


  ’Kijk!’


  Frank greep zijn broers arm. Joe hijgde van schrik, toen hij omhoog keek.


  ’Het gaat dicht! De opening gaat dicht!’


  



  De verborgen schat


  De steenmassa’s rommelden onheilspellend, terwijl de jongens, aan de grond genageld van schrik, ademloos toekeken. Plotseling sprong Frank overeind.


  ’Vlug! Misschien kunnen we het tegenhouden!’


  Het viel niet mee in het donker naar boven te klimmen en voor Frank een meter dichter bij de snel kleiner wordende opening van de kloof gekomen was, hadden de rotsen zich hermetisch gesloten.


  ’Te laat,’ zei Joe grimmig. ’Wat nu?’


  ’We hebben waarschijnlijk een aardverschuiving teweeggebracht, toen we in de kloof vielen,’ veronderstelde Frank. 'Misschien kunnen we de rotsen zo ver losmaken dat we eruit kunnen.’


  ’Een aardverschuiving!’ snoof Chet. ’Ik verwed er een miljoen onder dat iemand ons hier met opzet in heeft laten vallen. Misschien wel die vent die jij straks gezien hebt.’


  Frank was even stil.


  'Misschien heb je wel gelijk, Chet,’ zei hij eindelijk. 'Maar wie zou ons willen opsluiten in een onderaardse grot? We hebben niemand iets gedaan.’


  'Wij niet, maar vader misschien wel,’ opperde Joe.


  ’Hm, dat kon wel eens waar zijn. Vader is met een belangrijke zaak bezig, hè? Misschien heeft een van die kerels waar hij achteraan zit, ons gevolgd om wraak te nemen. Dat zou...’


  ’Zeg, zouden we niet eens ophouden met dat geklets en liever een uitweg proberen te vinden?’ mopperde Chet ongeduldig. ’Zo dadelijk stikken we nog. Het wordt al benauwd.’


  Terwijl hij nog sprak, greep Joe zijn broer bij zijn mouw.


  ’Luister!’


  Een scherp, krassend geluid kwam ergens vanuit het donker. De jongens stonden doodstil. Dreigde er weer een nieuw gevaar?


  Bang waren ze niet, maar dat was ook geen wonder. Hun vader, Fenton Hardy, had hun geleerd op alles voorbereid te zijn. De beroemde detective was trots op zijn zoons en maakte zoveel mogelijk gebruik van hun hulp. Ook hadden ze al een paar keer zelf een mysterie opgelost.


  Ze waren voor het eerst in het nieuws gekomen toen ze een schat hadden opgespoord, die volgens de bekentenis van een stervend misdadiger was verborgen in een toren.


  Niet zo lang geleden waren ze betrokken geraakt bij een levensgevaarlijk diepzee-onderzoek en de laatste keer hadden ze de smokkelaarsbende van de Verwrongen Klauw opgerold.


  Mevrouw Hardy had liever gezien dat haar zoons een minder gevaarlijk beroep hadden gekozen. En tante Gertrude, een ongetrouwde zuster van Fenton Hardy, zag de jongens nog eens een keer dood thuisgebracht worden. Maar dat hield Frank en Joe niet terug van hun ideaal: even beroemd te worden als hun vader.


  Op dit moment echter vreesden ze werkelijk dat het einde voor hen gekomen was. Het krassende geluid kwam snel naderbij.


  ’Een miljoen voor een zaklantaarn,’ bromde Joe.


  Met dat hij dit zei, stonden de jongens in een verblindend licht.


  En een vertrouwde stem riep uit:


  ’Hoe bestaat het! Hoe, in ’s hemels naam, zijn jullie hier terechtgekomen?’


  ’Vader!’ schreeuwden Frank en Joe, even blij en verbaasd als Chet.


  ’Tjee, meneer Hardy,’ stotterde hij, ’u komt juist op tijd. Het begon hier al benauwd te worden.’


  Fenton Hardy lachte.


  ’Maak je geen zorgen, Chet. Er is in deze grot meer dan voldoende frisse lucht om jou in het leven te houden, hoor. Maar vertel eens, jongens, hoe...’


  Frank vertelde. Toen hij klaar was, zei hij:


  ’Dat was het dus, maar ik geloof dat het een veel groter raadsel is hoe u hier komt, vader.’


  ’Nee hoor,’ glimlachte meneer Hardy. ’Het is helemaal geen raadsel.’ Hij wachtte even, alsof hij naar iets luisterde. ’Hebben jullie wel eens gehoord van Duke Beeson?’


  ’Beeson? U bedoelt die geldafperser!’ riep Joe.


  ’Ssst.’ Meneer Hardy legde een vinger op zijn mond.


  ’Niet zo hard, Joe. Ja, Beeson. Hij heeft nu een nieuw beroep, tenminste, dat denk ik. Hij is bankrover geworden en ik zit achter hem aan. En als ik me niet vergis, is hij hier niet ver vandaan.’


  ’Allemachtig! Stel je voor dat hij hier komt!’ Chet was echt ontdaan.


  ’Er is een geheime ingang hier vlak bij,’ ging meneer Hardy verder. ’Tot nog toe hebben Beeson en zijn bende hem niet ontdekt. Ik zal hem jullie wijzen, dan kun je je vakantie voortzetten.’


  ’Maar, vader, kunnen we je niet helpen?’ vroeg Joe. ’Er is vast wel iets wat we kunnen doen.’


  ’Natuurlijk,’ zei Frank. ’We kunnen je zo niet in de steek laten.’


  Fenton Hardy hief zijn hand op. Met een glimlach zei hij:


  'Misschien later, jongens. Op het ogenblik valt er niets te doen. Alleen maar wachten.’


  Plotseling viel Frank om. Een rotsblok, waar hij tegenaan had geleund, was omgevallen.


  'Kijk!’ schreeuwde Joe, er op af springend. ’Een tas! En er zit geld in!’


  Meneer Hardy scheen met zijn zaklantaarn in de tas, die Joe in zijn handen had. Tot hun grote verbazing zat hij boordevol dollars.


  ’Wat een vondst,’ zei meneer Hardy.


  ’Het zijn er wel duizend, vader!’ riep Frank uit. ’Ben ik even blij dat ik tegen die rots aanleunde!’


  ’Hier is nog wat.’ Joe rommelde tussen het geld en trok een stuk papier tevoorschijn.


  ’Kijk. ’Eigendom van de Wayne County Bank’ staat erop. Wat zeg je me daarvan?’


  Meneer Hardy bekeek het papier.


  ’Het verbaast me niets, jongens. In feite is dit het bewijs van wat ik allang vermoedde. Deze grot is de schuilplaats van Beeson en zijn bende. Ik denk dat zij de daders van de overval op de Wayne County Bank zijn.’


  ’En de moordenaars van de kassier,’ vulde Frank aan.


  ’Jongens, voor jullie weggaan kunnen we deze muren nog wel een beetje nader bekijken. Misschien vinden we nog iets,’ zei meneer Hardy.


  Frank en Joe begonnen direct met een extra zaklantaarn van hun vader de omgeving aan een nauwgezet onderzoek te onderwerpen, terwijl Chet niet erg enthousiast toekeek. Hij was wel nieuwsgierig, maar aan werken had hij een broertje dood.


  ’Ik weet niet wat jullie ervan denken,’ zei hij langzaam, ’maar we hebben sinds gisteravond niets meer te eten gehad.’


  ’Dat klopt,’ grinnikte Frank. ’Over vier uur is het tijd voor het ontbijt, jongen,’ jende hij zijn vriend.


  Meneer Hardy kwam dichterbij.


  ’Hoorde ik Chet iets over eten zeggen?’ vroeg hij. Hij kende Chet’s eeuwige eetlust heel goed. ’Alsjeblieft,’ zei hij, ’hier heb je een paar repen chocola.’


  ’Zo, nu zal ik misschien ook een handje kunnen helpen,’ grijnsde Chet. ’Dank u wel, meneer Hardy. U hebt me het leven gered.’


  Plotseling knipte de detective zijn licht uit. De jongens volgden automatisch zijn voorbeeld.


  ’Wat is er, vader?’ fluisterde Joe.


  ’Er komt iemand. Luister!’


  Een holle echo van stemmen was onmiskenbaar. Voetstappen kwamen snel naderbij.


  ’Houdt je onnozel, jongens,’ fluisterde meneer Hardy snel. ’Laat een spoor achter als je weggaat, dan kom ik jullie achterna.’


  ’Wat moeten we doen, Frank?’ vroeg Joe ademloos.


  ’Vlug!’ siste Frank. ’Die tas terug!’


  Ze hadden net de rots weer op zijn plaats toen iemand snauwde:


  ’Wat is hier aan de hand?’


  Een scherp licht verblindde hen. Frank had moeite zijn stem in bedwang te houden.


  ’Niets, meneer. We kamperen hier in de buurt. En we zijn bij toeval hier terechtgekomen.’


  ’O, juist. Jullie wandelen ’s morgens om vier uur voor je lol hier rond.’ De jongens zagen een magere man met een zeer ongunstig uiterlijk. Achter hem stond een kleine, dikke man, die zijn mond niet opendeed. ’Weet je wat jullie moesten doen? Als de donder maken dat je hier vandaan komt! En dat kamp van jullie kun je ook beter een eindje verplaatsen.’


  Frank hield zich in en zei rustig:


  ’Ja, meneer.’


  De jongens liepen naar de uitgang die de kerels hun gewezen hadden. En na enig oriënteren waren ze weer in hun kamp.


  ’We laten ons toch zeker niet zomaar wegjagen, wel?’ zei Joe kwaad.


  ’Stil,’ fluisterde Frank. 'Misschien worden we gadegeslagen. We breken nu op. Straks zien we wel weer.’


  Zonder verder te praten pakten de jongens hun spullen in. Ze drongen het bos in. Frank en Joe gaven regelmatig de bomen het speciale kenteken, dat ze altijd gebruikten. Dan kon hun vader hen gemakkelijk volgen.


  ’Kijk, weer een open plek,’ riep Joe, toen ze ongeveer een uur gelopen hadden. ’Wat denk je ervan, Frank?’


  ’Lijkt me heel goed. Wat anders. Wat zou je zeggen als we eens gingen eten?’


  Chet bleef met open mond staan.


  ’Je wilt me toch niet vertellen dat jullie werkelijk gaan éten?’


  ’Nou eh, als jij niet wilt...’


  Na een stevige maaltijd besloten de jongens eerst bericht van hun vader af te wachten voor ze iets gingen ondernemen.


  ’Ik moet me al heel sterk vergissen als vader ons niet voor de avond opzoekt,’ zei Frank.


  Ze waren dan ook niet verbaasd toen ’s avonds de struiken kraakten en meneer Hardy in het schijnsel van het kampvuur verscheen.


  ’Ik heb wat voor jullie te doen, jongens,’ zei hij. ’Ik moet die tas uit de grot hebben. Op ’t ogenblik is er niemand.’


  Opgewonden volgden de jongens de detective terug naar de grot. Bij de ingang zei meneer Hardy: ’We zullen moeten opschieten, jongens. En geen licht aan. Klaar?’ Hij kende de grot kennelijk goed, want zonder aarzelen bracht hij de jongens in het donker waar ze zijn moesten.


  ’We kunnen hier ons licht wel even aandoen. Daar is de rots, Frank.’


  ’O.K., vader. Joe, help eens even. Kijk uit, Chet!’


  Met veel lawaai viel het rotsblok om. De tas was er nog.


  'Klaar,’ zei Frank. 'Ga maar voorop, vader. Ik zal dat ding wel dragen. Tjonge, die is zwaarder dan ik had gedacht.’


  'Ik zal je helpen,’ zei Chet. ’Hoe vlugger we hier vandaan zijn hoe beter. Ik...’


  Zonder waarschuwing deed Fenton Hardy zijn licht uit.


  ’Daar komt iemand!’ waarschuwde hij hees.


  



  Een noodlottige val


  Ze hoorden gedempte voetstappen naderen.


  ’Vlug! Volg me!’


  Meneer Hardy verdween snel in de duisternis.


  De jongens, met de zware tas tussen hen in, probeerden wanhopig hem bij te houden. Ze waren vlak bij de uitgang toen Chet struikelde. Hij viel met een pijnlijke kreet op de grond.


  ’Ook dat nog,’ gromde Joe. ’Nu zijn we erbij.’


  Een lichtstraal verblindde hen.


  ’Dat klopt,’ zei een onsympathieke stem.


  ’Het zijn die vlegels van vanmorgen weer, Sam,’ zei iemand anders. ’Je hebt gelijk, Runt. Zeg, zoeken jullie soms moeilijkheden?’


  ’Nee meneer,’ antwoordde Frank. ’Die hebben we al genoeg. M’n vriend is gewond.’


  Chet lag nog steeds op de grond.


  ’Ik... ik geloof dat mijn been gebroken is,’ zei hij zwakjes.


  Een van de kerels porde Chet in zijn zij.


  ’Schiet op. Je mankeert niets. Jullie hadden beter in de kinderkamer kunnen blijven, als je het mij vraagt.’


  De man lachte bulderend. Frank waarschuwde zijn broer met zijn ogen.


  ’We zullen je dragen, Chet. Kom, Joe.’


  ’En blijf dan weg,’ gromde de man, die Sam werd genoemd. ’Als we jullie hier nog eens vinden, loopt het niet zo best af.’


  Met Chet tussen zich in maakten de jongens dat ze wegkwamen. Toen ze ver genoeg weg waren, stond Frank stil.


  ’Dank je, jongens,’ zei Chet, toen de jongens hem op de grond lieten zakken. ’Maar ik kan natuurlijk nog niet lopen, dat snap je wel.’


  ’Haal een ambulance, Joe,’ lachte Frank. ’Maar zonder gekheid, Chet, waar is die tas gebleven?’


  ’Ik weet het niet. Hij viel uit mijn handen en toen was hij weg. Het enige wat ik weet, is dat mijn been pijn doet.’


  ’Ik denk dat hij in een spleet is gevallen,’ zei Joe. ‘Tenminste één geluk bij een ongeluk.’


  ‘Jongens, ik weet het goed gemaakt,’ zei Frank. ’We blijven hier, proberen wat te slapen en wagen het morgen nog een keer. Dan zullen die lui wel weg zijn.’


  Doodmoe door de opwinding van de laatste uren vielen ze in slaap.


  Joe was het eerste wakker.


  ’Hé, tijd om op te staan!’


  Chet opende voorzichtig één oog. ’Zeg, ben je helemaal! We hebben nauwelijks een half uur geslapen!’


  ’Je bent niet goed! Kijk eens naar de zon.’


  ’Als we thuisgebleven waren, hadden we al die ellende niet gehad,’ bromde Chet.


  ’Zeur niet,’ zei Joe. ’Er is niks aan de hand. We halen straks gewoon die tas op.’


  'Ik help het je hopen,’ gaapte Chet.


  ’Ik heb het idee dat het niet zo eenvoudig zal zijn als jij denkt, Joe,’ mengde Frank zich in het gesprek.


  ’We zullen zien.’


  Bij de ingang gekomen stond Chet opeens stil.


  ’Hoe komen we nu te weten of die kerels er nog zijn?’


  ’Dat moeten we riskeren, Chet,’ zei Frank grimmig. ’Jij blijft hier. Je kent ons fluitje als er iemand komt. Wij gaan die tas terughalen, Joe.’ Zonder geluid te maken glipten de jongens naar binnen. Joe knipte zijn zaklantaarn aan.


  ’Hier is Chet gevallen, Frank. Kijk maar, je kunt het nog zien.’


  ’En daar is de tas, Joe!’


  ’Het is net een stuk rots, precies dezelfde kleur. Hoe bestaat het! Dat noem ik geluk hebben,’ zei Joe.


  ’Nou! Bliksem, dat ding ziet er niet alleen uit als een stuk rots, het weegt er ook naar!’


  ’Ssst!’


  ’Ik hoor niets!’


  ’Ik ook niet. ’t Is maar voor de zekerheid. Wat moeten we nou met dat ding? Daar heb je nog niks over gezegd!’


  ’We moeten hem maar zo vlug mogelijk naar de bank brengen, vind je niet?’


  'Natuurlijk. Maar zouden we niet eerst terug naar het kamp gaan? Misschien wacht vader wel op ons.’


  ’Goed. Ben je zo ver?’


  Chet slaakte een zucht van verlichting toen hij de jongens zag opduiken. 'Gelukkig! En nou weg, voor die kerels het in hun hoofd krijgen om terug te komen.’


  Hij had zo’n haast om weg te komen dat hij niet eens protesteerde toen het zijn beurt was om de zware tas te dragen.


  ’Wacht even, jongens,’ zei Frank, toen ze vlak bij het kamp waren, ’Ik ga even kijken of alles veilig is.’


  Een paar minuten later was hij terug. ’ Vader is er!’ schreeuwde hij. Opgewonden zeulden de jongens de tas naar meneer Hardy.


  ’Prima, jongens. Fantastisch! Moe?’


  ’Helemaal niet,’ antwoordde Joe. ’En jij, Chet?’


  De dikke jongen grijnsde schaapachtig.


  ’Ik? Ik heb altijd van lichaamsbeweging gehouden.’


  Hun gelach verstomde plotseling. De uitdrukking op meneer Hardy’s gezicht wees uit dat er ernstige dingen stonden te gebeuren.


  ’We hebben geen tijd te verliezen,’ zei hij, terwijl hij de tas openmaakte. ’Ik ben vannacht heel wat te weten gekomen over de plannen van Beeson en zijn bende.’


  ’Gaan ze weer wat uitspoken, vader?’ vroeg Joe opgewonden.


  ’Ja. Nog een bankoverval. Maar dat is het ergste niet. Ze willen van schuilplaats veranderen. We moeten...’


  ’...ze voordien te pakken krijgen,’ vulde Frank aan.


  Meneer Hardy knikte.


  ’Precies. En daarom wil ik dat jullie deze tas met geld zo snel mogelijk terugbrengen naar de Wayne County Bank.’


  ’Komt voor elkaar, vader!’ riep Joe uit.


  Meneer Hardy haalde drie enveloppen uit zijn zak en gaf ze aan de jongens.


  ‘Legitimatiepapieren,’ verklaarde hij. ’Je zult ze misschien nog nodig hebben.’


  Frank knikte begrijpend.


  ’Eén van ons komt er in ieder geval,’ zei hij ernstig.


  ’Zelfs dat zal niet gemakkelijk zijn,’ ging meneer Hardy verder. ’Beeson en zijn bende zijn gevaarlijke misdadigers. Jullie zullen op je hoede moeten zijn tot je in de bank bent.’


  Een paar minuten later waren de jongens gereed om te vertrekken. Great Notch was niet naast de deur en het was laat in de middag toen ze het station bereikten.


  ’Zo, wat nu?’ zuchtte Joe. ’Ik wed dat de laatste trein van deze maand gisteren vertrokken is.’


  ’Het zou me niks verwonderen,’ bromde Frank. 'Dadelijk moeten we nog gaan... hé, daar komt iets aan!’


  ’Een soortement auto. Misschien kunnen we meerijden.’


  Het vehikel stopte en de bestuurder boog zich uit het raampje.


  ’Willen jullie meerijden? Stap maar in.’


  Opgelucht klommen de jongens met hun kostbare last naar binnen en nog geen half uur later waren zij in Big Gap, waar ze de nachttrein naar Wayne City namen.


  



  ’Opschieten, Chet,’ drong Frank, toen ze de volgende morgen met z’n drieën in de restauratiewagen zaten. ’We moeten er zo uit.’


  ’Wat zullen we doen? Een taxi nemen?’ vroeg Joe. ’We kunnen ook de politie in de arm nemen.’


  Frank schudde zijn hoofd.


  ’Dan moeten we veel te veel uitleggen. Een taxi is beter. De chauffeur weet toch niet wat we bij ons hebben.’


  In Wayne City verlieten de jongens de trein en riepen een taxi.


  ’Wayne County Bank, vlug,’ zei Frank.


  Toen de wagen wegstoof, stootte Joe z’n broer even aan.


  'De manier waarop die vent naar ons keek, beviel me niets.’


  ’Mij ook niet. Maar we zitten nu in het schuitje. Misschien is het wel verbeelding.’


  Chet keek zijn vrienden eens aan.


  ’Het is vast een gangster,’ fluisterde hij. 'Blikskater, ik heb er een miljoen voor over om nu in Bayport te zijnen...’


  De taxi schoot plotseling vooruit, rakelings voor een grote truck langs.


  'Hé! Kun je niet een beetje uitkijken!’ schreeuwde Joe tegen de chauffeur.


  De man keek even om. Hij gaf nog meer gas, scheurde met gierende banden een hoek om en schoot een steeg in.


  ’Die vent is gek!’ schreeuwde Frank.


  Hij sprong overeind in het slingerende voertuig en stortte zich op de man aan het stuur. Op hetzelfde moment begonnen achter hen sirenes te loeien.


  ’Trek de contactsleutel eruit, Joe! Vlug!'


  Met één hand kneep Frank de chauffeur de keel dicht en met de andere probeerde hij het stuur in bedwang te houden.


  'De ophaalbrug! Hij is open!’ gilde Joe, wanhopige pogingen doend om het contactsleuteltje te pakken.


  ’Chet! Grijp de rem!’


  Het was te laat. Met een daverende klap boorde de auto zich door de afsluitbomen heen en stortte in de diepte.


  



  Bedreigd


  De val scheen een eeuwigheid te duren. Toen kwam er een geweldige klap en het werd donker om hen heen. Een straal ijskoud water spoot Frank precies in het gezicht.


  'Joe! Chet! Zijn jullie daar?’


  ’Ja,’ antwoordde Joe geruststellend. 'Tenminste, ik wel. Chet?’


  ’W-w-waar zijn w-we?’ kwam een zwak stemmetje. ’Moeder, we zijn er geweest.’


  'Nog niet,’ zei Frank energiek, ’als we tenminste opschieten.’


  Gelukkig was de auto op zijn wielen terechtgekomen en konden ze dus gemakkelijk bij de raampjes. Frank stond onmiddellijk klaar om ze open te draaien.


  'Joe, waar is de tas?’


  ’Hier, onder mijn voeten. Ik ben klaar.’


  ’O.K. Ogen dicht en adem in, dan doe ik het raampje open. Ook klaar, Chet?’


  ’Ik... ik geloof van wel.’


  ’Daar gaat ie!’ riep Frank.


  Het water golfde naar binnen. Frank en Joe pakten de tas, wrongen zich de auto uit en worstelden zich naar boven.


  ’Hè, hè, dat was op het nippertje,’ zuchtte Joe, toen ze de zon weer zagen.


  ’Nou! Waar is...?’


  Frank’s antwoord werd overstemd door de loeiende sirenes. Honderden mensen stonden te kijken en een half dozijn motorbootjes tufte rond de plaats van het ongeluk.


  Een ervan kwam op hen af. Twee potige dokwerkers hingen over de rand van de boeg.


  ’Alles goed, jongens? We hebben jullie in een wip aan boord!’ riep er een.


  Vier sterke armen tilden de jongens in de boot en de man aan het roer koerste naar de kant. Joe speurde intussen het water af.


  ’Frank! Denk je dat Chet...?’


  ’Wat is er?’ viel een van hun redders Joe in de rede. ’Was er nog iemand?’


  ’Ja. Nog een jongen. We...’


  ’O, maak je over hem maar geen zorgen! Er zijn zoveel boten, ze pikken hem wel op. En anders heeft de rivierpolitie binnen een minuut zijn duikers klaar. Nee, die komt er wel.’


  Niettemin waren de jongens bezorgd. Toen ze aan de wal waren, zei Joe tegen Frank:


  ’Zorg jij voor de tas. Ik ga kijken wat er met Chet is gebeurd. We zien elkaar straks wel.’


  ’Dat lijkt me wel het beste, ja. Tot straks.’


  Joe vroeg de eigenaars van de boot hem terug te brengen naar de plaats van het ongeluk.


  Ze passeerden een patrouilleboot van de rivierpolitie. Joe’s hart sloeg plotseling over toen hij een dikke jongen op het dek zag staan. Zou dat Chet zijn?


  ’Hallo,’ zei de jongen, ’Ik wou dat ik mijn zwembroek had meegenomen.’


  ’Wat een geluk dat ik je zo gauw gevonden heb,’ antwoordde Joe opgewonden. ’Kom, Chet. Dan proberen we Frank in te halen. Hij is op weg naar de bank.’


  Na zijn redders bedankt te hebben stapte Chet over op het andere bootje.


  ’Terug naar de kant, vlug!’ beval Joe de bestuurder, de man een bankbiljet in de hand drukkend.


  De man grijnsde en voer op volle kracht terug. De jongens sprongen aan wal en riepen een taxi aan.


  ’Wayne County Bank, alstublieft,’ zei Joe tot de chauffeur. Ze waren nog geen drie straten ver toen Joe Chet bij zijn arm greep.


  ’Kijk! Is dat Frank niet? Stop, chauffeur!’


  Frank kreeg hen in de gaten en stapte op de auto af.


  ’Gelukkig, Chet. We dachten al dat we je nooit meer terug zouden zien,’ zei hij.


  ’Ik ook.’ Chet lachte met een zuur gezicht.


  ’Zeg jongens, mijn taxi had motorpech. Ik zal maar met jullie meerijden.’ De tas werd ingeladen en een paar minuten later stopte de wagen voor een enorm gebouw in het centrum van de stad.


  ’Hier is de bank,’ zei de chauffeur.


  En terwijl ze uitstapten, barstte Joe opeens in lachen uit en zei:


  ’Jullie lijken wel een stel verdronken katten!’


  ’Jij niet zeker!’ antwoordde Frank. ’Jij lijkt op een vogelverschrikker na een onweersbui!’


  ’O, ik...’


  Joe zweeg plotseling en staarde verbaasd om zich heen. Een grote menigte had zich rond de taxi en de jongens verzameld.


  'Opschieten, jongens, die tas naar binnen,’ zei Frank tussen zijn tanden. ’Die lui bevallen me niets.’


  Terwijl hij zich naar de tas bukte, kwam er een kerel in overall op hen af. ’Wat hebben jullie daar?’


  Joe, bang dat de man de tas wilde pakken, antwoordde zonder na te denken:


  ’Gaat je niets aan.’


  ’O nee?’ De kerel riep een ander naderbij. ’Hé, Benny, ik geloof dat we de bankrovers te pakken hebben!’


  Een krantenjongen riep: ’Hebben zij Charley Rinehart, de kassier, vermoord?’


  Een ander riep opgewonden: ’Zijn dat die lui die de oude Mr. Gray, de president, hebben neergeschoten?’


  De scheldwoorden waren niet van de lucht. Vergeefs probeerden de jongens weg te komen. Ze protesteerden, maar er werd niet geluisterd. De menigte drong op en werd al handtastelijk.


  ’Politie! Politie!’ schreeuwde Frank.


  ’Kalm blijven!’ schreeuwde een agent terug. Hij drong door de nog steeds groeiende mensenmassa heen.


  ’Het zijn bankrovers!’ werd er geschreeuwd. ’Sla dood!’


  De agent probeerde zich tevergeefs verstaanbaar te maken. Ten einde raad pakte hij zijn fluitje en blies erop.


  ’Zo jongens,’ zei hij toen, zich tot de Hardy’s wendend, ’wat is er nu eigenlijk aan de hand?’


  De menigte kwam, in plaats van weg te gaan, nog een stapje dichterbij. Frank worstelde wanhopig om aan de ijzeren greep van de politieman te ontkomen.


  ’Ik... ik... ik heb een... brief!’ hijgde hij.


  ’Ik ook,’ zei Joe.


  Plotseling wrong Frank een arm los. Hij greep in zijn binnenzak naar het papier dat Fenton Hardy hem gegeven had.


  ’Kijk uit!’ schreeuwde een man. ’Hij schiet!’


  De menigte dook. Dat wil zeggen, behalve één. De man gaf Frank een geweldige dreun op zijn hoofd en de jongen kwakte tegen de grond.


  



  De brief


  De menigte liep de hulpeloze agent ondersteboven en viel op Frank aan. Terwijl Joe en Chet als leeuwen vochten om hem te beschermen kwam er een politiewagen met loeiende sirene aangieren. Een seconde later drong een dozijn gewapende mannen door de menigte heen.


  'Achteruit!’ schreeuwde de voorste, zwaaiend met zijn gummistok. De anderen volgden hem op de voet en stukje bij beetje schuifelden de mensen achteruit.


  'Agent! Wilt u dit alstublieft lezen?’ Joe moest schreeuwen om zich verstaanbaar te maken.


  De politieman naast hem draaide zich met een ruk om.


  ’Hè? Lezen? Wat!’


  'Alstublieft... deze brief...’ Joe duwde de man het papier onder zijn neus.


  ’Wat zullen we nou krijgen? Je kunt dit beter voor de rechter bewaren, jongeman... wat is dit?’ De man fronste zijn wenkbrauwen. ’De handtekening van Fenton Hardy? Waar heb je dat vandaan?’


  ’Van mijn vader, agent,’ antwoordde Joe de verbaasde agent met een koele blik.


  'Is Fenton Hardy jouw vader? De detective?’


  ’Ja, meneer.’


  De menigte, die even stil was geweest, begon weer onrustig te worden.


  'Stilte!' schreeuwde de agent naast Joe. 'Deze jongeman is de zoon van Fenton Hardy, de beroemde detective!'


  Een gemompel van verbazing ging door de massa. Die naam kenden ze!


  'En die andere twee dan?’ schreeuwde een stem. De spreker kreeg bijval en de agent aarzelde.


  ’Ken je hem?’ vroeg hij, Joe scherp aankijkend.


  ’Ja meneer, die daar is mijn broer Frank en de ander is Chet Morton, een vriend van ons.’


  ’En we kunnen het bewijzen ook, als we tenminste de kans krijgen,’ vulde Frank aan. Hij haalde zijn brief tevoorschijn en overhandigde hem aan de agent.


  Chet volgde zijn voorbeeld. Snel controleerde de politieman het bericht, terwijl Frank hem intussen inlichtte.


  ’Het is in orde,’ mompelde hij. ’Een en ander zullen we later wel nakijken. En jullie,’ richtte hij zich tot de menigte, ’maak dat je wegkomt! En vlug een beetje! Deze jongens zijn helemaal geen bankrovers! Charly! Jim! Kom eens hier!’


  Twee andere politiemannen kwamen naar hem toe.


  ’Sla op iedereen in die deze plaats niet binnen één minuut verlaten heeft!’ commandeerde hij.


  Deze mededeling werkte als bij toverslag.


  ’Nou jongens, wij zullen dat laatste stukje die geldtas wel voor jullie dragen. Tenminste, als jullie vriend ons dat toestaat.’


  Hij wees op Chet, die zich in het vuur van het gevecht boven op de geldtas had geworpen en deze ondanks de verwoede aanvallen van de kijkers nog steeds in zijn handen had.


  ’Nu is het wel genoeg, Chet!’ grinnikte Joe, en hij vervolgde: 'Misschien ben je niet voor detective in de wieg gelegd, maar als het er werkelijk op aankomt, dan sta je je mannetje wel!’


  Frank knikte instemmend en voor een ogenblik was hun dikke vriend de held van de dag. En Chet zelf, die anders altijd het mikpunt van spotternijen was, glom van trots onder deze loftuitingen.


  ’Dank je, jongens,’ zei hij lachend terwijl ze de bank binnengingen. 'Misschien kunnen we nu wel naar Bayport terugkeren en daar voortaan een rustig leventje gaan leiden.’


  Een groepje bankbedienden schaarde zich om hen heen toen Frank de geldtas op de marmeren vloer zette.


  Vlug vertelde de politieman de geschiedenis van de jongens, af en toe hun hulp inroepend voor de details.


  De Hardy’s, wetend dat hun vader er geen prijs op stelde de politie nu al in de zaak te mengen, verzwegen hun ontmoeting met Sam en Butt.


  ’Zo, zo, dus het geld was verborgen in een grot,’ zei meneer Black, de vicepresident van de bank, toen hij hun spannende verhaal had aangehoord.


  ’Nou, om dat er uit te halen en hierheen te brengen moet wel een heel avontuur zijn geweest. Maar als jullie nu even meekomen, zullen we je kleren drogen en kunnen jullie je een beetje opknappen. Je zult je wel onbehaaglijk voelen.’


  De jongens werden naar een vertrek gebracht waar ze van kleren verwisselden. Het drietal knapte zich zo goed mogelijk op en ging terug naar het kantoor van de vicepresident.


  ’Ik zal zorgen dat meneer Gray, onze president, die op het ogenblik in het ziekenhuis ligt, hiervan op de hoogte wordt gebracht,’ zei meneer Black. ’Hij zal opgelucht zijn wanneer hij dit goede nieuws hoort.’


  Vervolgens vertelde hij nauwkeurig het gebeuren van de roof en het neerschieten van de kassier en meneer Gray.


  ’Het was een daad in koelen bloede, jongens. Het was één van de verschrikkelijkste...’


  ’Neemt u me niet kwalijk, meneer,’ onderbrak een bediende hem, die de kamer binnenkwam. ’We hebben het geld dat in de tas zat nageteld en het gehele bedrag, tweeëntachtigduizend dollar, is nog aanwezig.’


  De jongens waren met stomheid geslagen.


  'Tweeëntachtigduizend... we, wij dachten dat er ongeveer een duizend dollar in de tas zat!’


  Joe zei dit met grote ogen van verbazing, terwijl Chet sprakeloos was. De agent die al die tijd gewacht had, stond nu op en zei:


  'Ik moet nu gaan, alleen moeten er nog een paar formaliteiten gebeuren, jongens. Zij zijn nodig voor het proces-verbaal. Kunnen we je vader opbellen? Is hij thuis?’


  Frank schudde zijn hoofd. ’Nee, maar hier heeft u ons nummer, moeder of tante Gertrude, een zuster van vader, is er wel.’


  De politieman schreef het op en verliet de kamer. Enkele ogenblikken later kwam hij terug met een nogal schaapachtige uitdrukking op zijn gezicht.


  ’Ik geloof dat ik jullie tante Gertrude aan de lijn heb gehad. Toen ik uitgelegd had wat er was gebeurd, vertelde zij mij uitgebreid wat ze van mij en van de hele politiemacht dacht. En ik kan je verzekeren dat ze geen ding heeft overgeslagen.’


  Frank keek Joe aan en de twee jongens barstten in lachen uit, waarmee de politieman hartelijk instemde.


  De telefoon op het bureau rinkelde plotseling. Meneer Black nam hem op en na enige ogenblikken praten zei hij tegen de jongens:


  ’Ik heb iemand naar het ziekenhuis gestuurd om meneer Gray te vertellen wat er is gebeurd. Hij wil jullie graag zelf zien.’


  ’Is het erg met hem?’ vroeg Frank.


  ’Ja, ik zou hem maar niet te veel vermoeien.’


  De agent, die klaar stond om te vertrekken, stak zijn hand op en zei: ’Nou, jongens, ik zie jullie nog wel. Je moet de taxichauffeur die jullie het water inreed nog identificeren. Hij moet uit de wagen gesprongen zijn en gezwommen hebben als een rat. Ik snap tenminste niet hoe hij het voor elkaar gekregen heeft.’


  Onraad


  In het ziekenhuis bracht een aardig zustertje de jongens in een frisse kamer waar een oude man met wit haar in bed lag, omringd door een overstelpende hoeveelheid bloemen. Hij leek erg zwak.


  ’Eh, vraagt u maar niets,’ zei Frank snel. ’Wij zullen wel vertellen wat er is gebeurd.’


  Hij vertelde het hele verhaal vanaf het moment dat ze het geld ontdekten tot op het ogenblik dat ze het hadden teruggebracht. De president kwam een beetje overeind, hief langzaam zijn hand op en murmelde:


  ’Dank... je, jongeman, je... zult er wel... voor beloond...’


  De zuster kwam snel naast de patiënt om hem te ondersteunen.


  ’Hij is flauwgevallen,’ fluisterde ze. ’Ga alsjeblieft gauw weg.’


  Ze ging de kamer af en kwam even later met een dokter terug. Deze gebaarde de jongens dat ze weg moesten gaan.


  Buiten gekomen waren ze een paar ogenblikken stil. Chet was de eerste die zijn spraak terugkreeg.


  ’Wat zouden jullie ervan denken als we eens wat gingen eten,’ opperde hij. ’Je zou onderhand gaan denken, dat jullie tweeën nooit eten!’


  ’Voor één keer heb je gelijk,’ antwoordde Joe. ’Aan de overkant is een restaurant, daar kunnen we wat gebruiken en tegelijk een beetje uitrusten.’


  Een paar uur later kwamen de jongens aan het station en namen de trein naar Big Gap.


  ’Lees ons eens wat voor uit de krant die je gekocht hebt,’ stelde Frank Chet voor toen het drietal zich in het boemeltje geïnstalleerd had. De dikke jongen vouwde de krant open en gaf een kreet van verbazing.


  ’Allemachtig,’ zei hij. ’Meneer Gray is dood! Wat verschrikkelijk!’ Hij liet het de anderen zien hoe er met vette koppen stond dat de president was overleden ten gevolge van de verwondingen die hij had opgelopen bij de bankroof. Een ander artikel verhaalde hoe de jongens de buit hadden teruggebracht.


  ’We zijn nu bekend,’ zei Frank met een ernstig gezicht, ’maar dat maakt de zaak voor ons niet gemakkelijker.’


  ’Je hebt gelijk,’ antwoordde zijn broer, ’Ik ben anders benieuwd hoe het met vader gaat.’


  ’Ik zal me een heel stuk beter voelen als we eenmaal in het kamp terug zijn. Ik moet er niet aan denken wat er gebeurd kan zijn als een van die schurken hem te pakken heeft gekregen,’ zei Frank, opeens zenuwachtig wordend.


  ’Daar zou ik nu maar niet aan denken,’ onderbrak Chet hem. ’Ik wou dat je vader terugging naar Bayport en ons meenam. Ik blijf niet erg graag op deze plaats.’


  ’Hij neemt ons mee terug, maar niet voordat Beeson in de gevangenis zit,’ zei Joe gevat.


  De trein liep Big Gap binnen. Gelukkig stond de trein naar Great Notch gereed voor vertrek. Ze stapten in en na een kleine twee uur rijden kwamen ze op het verlaten stationnetje aan.


  ’Alle donders, dat lopen gaat me zo langzamerhand de keel uithangen,’ zei Chet geërgerd.


  ’Ja, maar het is goed voor je lijn,’ jende Joe. ’Kijk maar eens, je begint er al echt uit te zien als een normaal iemand!’


  De dikke jongen werd rood en zei:


  ’Dat neemt niet weg, Joe Hardy, dat er een dag zal komen, dat je zou willen dat je wat van die dikte had.’


  De vrienden vervolgden opgewekt hun weg.


  Opeens stond Frank stil.


  ’Wat is er?’ vroeg Joe.


  ’De grot is niet ver meer hier vandaan,’ antwoordde Frank. 'Misschien kunnen we beter van het pad afwijken en dwars door het bos gaan.’


  ’Een goed idee,’ vond Joe, ’want het is helemaal niet onmogelijk dat we onze vriend Sam ontmoeten als we op het pad blijven lopen.’


  Voorzichtig en zo min mogelijk lawaai makend gingen de drie door het dichte struikgewas op de grot af.


  Ze waren er vlak bij toen Frank plotseling stilstond.


  ’Stil eens,’ fluisterde hij. ’Ik hoor wat.’


  ’Er kreunt iemand,’ bibberde Chet, bleek wordend. ’O, zie je wel, ik heb het niets op deze plaats begrepen.’


  De jongens bleven doodstil staan.


  ’Daar heb je het weer,’ fluisterde Joe. ’Het komt uit de richting van de grot, wat ik je brom.’


  ’Ja, en als dat de stem van vader niet is, ben ik stokdoof. Kom mee, snel!’


  



  Luistervinken


  Alle voorzichtigheid uit het oog verliezend stormde Frank door de struiken, met de anderen op z’n hielen. Hun haast was zo groot dat ze bijna vielen over een bemodderde figuur die aan de rand van een open plek lag.


  'Vader!’


  Joe knielde neer en drukte haastig een zakdoek op de bloedige wond aan zijn vaders hoofd, terwijl Frank bezorgd toekeek.


  Chet voelde de rillingen over zijn rug lopen.


  ’Hoe is het gebeurd, vader?’ vroeg Frank.


  ’Ik... ik weet het niet zeker. Iemand... heeft me vannacht overvallen ... sloeg me knock-out en probeerde me mee te nemen. Ik kwam bij...’ Hij hield op en kreunde van pijn.


  ’Ik kwam bij en wist te ontsnappen...’


  ’Heb je hier dan een hele dag en een nacht gelegen?’ onderbrak Frank hem. 'Allemachtig, dan komen we net op tijd. Joe, we moeten vader direct naar het kamp brengen.’


  Fenton Hardy maakte een zwak gebaar met zijn hand.


  ’Niet... daarheen. Liever kamp verplaatsen... voor iemand...’ Plotseling zweeg hij. Hij had het bewustzijn verloren.


  ’Probeer water te vinden, Joe,’ zei Frank. ’Chet, help me vaders voeten optillen. Misschien komt hij bij.’


  Even later kwam Joe terug.


  ’Hier is een natte zakdoek. Ik heb een beekje gevonden.’


  Het duurde bijna een uur voor de detective weer bij zijn positieven was. Na een vermoeiende tocht had Frank een nieuwe kampplaats gevonden. Hij was zo verborgen door het struikgewas dat hij vanaf de weg onmogelijk was te zien. Toen het donker werd, brachten ze hun uitrusting over.


  ’Met drie van zulke doktoren voel ik me als herboren,’ lachte meneer Hardy, vanaf zijn veldbed. ’Maar ik wil niet dat jullie hier blijven. Er is werk aan de winkel. We hebben al te veel tijd verloren.’


  ’We wachten op je bevelen, vader,’ lachte Frank terug. ’Kunnen wij het af? Dan kan Chet bij jou blijven.’


  ’Mij best,’ zei de dikkerd. ’’k Blijf honderd keer liever hier dan dat ik nog eens terugga naar die grot of weer in een kanaal val.’


  ’Goed,’ zei de detective. ’Frank, ik denk dat Joe en jij wel enige interessante dingen te weten zullen komen als je naar de grot gaat. Beeson en zijn mannen komen daar elke avond bij elkaar om deze tijd. Maar denk erom...’ Hij keek hen scherp aan. ’Je neemt geen enkel risico. Zorg in ’s hemelsnaam ervoor dat je niet gesnapt wordt.’


  ’Maak je geen zorgen, vader,’ zei Joe geruststellend. ’Kom Frank, dan gaan we.’


  Een uur later stonden de broers in de grot, die kennelijk verlaten was. ’Laten we onze tijd goed gebruiken, Joe. We kunnen best eens rondkijken of we nog een verborgen schat vinden,’ zei Frank.


  ’Een goed idee. Kijk, daar is een stuk rots dat los lijkt te zitten.’


  Joe richtte zijn zaklantaarn op de tegenoverliggende wand.


  ’Ik geloof dat je gelijk hebt. Hier, houd mijn zaklantaarn eens vast, dan geef ik er een duw tegen. Ik wed... ssst!’


  Haastig deed Joe het licht uit.


  ’Hoorde je dat ook, Frank?’ fluisterde hij.


  ’Ja. Ze komen. Wat doen we? We zitten er lelijk tussen.’


  ’Vader heeft ons gewaarschuwd. Waar moeten we heen?’


  ’Naar die nis verderop. Kun je hem in het donker vinden?’


  ’Ja.’


  Het geluid van schuifelende voetstappen en mompelende stemmen kwam dichterbij. Plotseling verscheen een lichtschijnsel om een bocht in de nauwe gang. Frank’s hart klopte in zijn keel; ze konden elk moment ontdekt worden!


  ’Laten we hier gaan zitten, Louie,’ gromde een onaangename stem, die hun bekend in de oren klonk.


  ’Ja. Na al dat geloop om de baas te vinden...’


  ’Als ik hem in mijn vingers krijg, istie nog niet gelukkig, Louie. Hij denkt, geloof ik, dat hij alleen omdat hij Beeson is, nergens rekening mee te houden heeft. Hij wil er natuurlijk tussenuit met de hele poet.’


  ’Dat weet ik wel zeker. Het is al drie weken geleden, dat klusje van de Wayne County Bank en we hebben nog geen cent gezien!’


  ’Ik krijg hem wel, Louie. Wacht maar. Als hij het helemaal niet verwacht natuurlijk. Ik begin er langzamerhand genoeg van te krijgen.’


  ’Nou, ik weet het nog zo net niet. Hij zal je de kans niet geven, Sam! Met die verdwijnende vloer legt hij de smerissen nog altijd in de luren. Vandaag of morgen doet hij het ons ook nog eens.’


  Frank stootte zijn broer veelbetekenend aan, terwijl ze zich angstvallig weghielden.


  ’O ja?’ gromde Sam. ’Dacht je, dat ie, omdat hij nou rondloopt als een Indiase prins en met zijn lezingen die halfgare zonaanbidders in dat idiote kamp in de maling neemt, mij kan bedonderen? Nou, dan zit ie d’r toch echt naast!’


  ’Kan zijn,’ gaf de ander toe, na een lange stilte.


  ’Inderdaad, kan zijn, Louie. Maar kom mee, ik heb geen zin om hier de hele nacht rond te hangen.’


  De voetstappen stierven weg en de jongens stonden weer in het donker.


  ’Tjonge, ik dacht vast dat we erbij waren,’ riep Joe uit en hij slaakte een zucht van verlichting.


  ’En ik!’ lachte Frank. ’Het was puur geluk dat ze daar gingen zitten en niet twee meter verder. Maar wat zou dat zijn, die verdwijnende vloer? Klinkt interessant.’


  ’En wat denk je van Beeson die als een Indiase prins rondloopt?’ vroeg Joe.


  ’Tussen een stel - hoe noemde Sam ze - zonaanbidders?’


  ’Het is me een raadsel, Frank. Kom, we gaan het vader vertellen.’


  De detective luisterde met grote belangstelling naar het verhaal van zijn zoons, maar wist geen oplossing voor het raadsel. ’We komen er wel achter, jongens. Over een of twee dagen kan ik er zelf weer op uit.’


  



  Nog een overval


  De volgende morgen gingen Frank en Joe er op uit om wat eetbaars te krijgen. Chet bleef weer achter bij hun vader. Hij vond het niet zo leuk, maar hij was te sportief om er iets van te zeggen.


  ’Het dichtstbijzijnde plaatsje ligt ten westen hiervan, het heet Windham,’ zei de detective. ’Jullie kunnen voor twaalf uur terug zijn.’


  Een flinke wandeling van twee uur bracht hen aan de rand van een klein dorpje. De straten leken uitgestorven.


  ’Ik zie het al,’ zei Joe. 'Iedereen staat bij dat gebouw daar aan de overkant. Ik ben benieuwd wat er aan de hand is.’


  ’Zullen we even gaan kijken?’


  Tot hun verbazing stond de menigte voor de ingang van een klein bankgebouw. Twee agenten, in een hevige discussie gewikkeld, stonden in de hal.


  ’Wat is er aan de hand?’ informeerde Joe bij een boertje dat naast hem stond.


  ’Heb je het niet gehoord?’ antwoordde die. ’Nog geen half uur geleden is de bank overvallen. Vijftigduizend is er weg, zeggen ze.’


  De jongens keken elkaar aan.


  ’Daar zit Beeson achter, Joe,’ zei Frank zachtjes tegen zijn broer. ’Zullen we de politie inlichten?’


  ’Goed. Ik ga erheen.’


  Frank stapte op de agent in de hal af en zei zacht iets tegen hem.


  De politieman knikte en nam de jongens apart.


  ’Wat zei je daar? Zou Duke Beeson hier achter zitten?’


  ’We beschikken over zekere inlichtingen die in deze richting wijzen.’


  De agent dacht een ogenblik na.


  ’Hmm. Dank je wel, jongens. We zullen een klopjacht houden. Je hebt ons een grote dienst bewezen.’


  Met deze woorden was hij vertrokken.


  Vlug deden de jongens hun inkopen en haastten zich terug naar hun kamp. Fenton Hardy knikte toen Joe het nieuws vertelde.


  'Natuurlijk was het Beeson, geen twijfel mogelijk. Jullie moeten maar eens teruggaan naar de grot. Misschien kun je iets te weten komen.’


  Na een haastige maaltijd verdwenen de jongens. Maar al hun moeite was voor niets. Er kwam niemand opdagen.


  ’Ik ben echt teleurgesteld,’ zei Frank.


  ’Kom,’ zei Joe. ’We kunnen beter teruggaan. Er is...’


  ’Vlug! Je licht uit! Daar komen ze!’


  ’Naar die nis!’ siste Joe.


  Ze waren juist op tijd. Voetstappen naderden en kwamen op nog geen tien passen afstand tot stilstand. Een rotsblok werd verschoven en iemand hijgde:


  ’Hij denkt dat hij alles voor zichzelf kan houden, hè, maar dat had ie gedacht! Ik zal...’


  Het gemompel verstomde. Alleen het geluid van vallende stenen werd nog gehoord. Andere voetstappen naderden en een schrille stem verbrak de stilte:


  ’Zo! Noem je dat vriendschap! Er alleen tussenuit gaan met het geld!’


  ’Dat kan moeilijk als een ander me al voor is geweest, Louie Butt!’ siste de ander. ’Waar heb je het gelaten!’


  ’IK? Gelaten? Ik weet nergens van. Je moest eens een beetje beter op je woorden passen, Sam, in plaats van Louie Butt te beschuldigen van diefstal.’


  Er klonk een luide klap gevolgd door het geluid van een hevige worsteling. Om een hoekje glurend zagen de jongens de mannen in een hevig gevecht gewikkeld. Plotseling vielen beiden op de grond en bleven bewegingloos liggen.


  ’Gelijk spel,’ grinnikte Joe.


  ’Wat zullen we met ze doen,’ zei Frank.


  ’Niets, lijkt me. Tjonge, Frank, als we die verdwijnende vloer konden vinden waren we een stuk verder.’


  ’Ik heb anders niks gezien wat er ook maar in de verste verte op wijst.’


  ’Ik ook niet. Laten we nog eens verder kijken. Maar eerst kunnen we deze heren beter van hun zaklantaarns ontdoen.’


  De lampen lagen nog steeds op de plaats waar ze tijdens het gevecht waren neergevallen te branden. Frank bukte zich om ze op te rapen, maar plotseling greep hij Joe bij zijn arm.


  ’Terug,’ fluisterde hij wanhopig. ’Er komt nog iemand!’


  Joe werd bleek van schrik toen een man, gekleed als een Indiase prins, geluidloos op hen afkwam. Een paar wrede ogen blonken in het licht van de zaklantaarns.


  



  Een vreemd weekend


  De jongens deinsden terug in de schaduw.


  ’Hij heeft ons niet gezien!’ fluisterde Joe zijn broer opgewonden in het oor.


  ’Kun je hem zien? Wat doet ie?’ vroeg Frank.


  ’Niet zo goed, hij staat, geloof ik, naar Sam en Louie te staren.’


  'Doe je hoofd een beetje opzij, dan kan ik ook kijken. Hij heeft een tas in zijn hand.’


  ’Vast het gestolen geld van de Windham Bank.’


  ’Dat zou best kunnen, als het Beeson tenminste is. Z’n vermomming is in ieder geval fantastisch.’


  ’Hij heeft de tas neergezet. Wat gaat hij nou doen?’ fluisterde Joe opgewonden.


  ’Hij gaat naar de spleet waar het geld in heeft gelegen.’


  ’Dadelijk ontdekt hij het...!’


  ’Ssst! Hij ziet dat het geld weg is!’


  ’Frank, hij komt hierheen! Dadelijk ziet hij ons!’


  De jongen tastte naast zich naar een losse steen. Zo hard hij kon wierp hij hem naar de figuren op de grond.


  ’Ww... waar ben ik!’ stotterde iemand. Sam zat recht overeind. ’O, ben jij het, baas?’


  ’Ja,’ antwoordde de vreemdeling. ’Misschien wil je verklaren waarom Louie Butt en jij hier...’


  ’Wij hebben niets gedaan, baas, eerlijk niet. We deden alleen maar een dutje, hè Louie?’


  Louie was ook overeind gekomen en keek verdwaasd om zich heen. ’Eh, ja. We dachten... We hebben een beetje geslapen tot je kwam, baas.’


  De indrukwekkende figuur kwam dreigend op hen af. Een angstige blik kwam in Louie’s ogen en Sam werd bleek.


  ’Waar is het geld, Butt? Waar is het, Sam?’ zei de man ijzig.


  ’Ik, ik weet het niet, baas, heus,’ kermde Louie, terugdeinzend.


  Met een grauw wierp Sam zich op de baas. Ze rolden schreeuwend over de grond. Een hand als een klauw schoot uit en greep Louie bij z’n enkel. Met een schreeuw van angst viel de kleine man op de grond naast de vechtenden.


  ’Dat is onze kans!’


  De jongens schoten langs de drie vechtende kerels en renden de grot uit.


  ’Vlug, Joe! Help de uitgang versperren!’


  Hijgend van inspanning rolden de jongens een paar grote rotsblokken voor de ingang van de grot en stopten de kieren dicht. De mannen binnen hoorden of zagen niets van hetgeen er gebeurde.


  ’Frank, je bent enorm!’ riep Joe uit toen ze klaar waren. ’Als vader het hoort...’


  ’Dank je,’ lachte Frank. ’Maar we hebben ze nog niet. We gaan eerst naar vader toe, vragen wat hij verder wil.’


  ’En die andere uitgang, die vader ons gewezen heeft?’ vroeg Joe. ’Het zou doodjammer zijn als ze die vonden.’


  Frank schudde zijn hoofd. ’Welnee, die vinden ze nooit.’


  Terug in het kamp begroette Chet zijn vrienden met een bezorgd gezicht.


  ’Jullie vader is weg, jongens. Ongeveer twee uur geleden ging ik naar de beek om water te halen en toen ik terugkwam, was hij...’


  ’Hij is overvallen!’ riep Joe uit.


  ’Dat denk ik niet,’ viel Frank hem in de rede. ’Chet, hoe voelde vader zich voor je hem alleen liet? Goed?’


  ’Hij zei dat hij zich prima voelde.’


  ’Dat dacht ik wel. Ik wed dat hij het opeens in zijn hoofd kreeg om weer achter Beeson aan te gaan, Joe.’


  Joe was niet overtuigd, maar de jongens waren het erover eens dat ze eerst hulp moesten halen tegen de gangsters in de grot.


  ’Joe, bewaak jij met Chet de uitgang van de grot, dan ga ik naar Windham,’ zei Frank.


  ’Goed. Ik hoef je niet te vragen om op te schieten, hè?’


  Chet slaakte een diepe zucht.


  ’Gelukkig, ik ben blij dat ik niet hoef te gaan.’


  Een uur later stond Frank in het bouwvallige hotelletje van Windham en belde de dichtstbijzijnde politiepost. De dienstdoende beambte die de boodschap aannam, stond aanvankelijk sceptisch tegenover de mededeling dat een paar jongens Beeson en zijn handlangers zouden hebben opgesloten, maar toen hij bemerkte dat het geen kwajongensstreek was, beloofde de man onmiddellijk versterking te sturen.


  Niet lang daarna kondigde een luid geronk de motorbrigade aan.


  ’Ben jij Frank Hardy?’ vroeg een stevig gebouwde adjudant terwijl hij van zijn motor stapte.


  ’Ja, meneer.’


  ’Stap maar in het zijspan. Waar moeten we heen? Klaar, mannen?’


  De motoren raasden weg. De agent naast Frank boog zich zo nu en dan opzij om de jongen iets te vragen.


  ’Het zal een hele triomf voor jullie zijn, als we Beeson en zijn bende te pakken krijgen!’ schreeuwde hij boven het geronk van de motor uit.


  ’U krijgt ze, agent!’ antwoordde Frank, zeker van zijn zaak. ’Ze zitten opgesloten achter de grootste rotsblokken die we konden vinden.’


  ’Ze kunnen zich toch uitgraven?’


  ’Nee, want de opening van de grot is zo nauw dat er maar één man tegelijk uit kan. En één man krijgt nooit die rotsblokken van hun plaats,’ zei Frank. Ondertussen waren ze de plaats dicht genaderd. Frank gaf de man een teken.


  ’We kunnen beter stoppen,’ zei hij. ’De grot is hier vlakbij.’


  ’O.K., ga maar voorop. Achter elkaar, mannen.’


  Frank’s hart klopte sneller toen de groep zijn bestemming naderde. Joe stapte uit de struiken tevoorschijn.


  ’Alles is rustig,’ zei hij. ’We hebben niets gehoord sinds jouw vertrek.’


  Frank stelde zijn broer voor aan de commandant.


  ’Waar is de grot?’ vroeg deze.


  De mannen drongen door het struikgewas.


  ’Daar is de ingang, achter die rotsblokken, ziet u wel?’


  ’O.K. Revolvers klaar, mannen? Jongens, maak de ingang vrij.’


  De jongens gingen koortsachtig aan het werk.


  ’Tjongejonge, is dat werken!’ zei Chet.


  Toen de rotsblokken weggerold waren, scheen de adjudant met zijn zaklantaarn naar binnen en schreeuwde:


  ’Kom eruit, Beeson!’


  Doodse stilte.


  ’Voor de laatste maal, Beeson!’


  Geen resultaat. Wat kon er gebeurd zijn?


  ’Charley, ga met Ed en Bill naar binnen!’


  Even later kwamen de mannen naar buiten en meldden:


  ’Leeg, chef.’


  Frank zonk het hart in de schoenen toen de mannen hem aankeken, ’Ik, ik begrijp er niets van,’ stotterde hij.


  ’Je probeert toch geen grapjes met ons uit te halen, hè?’


  Toen de jongens eindelijk met veel moeite de agenten van de waarheid van hun verhaal overtuigd hadden, vertrokken ze.


  ’Nou, dat ’s dan dat,’ zuchtte Frank. ’Wij moeten ook maar naar huis gaan. Misschien heeft vader wel bericht gestuurd.’


  De jongens gingen op weg en tijdens de reis naar Bayport werd er niet veel gesproken.


  Thuisgekomen deden ze hun verhaal en moeder vertelde bezorgd dat er nog geen bericht van vader was gekomen. In een gedrukte stemming gingen ze aan tafel. De volgende dag was het al niet veel beter. ’s Avonds rinkelde de telefoon.


  ’Het is Chet,’ zei Joe, die de hoorn oppakte. ’Hij vraagt of we komen.’


  Op weg naar Chet’s huis kikkerden de jongens weer een beetje op bij de gedachte dat Callie en Iola, vriendinnen van hen, er ook zouden zijn.


  De meisjes luisterden geïnteresseerd naar hun verhaal.


  ’Zeg, dat van die man uit India en die zonaanbidders brengt me op een idee!’ riep Callie. ’In de buurt van ons zomerhuisje ligt zo’n kamp!'


  ’Callie, je bent geweldig!’ zei Frank enthousiast. ’Dat is de beste aanwijzing die we tot nog toe gekregen hebben, Joe!’


  De jongens bestormden haar met vragen.


  ’Joe, we gaan morgen meteen dat kamp opzoeken.’


  ’Ja, en ik moet me al sterk vergissen als we Beeson daar niet vinden.’


  ’Mogen wij mee?’ vroegen Callie en Iola.


  ’Best,’ zei Frank. ’Dan vragen we of tante Gertrude ook meegaat.’


  ’Een reuze idee,’ zei Joe. ’Tenminste... als tante...’


  'Natuurlijk,’ lachte Frank. ’Denk je dat tante Gertrude zich iets haar neus voorbij laat gaan? En vooral als...’


  De telefoon onderbrak hem. Joe, die het dichtst bij het apparaat zat, nam de hoorn op.


  ’Hallo, o met tante Gertrude. Ja? Een telegram voor ons? Ja, leest u het maar even voor.’


  Een ademloze stilte viel over de kamer, alleen onderbroken door een gekakel in de telefoon. Joe’s gezicht werd hoe langer hoe ernstiger. ’Dank u, tante Gertrude,’ zei hij eindelijk. ’Ja, we komen direct naar huis.’ Hij draaide zich om naar Frank.


  ’Van Sam. Hij waarschuwt dat we de gevolgen zelf moeten dragen als we ons nog langer met zijn zaken bemoeien.’


  



  Tijgers!


  Na een ogenblik van gespannen stilte zei Joe:


  ’O, maar die Sam maakt ons niet zo gauw bang!’


  ’Had ie gedacht!’ riep Frank uit. ’Willen jullie nog steeds mee, meisjes?’


  Callie en Iola knikten heftig. Het was veel moeilijker om Chet over te halen, maar uiteindelijk bezweek hij toch.


  Frank en Joe haastten zich naar huis om tante op de hoogte te stellen.


  ’Als jullie dit onzinnige plan willen doorzetten moest ik maar met jullie meegaan,’ zei ze uit haar humeur en begon direct te pakken.


  De volgende morgen gaf Frank zijn moeder uitgebreide instructies voor het geval dat vader terug zou komen. Daarna haalde hij Chet en de meisjes op en even later vertrok het hele stel, op weg naar de bergen.


  ’Het is ongeveer twee uur rijden,’ vertelde Callie. ’Je zult ons huis fantastisch vinden. Je kunt er zwemmen, zeilen, paardrijden...’


  'Misschien ook nog iets te voet?’ vroeg Chet met een ongelukkig gezicht. De anderen barstten in lachen uit.


  ’Chet, we zullen het je zo gemakkelijk maken dat je alleen maar hoeft te zitten en te luisteren naar de leeuwen en de tijgers,’ plaagde Joe zijn dikke vriend.


  ’Leeuwen en tijgers! Je wilt toch niet zeggen dat...’


  ’Ach gek, hij plaagt je toch maar,’ lachte Callie. ’Het grootste dier dat wij hier hebben is een eekhoorn.’


  ’Ik hoop het van harte,’ zei tante Gertrude.


  ’We moeten dadelijk rechtsaf, Frank!’ riep Callie. ’We zijn er bijna.’ Even later zagen ze door de bomen een buitenhuis opdoemen.


  ’Er loopt iemand over het gazon,’ schreeuwde Joe.


  Tante Gertrude gaf een gil toen een man in uniform met een buks in de aanslag op hen af kwam.


  ’Wat moet u?’ vroeg ze met overslaande stem.


  ’Woont u hier?’ vroeg de jachtopziener bars.


  Frank knikte.


  ’We komen hier voor een weekend. We zijn de gasten van juffrouw Shaw,’ zei hij, met zijn hoofd naar Callie wijzend.


  ’Ik moet u waarschuwen! Er zijn twee tijgers losgebroken uit de dierentuin verderop. Ik heb hier vlakbij sporen gezien.’


  Tante Gertrude gilde weer en de meisjes keken elkaar bezorgd aan.


  ’Wat zei je straks over tijgers en leeuwen, Joe?’ zei Chet met een benauwd gezicht.


  ’Chet, breng jij tante Gertrude en de meisjes naar binnen,’ beval Frank. ’Joe en ik gaan eens kijken, tenminste...’


  De jachtopziener vond het best. Met z’n drieën zetten ze het onderzoek voort.


  ’Wees voorzichtig, jongens. Tijgers kunnen in bomen klimmen en jullie hebben geen vuurwapen.’


  Het was niet moeilijk het spoor te volgen.


  ’We zullen eens kijken waar het heen gaat,’ zei de jachtopziener. ’Maar nogmaals, jongens, wees voorzichtig!’


  Ze drongen het struikgewas in, hun ogen goed de kost gevend.


  ’Is hier ergens in de buurt niet zo’n kamp van zonaanbidders, meneer?’ vroeg Joe langs zijn neus weg, terwijl ze hun speurtocht voortzetten.


  ’Zonaanbidders? O, ja! Niet zo gek ver hier vandaan is zo’n soort kamp. Rare beweging, als je ’t mij vraagt.’


  ’Ik heb gehoord dat hun leider een Indiase prins is,’ ging Frank verder, benieuwd of ze nog meer te weten zouden komen. ’Ze schijnen regelmatig bijeenkomsten te houden.’


  ’Ja, ze zijn zeer religieus. Ze lopen driekwart van de dag rond met hun armen in de lucht, gebeden prevelend tot de zon, naar men zegt. Ik moet er niets van hebben.’


  Plotseling waren de sporen verdwenen.


  ’Hier is hij kennelijk in een boom geklommen,’ zei de jachtopziener. ’Kijk eens goed rond, jongens.’


  Na een kwartier zoeken gaf de man het op.


  ’Ik geloof dat ik maar terugga. Tot kijk, jongens. Jullie kunnen ook beter naar huis gaan.’


  De jongens namen afscheid van de spraakzame jachtopziener en gingen terug naar het zomerhuisje.


  Plotseling bleef Joe staan.


  ’Daar komt iets, Frank!’


  Vlug hesen de jongens zich in een boom.


  Hun harten bonsden van spanning, terwijl het geluid van brekende takken onmiskenbaar hun richting uit kwam.


  Tot hun grote verbazing stapte een jonge man, gekleed in Indiase dracht en gewapend met een geweer, uit het dichte struikgewas tevoorschijn.


  ’Dat de zonnestralen u mogen beschijnen,' groette de man met zachte stem. 'Ik wil twee tijgers schieten, als de hemel het mij vergunt.’


  'Wij ook,’ zei Frank. ’We hoorden juist dat...’


  ’Ja, het is erg genoeg. De dieren hebben onze mensen bang gemaakt. Het kamp is vrijwel verlaten.’


  ’Is dat kamp dan zó dichtbij?’ vroeg Joe.


  ’Ongeveer een kilometer. Wij leven daar in volle vrede, maar nu hebben die dieren onze rust verstoord. Velen zijn zelfs bang dat ze gedood zullen worden.’


  De man scheen graag te praten en de jongens maakten van deze gelegenheid gebruik om zoveel mogelijk over de vreemde groep te weten te komen.


  ’Nee, we komen niet uit India,’ vertelde de man. ’Maar we leven wel naar Indiaas gebruik. En net als de oude Egyptenaren aanbidden we de zon. Onze leider, Stralend Licht, brengt ons iedere avond een boodschap van liefde en vrede op onze bijeenkomst.’


  Joe spitste zijn oren.


  ’Zal hij er vanavond ook zijn?’


  ’Ik ben bang van niet. Eerst moet het gevaar geweken zijn.’


  Na dat gezegd te hebben, groette de zonaanbidder en verdween in de struiken.


  ’We kunnen beter naar huis gaan en kijken of daar alles in orde is,’ zei Frank. ’Het begint al donker te worden ook.’


  Ze waren juist op tijd.


  Tante Gertrude was flauwgevallen toen ze meende geluiden te horen buiten.


  'Joe, haal water, vlug,’ beval Frank.


  Tante kwam algauw bij. Ze deed een verward verhaal over geluiden en gegrom van tijgers.


  ’Nou, nou, tante Gertrude, het zal wel meevallen,’ lachte Frank. ’U hoeft echt nergens bang voor te zijn.’


  ’Nergens bang voor te zijn! Met tijgers grommend en sluipend rondom het huis! Jij hebt nooit gevoel gehad, Frank Hardy!’


  Terwijl tante Gertrude nog zo doorging, nam Joe zijn broer apart.


  ’Ik ben bang dat ze gelijk heeft,’ zei hij bezorgd. ’Toen ik in de keuken was, hoorde ik buiten ook iets.’


  ’Kom mee, we gaan kijken. Zeg tegen de anderen dat we hout gaan halen.’


  



  Een gevecht op leven en dood


  In de vallende schemer slopen ze zachtjes door de achterdeur naar buiten.


  ’Ik zie niets,’ fluisterde Joe.


  Plotseling werd de stilte verbroken door een onheilspellend gegrom. Tegelijkertijd zagen de jongens iemand naderbij komen.


  ’Kijk uit!’ schreeuwde Frank. Maar het was al te laat. Met een enorme sprong maakte een donkere schaduw zich los van de bosrand.


  ’Het is vader!’ schreeuwde Joe vol afgrijzen.


  Een ogenblik stonden de jongens stijf van schrik.


  ’Knuppels! We moeten knuppels hebben!’ hijgde Frank.


  Joe liet een stralenbundel over de ruwe grond glijden.


  ’Daar ligt een geschikte knots, Frank!’


  ’En hier nog een! Kom op!’


  Ze hoorden het ondier snuiven en grommen en renden in de richting van het geluid.


  Frank zag plotseling een gedaante voor zich. Met al zijn krachten zwaaide hij de zware knots.


  BENG!!!


  Met een gehuil van woede sprong een reusachtig, geel monster in het licht van Joe’s zaklantaarn. Even bleef het, verblind door het schelle licht, staan.


  BENG!! BENG!!!


  Joe knipte zijn licht uit en sloeg als een dolle op het beest in. Met een woedend gegrom sprong het ondier...


  Frank dook en de tijger miste hem op een haar.


  ’Kijk uit, Joe, daar komt ie weer!’


  ’Ja, ik zie ’t!’


  Drie doffe klappen volgden elkaar met grote snelheid op. Toen was er een geluid van splinterend hout.


  ’Mijn stok is gebroken!’ schreeuwde Frank.


  ’Ga opzij! Ik fiks het alleen wel!’ gilde Joe.


  De tijger sprong opnieuw, miste Joe en rolde over de grond. In een seconde stond hij weer op zijn poten, maar Joe had al een stuk rots van de grond opgeraapt en met al zijn kracht slingerde hij het in de richting van het dier.


  Het beest stortte tegen de grond.


  ’Pas op, Joe. Misschien is hij alleen versuft door die klap!’ waarschuwde Frank.


  Joe liep voorzichtig op het beest toe maar het bewoog zich niet meer. De laatste aanval was te veel voor hem geweest.


  Frank haastte zich naar de plaats waar zijn vader was neergevallen.


  'Joe! Vlug!’ schreeuwde hij plotseling.


  ’Wat is er?’


  Het licht van hun zaklantaarn onthulde een akelig tafereel.


  ’Is vader...?’


  Joe’s lippen trilden.


  ’Ik geloof dat het meevalt,’ zei Frank geruststellend. 'Ontzettend, wat een halen!’


  Joe rende naar huis om verband te halen.


  'Chet belt het ziekenhuis op,’ hijgde hij toen hij terugkwam.


  Terwijl ze nog bezig waren te verbinden hoorden ze de ziekenwagen al aankomen. Twee verplegers kwamen naderbij en even later reed de ziekenauto met Fenton Hardy en zijn beide zoons terug naar het hospitaal.


  In het ziekenhuis wachtten de jongens angstig tot ze bij hun vader gelaten werden.


  Eindelijk stak een zuster haar hoofd om de deur van de wachtkamer en wenkte hen.


  ’Jullie vader wil je zien,’ zei ze.


  Haastig liepen de jongens met haar mee.


  ’Niet lang, hoor,’ zei ze.


  Fenton Hardy keek zijn zoons aan en glimlachte zwakjes.


  ’Dank je, jongens, jullie hebben mij het leven gered,’ zei hij. ’Ik kreeg jullie boodschap van moeder.’


  Hij hield even op en sloot zijn ogen. ’Ga... terug naar het kamp en bespied het.’


  ’En jou hier achterlaten?’ riep Joe uit.


  ’Ja. Het is een... bevel.’ De detective zweeg weer even. ’Breng mijn... wagen... hier.’


  Er kwam een zuster binnen. 'Jullie moeten nu maar weggaan, jongens,’ zei ze.


  Buiten gekomen zei Joe:


  ’We moeten eerst uitzoeken waar vaders wagen is.’


  ’Ik heb zo’n stil idee dat hij bij het zomerhuisje staat.’


  ’Wat doen we met tante Gertrude en de anderen?’


  ’Bel Chet op en zeg dat ze direct naar huis moeten gaan. Het is hier niet veilig met die tijgers.’


  Joe belde op en bracht even later verslag uit:


  ’Chet was dolgelukkig, om van tante Gertrude nog maar niet te spreken. En vaders wagen staat vlak voor de deur.’


  Na wat gegeten te hebben namen de jongens een taxi en reden terug naar het zomerhuisje.


  Het was vroeg in de morgen toen de jongens het pad op renden en de voordeur openden.


  'Allemachtig, Frank, wat een bende!’


  Stoelen, tafels en ander meubilair lagen in chaotische toestand door elkaar.


  'Hiernaast precies hetzelfde. Joe. Wat zou er gebeurd zijn?’


  De jongens keken elkaar in stomme verbazing aan. Toen drong een grommend geluid vanuit de keuken tot hen door.


  ’Het komt daar vandaan,’ fluisterde Joe, wijzend naar de dichte keukendeur. Frank sloop erheen, pakte de knop beet en aarzelde. Hij keek Joe aan.


  Deze knikte en Frank gooide de deur open.


  ’Kijk uit!’ schreeuwde Joe.


  Onder een vreselijk gebrul flitste een gestreept dier de kamer in en vloog in een hoek tegen de muur.


  Even bleef het versuft liggen.


  ’Achter de tafel! Vlug!’ schreeuwde Frank.


  Net op tijd want de tijger maakte zich gereed voor de sprong. Wanhopig keken de jongens om zich heen of er iets was waarmee ze zich konden verdedigen. Het hart zonk hen in de schoenen. Niets! De tijger loerde bloeddorstig naar hen.


  ’Daar komt ie!’ schreeuwde Joe.


  Met een gehuil dat iemand het bloed in de aderen deed stollen sprong het ondier over de tafel.


  Op dat moment klonk er een knal en gesplinter van glas, en het dier viel bewegingloos op de grond.


  ’ Frank! Hij is dood!’


  ’Iemand heeft... Oh...’


  Een grote man in Indiase dracht stapte door het versplinterde raam naar binnen.


  ’Ik, ik geloof dat we ons leven aan u te danken hebben, meneer,’ stamelde Frank.


  ’Dat doen we zeker,’ viel Joe in. ’We zijn u erg dankbaar, meneer eh...’


  De man gromde, draaide zich om en klom weer naar buiten. Even later was hij in het struikgewas verdwenen.


  ’Snap je dat nou?’


  Joe keek niet begrijpend naar zijn broer. Frank keek raadselachtig.


  ’Heb je het ook gezien?’ vroeg hij.


  ’Wat?’


  ’Dat was Duke Beeson!’


  ’Nee, maar nou je ’t zegt...’


  ’In ieder geval was het die vent die we in de grot gezien hebben, daar ben ik zeker van.’


  ’Zal ik je eens wat zeggen, Frank, we gaan vanavond naar die bijeenkomst in het kamp.’


  ’Goed. Als onze vriend Beeson die Zonnestraal of zoiets blijkt te zijn...’


  ’Stralend Licht, bedoel je,’ verbeterde Joe.


  'Stralend Licht! Om je ongelukkig te lachen! Als je het mij vraagt is het meer een vallende duisternis.’


  ’Maar intussen heeft hij ons het leven gered. Beeson of niet.’


  ’Het móet Beeson zijn! Herinner je je niet hoe Sam en Butt hem baas noemden? En hoe ze het erover hadden dat hij in Indiase kleren rondliep en...’


  ’Goed, goed, misschien heb je wel gelijk, we zullen vanavond in ieder geval eens een kijkje gaan nemen.’


  De rest van de dag werd besteed aan het op orde brengen van Callie’s zomerhuisje.


  In de schemer vertrokken de jongens naar het kamp. Daar aangekomen verkenden ze vanaf een heuvel de nederzetting van de zonaanbidders. Tussen hier en daar verspreide houten hutten zagen ze een grote schuur.


  Een gezang weerklonk zachtjes in de nacht.


  ’We moeten maar een beetje uit het gezicht blijven. Ik denk niet dat ze op vreemdelingen gesteld zijn.’


  ’Kom mee, daar is een raam.'


  Voorzichtig staken de jongens een open plek over en installeerden zich zo in de struiken dat ze naar binnen konden kijken.


  'Kijk eens, Frank, het zijn er wel duizend!’


  ’Wie is dat daar op die verhoging? Jô, dat is ’m! Kijk...’


  Op dat moment sloot een ijzeren greep zich om hun nek.


  



  Vermomd


  ’Wat moet dat hier,’ siste een stem.


  De greep rond Frank’s nek werd wat losser naarmate hij zich verweerde.


  ’Niks bijzonders,’ zei Joe, terwijl hij zijn stem zoveel mogelijk verdraaide. ’Die man daar op die verhoging, die...’


  ’Ja, wat is daarmee,’ snauwde de stem.


  ’Nou, hij heeft vanmorgen ons leven gered. Hij doodde een tijger die ons wilde bespringen, en nu wilden we hem bedanken.’


  ’Hm, is dat waar of sta je me daar nou een verhaaltje te vertellen?’


  'Natuurlijk is dat waar,’ snauwde Frank nu, ook moeite doend om zijn stem te verdraaien. 'Ga het hem zelf maar vragen!’


  'Dat zal ik zeker,’ zei de man en floot tussen z’n tanden.


  ’Wat is t’r, Sam?’ gromde een grote man die uit de struiken kwam.


  ’Hou deze knapen even in de gaten terwijl ik naar de baas ga.’


  ’Wat is er met ze?’


  ’O, ze hebben het erover dat de baas een tijger heeft doodgeschoten of iets van die onzin. Ik ga het hem vragen.’


  Hij verdween en Frank gaf zijn broer een teken.


  'Zo,' begon de ander, ’dus jullie waren zowat opgepeuzeld door een tij...’


  BENG!!!


  Butt’s kaak kraakte onder de enorme klap van Frank’s vuist en de man sloeg tegen de grond. Meteen verdwenen de jongens in de struiken.


  ’Mooi werk, Frank,’ hijgde Joe terwijl ze wegrenden.


  ’Jammer dat we gesnapt werden. We zullen nu wel niets meer te weten komen over Beeson en z’n plannen,’ zei Frank teleurgesteld.


  'Ben je gek, vandaag of morgen krijgen we hem toch te pakken! En,’ vervolgde Joe, 'morgenavond proberen we het weer!’


  ’Zeker met Sam en Butt op wacht!’ wierp Frank tegen. ’Nee, we zullen het nu op een andere manier moeten proberen. Het zou me trouwens niets verwonderen als hij ons komt opzoeken.’


  ’Denk je? Nu, dan moeten we op alles voorbereid zijn. Zeg, ik heb een plan!’


  ’Vertel op!’


  ’Nou, je weet dat Callie’s vader regisseur is van het openluchttheater hier ergens in de omgeving.’


  ’Ja,en?’


  ’Luister, op zolder is een uitgebreide collectie toneelkleding en daarmee kunnen...’


  ’Jô, da’s een moordidee!’


  Tien minuten later rommelden de jongens ijverig tussen de kostuums. ’Wat denk je hiervan, Frank? Twee stel vrouwenkleren.’


  ’Mieters! Gelijk proberen.’


  Grinnikend trokken de broers de kleren aan en Frank zette ook nog een grote, hoornen bril op.


  ’Gunst, Frank, jij lijkt tante Gertrude wel! Voor het eerst in mijn leven zie ik de familiegelijkenis!’


  ’Dank je wel, hoor. Jij bent anders ook een beauty. Wat doen we nu?’


  ’Niets, wachten op het bezoek.’


  Middernacht was al verstreken en er was nog niets komen opdagen. Doodop besloten de jongens maar naar bed te gaan. Na de ramen en deuren gebarricadeerd te hebben sliepen ze spoedig in.


  Toen Frank wakker werd, stroomde het zonlicht naar binnen. Iemand stond op de deur te bonzen.


  ’Wakker worden, Joe, vlug!’


  ’Wie is daar?’


  ’Weet ik niet, ik zal voorzichtig naar buiten kijken. Het is Beeson,’ zei hij even later opgewonden.


  ’Wacht.’ Hij liep naar het raam, deed het open en riep met hoge, schrille stem:


  ’Een ogenblikje alstublieft!’


  Het kloppen hield op. Haastig schoten de jongens in de kleren. Frank deed de deur open en stond tegenover een grote gebronsde man.


  ’Komt u binnen,’ kakelde Joe. ’Kijkt u maar niet naar de rommel, we moeten...’


  ’Ja Jennie,’ kweelde Frank, ’we moeten nodig het huis een beetje op orde brengen. Maar wat kan ik voor u doen, meneer eh...?’


  ’Stralend Licht word ik genoemd,’ zei de gast met innemende stem. ’Ik zocht eigenlijk die twee jongemannen die hier gisteravond waren.’


  ’O, bent u die heer die ze van de tijger gered heeft? Wàt moedig van u,’ zei Frank, terwijl hij moeite had niet in lachen uit te barsten.


  ’Dat zijn onze neven, meneer Stralend Licht,’ vulde Joe aan met kirrende vrouwenstem. ’Schatten van jongens. Ze zijn vanmorgen vroeg naar Erie vertrokken.’


  Hij noemde de eerste de beste naam die hem te binnen schoot.


  ’Erie?’ vroeg de man met een onderzoekende blik in zijn ogen.


  ’Ja,’ kakelde Frank. ’Bent u daar bekend?’


  ’Nee, eh dat niet, ik was van plan binnenkort voor zaken erheen te gaan. Misschien is het wel leuk om ze de groeten van u over te brengen. Wat is hun adres?’


  ’O, ze zouden in een hotel gaan,’ zei Joe, niet op z’n gemak.


  ’Het grootste hotel, eh, goeiemensen, nou ben ik de naam vergeten.’


  ’Was het soms de Lennox?’ vroeg de man terwijl hij hen scherp aankeek.


  Frank schudde zijn hoofd.


  ’Nee, niet de Lennox, maar dat is toch ook niet het grootste hotel daar, meneer Stralend Licht?’


  Zichtbaar gerustgesteld zei de man:


  ’De Brockton is, geloof ik, wel...’


  ’De Brockton, dat is ’m,’ zong Joe met hoge stem. ’Wanneer u daar naartoe gaat, zult u ze vast vinden. Ach, wilt u ze vooral de groeten doen? De lieverds.’


  De man stond op en zei:


  ’Ik zal het zeker doen, dames. Goedendag!’


  Toen de gast eindelijk uit het gezicht verdwenen was, hikten de jongens van het lachen.


  ’O, Frank, dat was geweldig,’ snikte Joe en de tranen liepen over z’n wangen.’


  ’Geweldig? Het was meesterlijk!’


  Plotseling werd Joe ernstig.


  ’Zeg, zou hij werkelijk naar Erie moeten? Wat heeft ie daar nou te zoeken?’


  ’Zullen we er een kijkje gaan nemen?’ vroeg Frank.


  ’Een kijkje? Ik weet wat veel beters! We nemen gewoon onze intrek in dat hotel! Het kan best zijn dat hij weer een bankroof beraamt. Als we daar zijn, kunnen we hem schaduwen en misschien zijn plan verijdelen.’


  Met de wagen van hun vader, die ze in het botenhuis verstopt hadden, gingen ze haastig naar Erie, waar ze ’s avonds laat aankwamen.


  Ze namen hun intrek in het Brocktonhotel en wachtten op de dingen die komen gingen. Maar ook de volgende dag geen teken van Beeson. De ochtend van de vierde dag hadden de jongens er genoeg van en ze besloten de stad in te gaan. Na een paar uur gelopen te hebben zei Joe: ’Frank, ik geloof dat we het dit keer mis hebben. Hoe lang zoeken we nu al niet? En nog geen spoor gevonden. Laten we maar teruggaan naar het hotel en dan onze koffers pakken.’


  ’Goed. Maar ik wil nog één dag wachten. Ik zal eens even met de portier van het hotel gaan praten. Kom mee.’


  De jongens gingen terug naar het hotel en vroegen de portier of hij hen, als er iemand kwam, die aan de beschrijving die ze gaven beantwoordde, wilde waarschuwen.


  Daarna gingen ze de straat weer op.


  En toen ze terugkwamen, vertelde de portier hun dat er tijdens hun afwezigheid inderdaad een man was geweest die aan hun beschrijving beantwoordde. Hij had naar hen gevraagd, maar de portier had hem niet kunnen overhalen op hen te wachten.


  Ze bedankten de man en haastten zich weer naar buiten.


  ’Is dat even sof! Maar nu zullen we hem vinden ook! Hij kan nooit ver weg zijn!’


  BANGGG!!!


  Een enorme knal, gevolgd door het geratel van machinegeweren, overstemde zijn woorden.


  ’Een bankoverval!’ schreeuwde Frank. ’Kom mee, Joe!’


  De jongens renden de straat uit in de richting van het geluid. Vlak bij de hoek gaf Frank een gil, duwde zijn broer in z’n rug en schreeuwde: ’Liggen! Tegen de muur! Kijk uit!!!’


  Een seconde later scheurde een grote wagen onder een regen van kogels de hoek om.


  ’In de wagen, Frank! Er achteraan!’ Joe begon naar het hotel te rennen waar de wagen stond. Even later reden ze in de richting waar de auto verdwenen was.


  ’Sneller, Frank!’ zei Joe. ’Anders halen we ze niet meer in.’


  De broers reden een uur lang zonder iets van de wagen te zien. Opeens stonden ze voor een witte politieauto die de papieren van voorbijgangers controleerde. Daar hoorden ze dat de bankrovers waren gevlucht in de richting van het bos, nadat ze een grote zak met geld hadden meegenomen. De jongens besloten eerst naar het politiebureau te gaan. Misschien konden ze daar meer inlichtingen krijgen en de politie van dienst zijn.


  ’Het zou helemaal niet gek zijn als ze in het bos hun schuilplaats hadden, Joe,’ zei Frank terwijl hij de wagen draaide en zijn weg naar het politiebureau zocht.


  Gevangen!


  Op datzelfde ogenblik raasde een grote wagen door de buitenwijken van de stad. Hij stopte bij een kerkhof dat aan de rand van het bos lag, verscholen onder zware kruinen van oude bomen. Een man stapte uit en zeulde een zak naar buiten. Mopperend onder de zware vracht liep hij het kerkhof op naar een afgelegen hoek en begon met een handschop te graven.


  'Bliksems! De baas mag me wel een extraatje geven voor dit lugubere karweitje.’


  Terwijl hij dit zei, groef de man als een bezetene.


  ’Ik weet niet wat me mankeert,’ gromde hij. ’Ik ben voor de duivel nog niet bang, maar dit kerkhof werkt op m’n zenuwen.’


  Hij gooide de zak in de kuil, wierp hem dicht en maakte dat hij wegkwam.


  



  Op het politiebureau draafde iedereen heen en weer. De hele stad was in opschudding. Een overval op klaarlichte dag! En het was niet mis, wat de bandieten hadden meegenomen!


  Niemand had tijd of aandacht voor de jongens en ten einde raad schoot Frank een sergeantje aan en drukte hem het identificatiebewijs, dat Fenton Hardy voor zijn zoons had geschreven, in de handen.


  ’Alstublieft, wilt u dit even lezen? Het is zeer belangrijk!’


  Onwillig keek de man het papier door.


  'Hardy. Hmm. Nooit van gehoord. Het spijt me, jongens, maar ik heb nu geen tijd voor jullie. Hé, wacht even! Fenton Hardy! Toch niet de Fenton Hardy?’


  De jongens konden nauwelijks een glimlach onderdrukken, toen ze door een opgewonden sergeant bij de hoofdcommandant werden aangediend.


  Deze luisterde aandachtig naar hun verhaal.


  ’Dus jullie beweren dat de afperser Beeson van job is veranderd en nu betrokken is bij de bankovervallen van de laatste tijd,’ resumeerde hij. 'En hij was in de stad tijdens de bankroof van een uur geleden?’


  ’Wij hebben de man nooit anders dan ’Baas’ horen noemen,’ antwoordde Joe. ’Maar vader denkt dat het Beeson is en wij zijn er zeker van.’


  ’Het spijt me te horen dat jullie vader in het ziekenhuis ligt,’ zei de commandant, iemand bellend om de jongens uit te laten. ’Doe hem mijn groeten en bedankt voor de tip. Ik zal zien wat ik doen kan. Tot ziens.’


  ’Wat nu?’ vroeg Joe zijn broer toen ze buiten stonden.


  ’Laten we de kant van het bos eens op gaan. Misschien ontdekken we nog iets wat de moeite waard is.’


  ’Daar lijkt mij niet veel kans op. Ze zullen nu heus niet in de buurt van de stad blijven rondhangen.’


  ’Ja, maar je weet nooit hoe een koe een haas vangt.’


  Ze stapten in hun wagen en stoven weg in de richting van het bos.


  



  ’Zeg, Frank,’ zei Joe, ’zouden we nu niet teruggaan? Het wordt al donker en we hebben nog steeds niets gezien.’


  ’Ja, dat is goed. Je kunt daar bij die bocht draaien. Hé, kijk nou eens! Daar staat een wagen. Zou die soms panne hebben?’


  ’Geen beste plaats in ieder geval,’ vond Joe, terwijl hij uitstapte om te helpen.


  'Niemand te zien! Vreemd, hè!’


  Een helle bliksemflits die de omgeving verlichtte, deed de jongens naar de wagen vluchten, terwijl een windvlaag de donder begeleidde die boven hun hoofden losbarstte.


  ’Net op tijd, jô,’ hijgde Frank, toen ze naar binnen doken en de eerste dikke regendruppels op het dak van de wagen begonnen te kletteren.


  ’Waar kan die man toch heen gegaan zijn, Frank?’ mompelde Joe, die probeerde door de beslagen ruit naar buiten te kijken waar hevige regenvlagen de bladeren van de bomen sloegen.


  ’Frank! Kom eens kijken! Daar loopt iemand, geloof ik!’


  ’Waar?’


  ’Daar, recht voor je uit, op het kerkhof. Het lijkt wel of hij iets bij zich heeft!’


  ’Er achteraan! Vlug!’


  De jongens gooiden de portieren open en renden achter de schim aan. Toen het weerlichtte, zagen ze de gestalte achter een grafsteen verdwijnen.


  ’Hij komt hierheen, Frank!’


  ’Nee, hij heeft een schop bij zich. Hij gaat graven.’


  Plotseling werd de hele omgeving in een hel wit licht gezet. Een enorme dreun volgde en de jongens werden tegen de grond geslagen.


  ’Ha, ha, ha!’ gilde iemand wild. 'Verbergen willen ze het voor me! Ik zal ze leren! Ik zal ze leren!’


  De stem barstte weer uit in een onheilspellend gelach.


  ’Ik moet me haasten! Ik moet...’


  ’Frank! Waar ben je?’ vroeg Joe, voorzichtig zijn hoofd bewegend.


  ’Hier. Wat was dat?’


  ’De bliksem, denk ik. Kijk, hij is in die boom daar geslagen! Allemachtig, dat was op het kantje, Frank!’


  Frank knikte.


  ’Zeg, ik kan niet opstaan. Mijn benen zijn net was.’


  ’Mijne ook. Kijk! Die vent is er nog.’


  ’Hij haalt iets uit de grond en sleept het weg. Kom, we moeten hem volgen!’


  Nog niet helemaal bij van de schok strompelden de jongens achter de verdwijnende gestalte aan.


  ’Joe, zag je dat! Zag je die man! Die gestalte ken ik! Waar heb ik die eerder gezien?’


  ’Dat dacht ik ook. Maar ik kan hem niet thuisbrengen!’


  ’Ik ook niet, maar... AAAHH!’


  Met een doffe klap sloeg de jongen tegen de grond. Joe dook en ontkwam aan een slag. Snel kwam hij weer overeind en stond oog in oog met een man die gekleed was als een Indiase prins!


  Op dat moment sloten twee ijzeren vuisten zich om zijn keel. Wanhopig sloeg de jongen om zich heen. Maar het hielp niets. Net toen hij aan het einde van zijn krachten was, hoorde hij roepen:


  ’Hou vol, Joe. Ik kom!’


  Frank, die was bijgekomen, stortte zich op de figuur en de greep rond Joe’s nek verslapte. Al vechtend rolden ze over de grond, maar opeens riep Frank:


  ’Pas op! Een revolver!’


  Hij gaf een klap tegen de arm van de man en de revolver ging in de lucht af. Joe greep de arm van de kerel en het gelukte hem de revolver te bemachtigen. Hij richtte hem op de Indiase prins en zei:


  ’U bent in onze macht, meneer Stralend Licht. Geef u maar over!’


  De man kwam overeind en gromde:


  ’Goed, jullie hebben gewonnen. Maar ik zou nog graag even een paar eigendommen opgraven die ik hier verstopt heb!’


  ’Waar hebt u die dan begraven?’ vroeg Joe stug.


  'Daarginds, bij die grafsteen. Als jullie even meegaan, dan...’


  Hij had een paar passen in de richting van het graf gedaan toen hij een rauwe kreet slaakte en bleef staan.


  'Wat is er?’ vroeg Frank.


  'Dat gat! Hebben jullie dat gat gegraven! Hebben jullie gestolen...! Hebben jullie soms iets opgegraven?’ schreeuwde de man.


  ’Wij hebben niets opgegraven,’ zei Frank ijzig.


  ’Het zal wel een vriend van u geweest zijn. We zagen tenminste iemand met iets verdwijnen op het moment dat u ons overviel,’ vulde Joe zijn broer aan.


  Hij zei dit langzaam en met nadruk. De woorden misten hun uitwerking niet.


  ’Adar,’ siste de man. ’Dus hij! Dat zal ik hem betaald zetten!’


  De jongens waren verrast die bekende naam te horen. Maar ze lieten niets merken. Frank herstelde zich het eerst en zei onverschillig:


  'Dat doe je dan maar in de gevangenis, Duke Beeson!’


  Dit maakte kennelijk de indruk op de man die nu zonder iets te zeggen voor hen uit liep.


  Toen ze de grote weg kruisten, hield Joe een juist passerende auto aan en vroeg aan de chauffeur:


  'Kunt u ons naar de stad brengen? We hebben een gevaarlijk misdadiger gevangen!’


  Een zaklantaarn scheen hun in het gezicht en een stem antwoordde: ’Goed werk, jongens, stap maar in!’


  Op het moment dat ze de portieren achter zich dichtsloegen, voelden ze het koude staal van een wapen op hun borst en een hese stem zei: ’Blij je te zien, baas! Zeer attent van de jongelui om je te brengen!’


  



  Het geheimzinnige huis


  Een ruw gelach bulderde door de kleine ruimte. De jongens knipperden tegen het felle licht uit de lantaarns die op hen gericht waren en dezelfde stem van zoëven vroeg:


  ’Waarheen, baas?’


  'Regelrecht naar Adar’s huis,’ zei Beeson en hij vervolgde: ’Adar heeft de buit gepikt, volgens deze jongens tenminste.’


  ’Zo,’ zei de chauffeur dreigend, ’hij is dus tegen ons!’


  ’Ja, maar niet lang,’ gromde Beeson.


  ’Zal ik ’m es te pakke neme, baas,’ snauwde een rauwe stem. ’Dan kan ie ondervinde wat ’t is om ons dwars te sitte, nietwaar broekie’s!’


  De koude rillingen liepen de jongens over de rug toen dit zo keihard gezegd werd. Maar ze lieten niets merken en vonden het op dat moment het beste te zwijgen.


  De auto minderde vaart en draaide een oprijlaan in. Tussen zware silhouetten van bladerkruinen doemden de contouren op van een oud landhuis dat scherp tegen de avondlucht afstak.


  De chauffeur zette de motor af en doofde de lichten.


  ’Waar gaan we erin, Beeson?’


  Het was de eerste keer dat de jongens deze naam van zijn handlangers hoorden. Hun vermoedens bleken dus juist geweest te zijn!


  ’We moeten wel uitkijken dat we niet in een van die vallen van die krankzinnige uitvinder terechtkomen.’


  Het was een andere stem die dat opmerkte.


  ’Volgen jullie mij maar. Runt, jij houdt die knapen in de gaten.’


  Beeson gaf zijn bevelen en ging in de richting van het huis.


  ’D’r uitkomen, jullie, en geen grapjes!’


  Onder deze bedreiging stapten de jongens uit en liepen achter de anderen aan.


  Op datzelfde ogenblik stond een vreemde, oude man voor een van de ramen en onder ’t mompelen van onsamenhangende zinnen wreef hij langzaam in z’n handen. Plots gooide hij z’n hoofd in zijn nek en staarde met grote ogen naar de zoldering. Even bleef hij zo staan om dan voorzichtig naar het midden van de kamer te lopen waar een grote tafel stond die vol zat met allerlei draden, schakelaars, lampjes en een paar handels. Meteen ging het licht in het hele huis uit. En alleen ’t gemompel van de oude, die steeds heftiger begon te praten, was nog in de kamer te horen.


  ’Hè, hè, ik hoor spoken! De regendruppels tikken! Maar ik hoor voetstappen! Hè, hè, geluiden! En geluiden betekent SPOKEN! Hè, hè, hè.’


  Zijn hand gleed over het schakelbord en hij liefkoosde enkele knoppen.


  ’Eh, laat eens kijken, zal ik die knop indrukken of deze! Nee, eh, de moeilijkheid is wat we zullen maken... hè, hè, vuur... of ijs... of... spoken? Ha, ha, ha, we zullen wel vuur maken... en ook ijs... maar geen spoken! Want spoken stelen geld! Maar géén spook zal mijn geld stelen... Hehehehe!’


  De stem zwol aan tot een schelle kreet. Het mannetje danste opgewonden door de kamer. Plotseling haalde hij een handel over en een zacht gebrom werd hoorbaar.


  ’IJs... ijs voor de spoken, hèhèhè, zo... zozoo... en nu zal ik het geld gaan tellen!’


  ’Open die deur,’ fluisterde Beeson.


  ’Ik, ik durf niet, baas!’


  ’Ben je be...’ Beeson gooide de deur open en het hele stel drong naar binnen. Ze liepen door een nauwe gang en stonden voor een tweede deur. Toen hij deze ook opendeed, werden ze verblind door een vreemdkleurig licht. Beeson zakte in elkaar.


  ’W... wat gebeurt er?’ stotterde een van de mannen, die vooraan stond, en hij bukte zich. Met een rauwe kreet kwam hij overeind en hijgde: ’Hij, hij is helemaal koud, hij... is bevroren en hij...’


  Zonder verder iets te zeggen zakte ook hij in elkaar.


  Angstig keken de mannen elkaar aan. Frank wilde iets tegen Joe zeggen, maar op dat moment werd alles zwart om hem heen.


  



  Een nieuwe poging


  ’Frank, Frank, word wakker! Frank, hoor je me!’


  Joe zat recht overeind en keek verdwaasd om zich heen. De zon stond hoog aan de hemel. Frank deed z’n ogen open en vroeg:


  ’Waar ben ik?’


  Hij kwam overeind en het eerste wat hij zag was water.


  ’Joe! We zitten in een boot! Hoe komen we hier in ’s hemelsnaam!’


  ’Ik weet het niet. We waren in Adar’s huis. Het laatste wat ik me herinner is Beeson die in elkaar zakte. Hij was bevroren, geloof ik.’


  ’Ja, dat is ook het enige wat ik nog weet.’


  ’Laten we er verder geen woorden over vuil maken en eerst zorgen dat we hier vandaan komen.’


  Resoluut pakten de jongens de riemen die in de boot lagen en begonnen naar de kant van de rivier te roeien. Daar legden ze de boot tussen het riet en sprongen aan land. Na een korte wandeling bereikten ze de hoofdweg en liftten terug naar de stad. Ze pakten de trein naar Bayport en reisden naar huis, waar ze door een opgeluchte familie Hardy werden ontvangen.


  ’Ik wist wel, dat er iets akeligs ging gebeuren toen ik die Adar op het station zag,’ viel tante Gertrude uit nadat de jongens alles verteld hadden.


  Fenton Hardy die vrijwel van z’n verwondingen was hersteld, keek zijn zoons nadenkend aan en zei:


  ’Deze zaak is ingewikkelder dan ik had gedacht, jongens. Ik heb wel eens van die Adar gehoord, maar dat hij iets met Beeson uit te staan had wist ik niet.’


  ’Ik vind, dat we direct terug moeten gaan, vader!’ riep Joe uit. 'Misschien houdt hij Beeson nog wel gevangen.’


  De telefoon rinkelde en hij stond op om hem aan te nemen. Even later kwam hij opgewonden terug.


  ’Het was Sam, ik herkende hem aan zijn stem. Hij wilde weten of Beeson nog leefde. Zo niet, dan zou hij ons huis gegarandeerd de lucht in laten vliegen!’


  ’Ik weet niet wat jullie doen, maar ik verdwijn. Ik voel er niets voor om opgeblazen te worden!’


  Tante Gertrude rees uit haar stoel en stevende de kamer uit. De jongens grijnsden. Fenton Hardy was in gedachten verzonken.


  ’Jongens, dit is geen grapje,’ zei hij enkele ogenblikken later ernstig. ’Beeson en zijn mannen gaan kennelijk al onze gangen na.’


  ’Ze moeten overal spionnen hebben, maar intussen weten ze toch maar niet waar hun baas gebleven is,’ zei Frank.


  ’Ja, dat is waar,’ gaf de detective toe, ’maar dat zal heus niet lang duren.’


  ’Het enige wat we nu kunnen doen,’ zei Frank, die op de leuning van z’n stoel zat, ’is teruggaan naar het huis van Adar en Beeson proberen te pakken te krijgen voor hij kans ziet om te ontsnappen.’


  Fenton Hardy knikte.


  ’Goed idee,’ zei hij. ’Toch is de mogelijkheid niet uitgesloten dat er zich vreemde dingen afspelen in dat zogenaamde zonaanbidderskamp. Ik denk dat ik daar maar eens een kijkje ga nemen.’


  ’Goed! Dan gaan wij terug naar Adar’s huis,’ riep Joe enthousiast uit.


  Diezelfde avond nog vertrok Fenton Hardy met de nachttrein. Zijn zoons gingen de volgende morgen met de auto op pad. Maar niet voordat ze hun vriend Chet hadden afgehaald. Want deze wilde, ondanks de mogelijke gevaren die aan deze tocht verbonden waren, toch met hen mee. Eenvoudig omdat zijn nieuwsgierigheid groter was dan zijn angst.


  Met z’n drieën namen ze eerst nog afscheid van tante Gertrude die hun een dramatisch einde voorspelde.


  ’Leuk afscheid,’ zei Joe, toen ze wegreden.


  ’Het is eh... toch niet erg gevaarlijk, hè jongens!’ vroeg Chet, die zich na deze uitlating van tante Gertrude minder op z’n gemak voelde.


  ’O, nee hoor, als je je maar niets aantrekt van de spoken die er rondzwerven, dan gebeurt je niks,’ jende Frank.


  ’Spoken? Spoken, zeg je!’


  Chet werd bleek en de jongens brulden van het lachen.


  Een poosje later reden ze Erie binnen en na een tijdje gezocht te hebben vroeg Frank aan Joe:


  ’Zeg, weet jij nu waar we heen moeten?’


  Tot hun verbazing antwoordde Chet. ’Daarin!’ En hij wees naar een snackbar aan de overkant. ’Heb een reuzehonger!’


  ’Chet, je bent een vraatzuchtig iemand,’ vond Joe toen ze uitgelachen waren. ’Maar het is goed, ga maar een lading broodjes halen en neem er voor ons ook een paar mee. Want voorlopig zullen we wel geen eten krijgen.’


  ’Heel goed, heel goed, jongeman,’ zei Chet en hij stiefelde naar de overkant. Even later kwam hij terug met een enorme doos die hij voor zich uit droeg.


  ’Chet, je gaat me toch niet vertellen...’


  ’Zeker Frank, hier zitten broodjes in,’ zei de dikkerd doodleuk en hij vervolgde: ’Joe vertelde toch dat we voorlopig niet zouden eten enne... een gewaarschuwd mens telt voor twee!’


  ’Ja, een normaal mens, maar iemand van jouw postuur telt wel voor vier!’ grinnikte Joe.


  Chet werd rood en gaf geen antwoord. Hij ging zitten, begroef zich onder de broodjes en begon kalm te eten.


  Na dit kleine oponthoud gingen ze verder.


  ’We moeten die landweg hebben die langs dat kerkhof liep, Frank,’ zei Joe.


  ’Kerkhof?’ vroeg Chet met volle mond. ’Is er een kerkhof bij Adar’s huis?’


  ’Och Chet, maak je maar niet ongerust, hoor!’ zei Joe met een lach in z’n ogen. ’Het is maar een kleintje!’


  ’Ik zou het toch prettiger vinden wanneer jullie je woordkeus bepaalden tot de meer plezierige kant van deze geschiedenis,’ bibberde Chet. ’Anders ga ik liever terug naar huis...’


  ’Stil eens, Chet! Zeg Joe, moeten we daar niet in?’ vroeg Frank opeens.


  ’Ja, ik geloof het wel, of is het die andere weg? Nu, laten we eerst deze proberen, als het niet goed is kunnen we altijd die andere nog nemen.’


  De auto draaide het pad op en hobbelde verder. Maar na een paar uur hadden de jongens nog geen bekende plaats gezien en ze besloten terug te gaan en het andere pad te nemen.


  Het begon al donker te worden toen ze voor de tweede keer bij het kerkhof kwamen en de zandweg insloegen.


  De jongens reden flink door en na een poosje zei Joe:


  ’Nu moeten we er zo langzamerhand zijn, dacht je ook niet, Frank?’


  ’Ik meende van wel,’ antwoordde Frank. ’Daar loopt iemand, ik zal het hem eens vragen.’


  De auto stopte naast een oud mannetje dat daar voortsjokte.


  Joe leunde naar buiten en vroeg:


  ’Meneer, kunt u ons ook zeggen of het huis van Adar hier in de buurt is?’


  De oude legde zijn hand achter z’n oor en vroeg:


  ’Eh, adders, of hier adders in de buurt zijn? Nee, nooit gezien.’


  ’Nee,’ verduidelijkte Joe, ’A.D.A.R., het huis van Adar!’


  ’O, Adar, ja die woont daar, wat verderop, meer naar rechts achter die bomen. Maar,’ ging de oude verder, ’jullie kunnen er beter niet heen gaan.’


  Hij kwam een beetje dichterbij, legde zijn hand om zijn mond en zei: ’Het spookt er!’


  Chet trok wit weg, zijn knieën knikten en met bibberende stem zei hij: ’Eh, zouden eh, kunnen we niet veel beter in Erie gaan slapen, jongens.’


  ’Ja, ja, dat zou ik maar doen als ik jullie was,’ kraakte de oude en vervolgde: ’Ik heb het ook niet op gekken begrepen. En dat is Eben Adar. Hartstikke gek! Hij ziet overal spoken en hij zet vallen voor ze uit!’


  ’Vallen?’ vroeg Joe. ’Wat voor vallen?’


  ’O, allerlei,’ zei de oude geheimzinnig, ’het meest elektrische. Jullie kunnen beter teruggaan. Hij mocht eens denken dat jullie ook spoken waren. Nou, ik heb je gewaarschuwd. Goeiendag.’


  Zonder verder iets te zeggen draaide hij zich om en ging weg. Frank zette de motor aan en reed de laan af.


  ’Nou, je moet je licht maar aanzetten,’ vond Joe. ’Het begint al donker te worden.’


  ’Ik weet wat beters,’ antwoordde Frank. ’We zetten de wagen hier aan de kant en we gaan lopen. Heb je je zaklantaarn bij je? We zullen hem nodig hebben.’


  ’Is, is dat wel nodig, dat...’


  ’Schiet op, Chet,’ zei Frank korzelig. ’Er gebeurt niets, we gaan alleen even rondkijken.’


  Frank ging voorop door de struiken met Joe en een bibberende Chet achter zich aan. Na een paar bochten zagen ze opeens het huis van Adar tussen de bomen schemeren. Frank stond stil.


  ’Daar,’ fluisterde hij, ’het is net een grote schaduw.’


  ’Ja, ik zie het. Er brandt geen licht, nergens.’


  ’Misschien is Adar niet thuis. Kom, we gaan er op af. Klaar, Chet?’


  ’Ik geloof het wel,’ klappertandde Chet. ’Ik, ik voel me niet zo goed, ik... KIJK!!! Kijk... dddaar!!!’


  Wat de jongens nu zagen deed hun het bloed in de aderen stollen! Een spookachtige figuur verscheen van achter een dikke boom en zweefde zonder geluid heel langzaam op hen af!


  



  Een excentrieke uitvinder


  ‘Liggen!’ fluisterde Frank. ’Liggen, jongens!’


  Toen de jongens plat op hun buik lagen, hoorden ze een wild geritsel in de struiken achter hen. Chet was verdwenen!


  ’Ik kan ’t hem niet kwalijk nemen,’ fluisterde Frank. ’Kijk, het staat stil, het kijkt naar ons!’


  ’Het is een soort lichtschijnsel, denk je ook niet, Frank,’ zei Joe zachtjes.


  ’Ja, een elektrisch trucje, vermoed ik. Waarschijnlijk hebben we de grond in trilling gebracht waardoor een relais ging werken die dit veroorzaakte.’


  ’Nu is ’t weg!’


  ’Net een lamp die uitgaat, Joe, zo vast als een huis! Dit doen ze alleen om nieuwsgierigen op een afstand te houden! Kom, we gaan erheen!’


  ’Zeg, denk je niet dat we gevaar lopen als we verder gaan?’


  ’Nee, dat zal wel meevallen. We zijn er al die tijd nog levend afgekomen. Ik neem het risico wel.’


  ’O.K., dan ga ik ook mee!’


  Kruipend op handen en voeten kwamen de jongens tot op een paar passen van de woning.


  ’Tot zover gaat alles goed,’ zei Joe.


  ’Laten we die deur proberen,’ opperde Frank. ’Die aan de zijkant.’


  ’Een raam lijkt me veiliger. Hier is er een. Geef me een zetje. Zo!’


  Frank zag hoe z’n broer naar boven klom en zijn hand uitstrekte om de ijzeren spijlen die voor het raam zaten, te grijpen. Plotseling sloegen de vonken eraf. Een klap volgde en Joe tuimelde op de grond.


  'Joe, wat is er! Ben je gewond?’ vroeg Frank angstig.


  ’O, het gaat wel weer,’ antwoordde Joe een beetje suf. ’Denk je dat iemand ons gehoord heeft?’


  De jongens staarden in het duister.


  ’Hij is of niet thuis of hij wacht af wat we van plan zijn,’ fluisterde Joe ten slotte.


  ’Hoe komen we daarachter?’


  ’Dat is niet zo moeilijk, we bellen gewoon aan.’


  ’En dan?’ vroeg Frank.


  ’Nou, dan komen we voor een baantje. Geen wet die ons dat verbiedt.’


  ’Adar lijkt me er anders de man niet naar om zich wat van de wet aan te trekken. Maar we kunnen het proberen,’ zei Frank en hij liep voorzichtig naar de trap terwijl Joe volgde.


  Tot hun grote verbazing ging de massief eiken deur, toen ze op de veranda stonden, vanzelf open. Een licht scheen in hun gezicht en een stem vroeg: ’Eh, wie is daar?’


  ’Is... bent u meneer Adar?’


  Frank probeerde zijn verbazing over deze verrassing te verbergen.


  ’Ja, ik ben Eben Adar. Maar ik begrijp niet wat twee van die jonge welpen hier midden in de nacht komen doen. Hè? Antwoord eens!’


  ’Ja, ziet u, neemt u ons niet kwalijk...’


  ’Ik neem jullie niets kwalijk!’ zei de excentrieke oude man nuchter, ’Ik vraag alleen aan jullie wat je komt doen. Nu, geef antwoord!’


  ’Wij komen voor het geld,’ zei Frank, de stoute schoenen aantrekkend.


  Een ogenblik was het stil.


  ’Geld? Wat voor geld? Waar heb je het over?’ vroeg de man.


  ’Het geld dat u hebt opgegraven,’ zei Joe vlug.


  De zonderling keek de beide jongens doordringend aan. Eindelijk vroeg hij: ’Wat weten jullie daarvan? En wie zijn jullie?’


  ’Ik ben Frank Hardy en dit is mijn broer. Wij zijn zoons van Fenton Hardy, de detective. Misschien kent u hem?’


  ’Fenton Hardy? Hmmm. Nou, wat is er met dat geld?’


  Frank haalde een krant uit zijn zak.


  ’In Erie is de bank beroofd voor vijftigduizend dollar. En wij hebben gezien hoe u het weer opgroef, voordat de dieven het in veiligheid konden brengen.’


  ’Hmmm. Vijftigduizend, hè? Gezien dat ik het deed. Hoe kon ik nu weten dat het geld van de bank afkomstig was.’


  'Natuurlijk kon u dat niet weten,’ antwoordde Frank rustig. ’Maar we dachten dat u het zeker wel terug zou willen geven als we u dit vertelden.’


  ’Hm, eh, natuurlijk. Hebben jullie een wagen? Kom even binnen, dan zal ik de zak halen.’


  De jongens namen die uitnodiging graag aan.


  Ze kwamen in een grote, donkere kamer die vol stond met ouderwetse meubelen.


  ’Een ogenblikje, ik moet even de juiste knop zoeken.’


  De oude man draaide aan een mechanisme in de muur en meteen begonnen de tafels en de stoelen te gloeien.


  ’Ga even zitten. Ik ben zo terug.’


  Frank keek om zich heen.


  ’Die kamer daar zal wel een slaapkamer zijn,’ veronderstelde hij nieuwsgierig.


  ’Gunst, alles gloeit en geeft licht, wat een plaats,’ zuchtte Joe. ’’k Had er een miljoen voor over als ik wist wat er in die kamer zat. Zal ik eens kijken?’


  Frank schudde zijn hoofd. ’Nee,’ zei hij. ’We kunnen beter wachten.’


  De deur ging open en de oude man kwam binnen. Hij had een regenjas aan en droeg een zak.


  ’Nog één moment,’ zei hij toen. ’Ik moet nog even m’n installatie verzorgen.’ En hij verdween om een hoek.


  ’Jô, Frank, zag je dat? Dat was helemaal geen slaapkamer waar hij uitkwam,’ zei Joe zachtjes. ’Het leek wel een laboratorium met buizen...’


  ’Zo, daar ben ik weer. Klaar, jongelui?’


  De oude man was weer teruggekomen en wachtte bij de deur. Toen ze naar hem toe liepen, zagen ze hoe de lichten vanzelf doofden en alles donker werd.


  Toen ze de stad bereikten, stopte Frank voor een apotheek en ging naar binnen. De ervaring had hem geleerd dat ze beter eerst konden opbellen en de directeur van de bank inlichten. Even later kwam hij weer naar buiten. ’Meneer Moller zal ons ontvangen als we naar de bank komen,’ zei hij en sprong in de auto.


  Geëscorteerd door politie kwamen ze bij de bank aan en werden in het kantoor van de president gelaten. Meneer Moller kwam met uitgestoken handen op hen af en zei:


  ’Dit is werkelijk een verrassing. Geweldig nieuws I’


  ’Ik ben blij het u te kunnen teruggeven,’ zei Adar vriendelijk.


  De directeur keek hem ernstig aan en zei:


  'Misschien wilt u zo goed zijn het een en ander toe te lichten.’


  ’Maar natuurlijk, natuurlijk,’ antwoordde Adar. ’En de jongelui hier willen het wel bevestigen.’


  Toen de hele geschiedenis was verteld, stond de president op, bedankte de jongens en beloofde:


  ’Jullie zullen er in de toekomst ruimschoots voor beloond worden.’


  Ze namen afscheid en de jongens boden meneer Adar aan hem naar huis te brengen.


  'Jullie moeten het me niet kwalijk nemen, jongelui, maar ik ga even een beetje rusten.’


  Met die woorden strekte hun passagier zich op de achterbank uit en sliep even later in.


  



  Vreemde uitvindingen


  De jongens praatten over alles en nog wat, tot Joe zei:


  ’Hij maakt op mij helemaal niet de indruk dat hij gek is.’


  ’Dat was mijn mening ook, Joe. De mensen begrijpen hem misschien niet. Maar in ieder geval is het een knappe bol. Dat is zeker!’


  'Absoluut!’ beaamde Joe. ’Omdat hij nu een beetje grappig gekleed gaat, wil dat nog niet zeggen dat...’


  'Spoken!’ zei een stem. 'Spoken! Weer spoken! Ik zal mijn knoppen moeten indrukken.’


  De jongens keken elkaar aan. Wat was er nu weer?


  'Is er iets aan de hand, meneer Adar?' vroeg Joe nerveus.


  ’Wat is dat? Of er iets is? Nee, alleen maar spoken. Ik zal ze moeten verwijderen!’


  De jongens keken elkaar aan.


  Toen greep Joe de man bij zijn arm en riep:


  'Luister eens, meneer Adar...'


  'Laat me los! Laat me toch los, jongeman! Ik zal niets doen!'


  Frank stopte en draaide zich om. Eben Adar zat zachtjes te jammeren.


  'Laat hem nu maar, Joe,' zei Frank. ’Hij voelt zich al beter.’


  Joe liet hem los. De oude man zuchtte en keek de jongens rustig aan. ’We zijn nu vlak bij huis, is het niet?’ vroeg hij met een glimlach.


  De jongens gaven elkaar een blik van verstandhouding. Z’n aanval was althans voorlopig over.


  'Ja, meneer Adar. Nog een kwartiertje,’ zei Joe, en tegen Frank: 'Rij jij maar, ik ga achterin zitten.’


  'Jullie moeten weten,' begon de oude man toen ze wegreden, ’dat ik een groot geheim heb, dat jongens zoals jullie vast interesseert. De meeste jongens houden van uitvindingen.’


  ’Denkt u?’ vroeg Joe en hij keek Adar eens aan, een beetje bang voor een nieuwe aanval.


  'Vast,' hernam de oude. 'Wacht maar tot we thuis zijn. Dan zullen jullie wonder op wonder aanschouwen. Eh, misschien wel een spook. Maar ik heb nóg een groot geheim...'


  Hij zweeg tot de auto voor het landhuis stopte.


  'Dank je, jongens,’ zei Adar terwijl hij uitstapte. 'En bedankt voor alle moeite. Goedenacht.’


  Hij draaide zich om en liep naar de veranda. De jongens keken elkaar aan.


  ’We kunnen deze kans niet voorbij laten gaan, Frank,’ fluisterde Joe.


  'Natuurlijk niet! Meneer Adar! Meneer Adar!’ riep Frank de verdwijnende figuur na.


  ’Wel?’


  ’Ik eh... zoudt u Joe en mij een beetje water willen geven?’


  'Vanzelfsprekend, hoor! Kom maar even binnen,’ zei Adar vriendelijk. Hij opende vier sloten in de eiken deur en duwde hem open. Met kloppende harten gingen de jongens naar binnen.


  ’Jullie zullen water te drinken krijgen zoals je nog nooit gedronken hebt,’ zei Adar geheimzinnig. ’Wacht maar.’ Hij verliet de kamer.


  ’Is het verstandig om het op te drinken?’ vroeg Joe.


  ’Afwachten. Misschien moeten we wel.’


  De deur ging open en Adar kwam weer binnen met een dienblad waarop twee grote glazen met een kleurloos vocht erin stonden.


  'Drink dit maar op, jongens, en jullie zullen een van mijn geheimen kennen, zelfs voelen,' lachte hij.


  De jongens keken naar hun glazen en toen naar elkaar.


  ’Nou, vooruit, drink, wat staan jullie te wachten. Drink en je zult ruimschoots beloond worden.’


  Hij keek hen vol spanning aan.


  Frank verzamelde al zijn moed en nam een slok. Joe volgde zijn voorbeeld.


  ’Zeg, ik voel me buitengewoon,’ zei Frank toen het water op was.


  ’Het is net of ik zweef. Hoe is dat mogelijk en dat door gewoon water. Hoe is het mogelijk!’


  ’Hèhè, ik zei het wel dat je het zou voelen,’ zei Adar. ’En nu zal ik jullie eens wat anders laten zien. Kom mee!’


  Nieuwsgierig volgden de jongens de vreemde uitvinder en kwamen via een hal in een goed verlichte kamer. Langs de kant stonden allemaal potten met bloemen.


  'Zien jullie wel dat er geen aarde in de potten zit? Ze groeien door elektriciteit,' legde hij uit.


  De jongens stonden stomverbaasd.


  ’Ze zijn prachtig. En wat is er met die kippen, meneer Adar?’ vroeg Frank.


  ’Ah, nog een uitvinding van me. Eh, niet m’n grootste... nee. Maar deze kippen, jongens, leggen vijf maal zoveel eieren als gewone.’


  ’Vijf maal...!’ riep Joe uit.


  ’Zeker! Jullie zien dat ik ze geplaatst heb in een kooi omwoeld met elektrisch draad. Het magnetisch veld dat zo ontstaat is verantwoordelijk voor de groei van elektronen. Maar dat interesseert jongelui toch niet, die technische details. Luister.’


  Hij zette een grote dynamo aan. Ze hoorden een spetterend geluid. De rillingen liepen hen over de rug.


  ’Kijk naar de ramen, jongens. Kijk naar die ijzeren spijlen. Zien jullie iets?’


  ’Ja, allemaal vonkjes met regelmatige tussenpozen.’


  ’En wat...,’ begon Joe.


  ’Kevers, vliegen, muggen,’ legde Adar uit. 'Ieder ding eigenlijk wordt geëlektrificeerd en gedood. Alles, behalve mensen. Die krijgen alleen maar een schok.’


  ’Waarom bent u zo humaan tegenover mensen?’ kon Frank niet nalaten op te merken.


  ’Haha, je bent nieuwsgierig, hè,' zei de oude man met glinsterende ogen. ’Voor mensen die lastig zijn of indringers heb ik iets anders. Voor spoken speciaal, hahahaha!’


  Op dat moment deed een donderslag het huis trillen. Adar keek bedenkelijk naar buiten.


  ’Dat wordt een zware storm,’ mompelde hij. ’Jullie moeten hier maar de nacht doorbrengen. Het is nu levensgevaarlijk om naar buiten te gaan. Zelfs al zou je alleen maar van het huis naar jullie auto lopen.’


  ’Mag ik vragen waarom?’ informeerde Joe.


  ’Je zou onmiddellijk door de bliksem aangetrokken en gedood worden, jongeman. Het elektronische veld tussen het huis en de magnetische ring die ik daarom gelegd heb, is de oorzaak dat...,’ hij kuchte even, ’maar genoeg. Jullie zullen wel hongerig zijn. Ik zal wat halen.’ Hij liet de jongens alleen in de zitkamer.


  Joe keek zijn broer aan en vroeg: ’Zullen we blijven, Frank?’


  ’Als het waar is wat hij zegt, en dat is het waarschijnlijk, doen we er beter aan inderdaad te blijven.’


  'Laten we hem iets over Beeson vragen.’


  'Nee, dan krijgt hij misschien weer een nieuwe aanval. We kunnen ons beter van de domme houden en vannacht, als hij slaapt, het huis doorzoeken.’


  'Uitstekend.'


  In een kamer boven hen stond de oude man. Een glimlach kwam om zijn mond toen hij de woorden van de jongens, die uit een soort luidspreker, die voor hem op tafel stond, kwamen, hoorde.


  'Zo,' zei hij met krakende stem. 'Dat is interessant. Zeer interessant. Inderdaad. Hoe verstandig van mijn geniale brein om deze apparatuur in mijn huis aan te brengen zodat ik in staat ben alle gesprekken die hier gevoerd worden te beluisteren. Geniaal... Buitengewoon GENIAAL! Hahaha!'


  



  Beeson verschijnt weer


  In de kamer beneden zat Frank nadenkend voor zich uit te staren, ’Ik snap nog niet hoe die ruimte daar achter die deur,’ en hij wees met z’n hoofd, ’eerst een slaapkamer en twee minuten later op een laboratorium lijkt.’


  ’Er is maar één manier om dat uit te vinden.’


  Joe stond op en liep naar de deur. Net toen hij hem wilde openen hoorden ze voetstappen.


  ’Kaas, eieren, koffie, toast, alles wat je je maar wensen kunt. En alles klaargemaakt in mijn eigen elektronische keuken,’ zei meneer Adar opgewekt.


  Hongerig begonnen de jongens te eten. Toen ze klaar waren, zei Adar: ’Ik zal jullie nu alleen laten, het is al middernacht geweest. Daar zullen jullie een complete slaapkamer vinden.’


  Tot stomme verbazing van de jongens wees hij op de kamer waar ze het net over hadden gehad.


  ’Goedenacht, meneer Adar,’ zei Frank, ’en bedankt voor het eten.’


  De uitvinder verdween met krakende voetstappen en de broers stonden alleen in de kamer. Een windruk deed het huis trillen en de ramen rinkelen.


  ’Wat een plaats om de nacht door te brengen,’ zuchtte Joe. ’Een spookhuis, een idioot en een onweer!’


  ’Ach, dat is niet belangrijk,’ onderbrak Frank hem. ’De hoofdzaak is dat we te weten komen waar Beeson is. Kom, we gaan onze kamer eens bekijken.’


  Met deze woorden stapten ze de kamer in. Tot hun grote verbazing begonnen op datzelfde moment alle meubelen te gloeien.


  ’’t Lijken wel geraamten,’ gromde Joe.


  Frank ging op het bed zitten en op dat moment was het schijnsel weg.


  Joe riep: ’Hé, wat geweldig, jô! Als je binnenkomt, licht aan. Ga je in bed, hup, licht uit. ’t Is dat ze er zo spookachtig uitzien, anders zou het een enorme uitvinding zijn!’


  'Zou Adar nu slapen?’ vroeg Frank, op z’n horloge kijkend. ’We moeten het er maar op wagen. Kom mee!’


  Voorzichtig liepen ze naar de deur. Joe draaide de knop om. Ontsteld keek hij zijn broer aan.


  ’Frank! We zijn opgesloten!’


  Boven het geloei van de storm hoorden ze een wild gelach dat van boven kwam.


  ’Hahaha hèhèhè... Nu mijn echte geheim... mijn grootste geheim... Nu voor... SPOKEN!!!’


  Trillend van opwinding drukte de oude man op een knop. Een zoemend geluid weerklonk en een gedeelte van de wand gleed weg.


  De zonderling stak zijn hand in de opening en haalde een grote, ijzeren sleutel tevoorschijn.


  



  Stap, stap, stap...


  ’Hij komt naar beneden,’ fluisterde Joe.


  ’We zullen hem ontvangen!’ zei Frank grimmig.


  De jongens posteerden zich ieder aan een kant van de deur. De voetstappen stierven weer weg.


  ’Waar gaat hij heen, Frank?’


  ’Weet ik het! ’t Lijkt mij dat hij naar de kelder is gegaan.’


  'Misschien is Beeson daar wel! Verdorie, als we hier maar uit konden!’


  Ondertussen liep Adar beneden in een gang. Voor een zware deur bleef hij staan, haalde een sleutel tevoorschijn en mompelde:


  ’Een momentje... een momentje. Ik zal eerst mijn spoken inspecteren.’ De deur sprong open.


  ’Ahahahaha, kijk ze nu eens! Prachtig bevroren, alle vier. Wanneer hun vrienden wisten dat ze zo veilig opgeborgen waren in mijn laboratorium, zouden ze wel verrast zijn!’


  Boven stonden de jongens in spanning bij de deur, verdacht op elk geluid.


  ’Hoor jij ook praten?’ vroeg Frank.


  ’Ik weet het niet zeker, het is zo vaag. Maar dat er hier iets heel raars aan ’t handje is, weet ik wel zeker.’


  ’Joe! De deur is open!’ riep Frank opeens uit.


  Hij had gedachteloos aan de knop gedraaid.


  ’We moeten voorzichtig zijn,’ adviseerde Joe. ’Het is helemaal niet onwaarschijnlijk dat Adar precies weet wat er gebeurt.’


  Frank schudde ongeduldig zijn hoofd.


  ’Schiet op! Alles is beter dan in deze behekste kamer te zitten,’ zei hij gedecideerd.


  De woonkamer was donker.


  Op hun tenen slopen de jongens naar de hal.


  ’Kijk, Frank! Er schijnt licht onder die deur daar! Zou Adar daar zijn?’


  ’Maak open,’ fluisterde Frank.


  Er liep een trap naar beneden. Vlug daalden ze die af en keken een kamer binnen waarvan de deur openstond. De aanblik deed hen aan de grond genageld staan van schrik.


  ’Beeson!’ kreet Joe.


  ’En de anderen!’ hijgde Frank. ’Kijk ze! Helemaal bedekt met ijs!’


  In de kamer zat een lamp aan een machine die een eigenaardig licht uitstraalde op de mannen die daar lagen. Een dynamo aan de andere kant zoemde.


  ’Die dynamo geeft vast de stroom voor de lamp, Joe.’


  ’Ja, en dat licht bevriest ze.’


  ’Als we die dynamo eens uitdeden,’ opperde Frank. ’Dan komen ze misschien wel weer bij.’


  Hij draaide een schakelaar om en het gezoem hield op.


  ’Zo, wat nu?’


  ’Ik denk dat het wel een paar dagen duurt voor ze weer normaal zijn.’


  ’Dat wil zeggen, als Adar in de tussentijd niet komt en de machine weer aanzet. En dat doet hij zeker.’


  ’We moeten de politie waarschuwen, dat is onze plicht,’ zei Joe.


  ’Als we er tenminste uit kunnen,’ wierp Joe tegen, ’anders...’


  ’We moeten het in ieder geval proberen. Adar zal wel weer naar bed gegaan zijn.’


  Zonder gerucht te maken slopen de jongens naar de voordeur en draaiden de knop om. Tot hun grote opluchting ging hij gewoon open en een paar seconden later liepen ze door de tuin naar hun wagen.


  ’Als we de motor aanzetten, hoort Adar ons vast,’ opperde Joe.


  ’Niets aan te doen,’ zei Frank en startte. ’Over een half uurtje zijn we alweer terug, mèt de politie.’


  De wagen reed de landweg af en Frank slaakte een zucht van verlichting.


  ’Tjongejonge, wat een opwinding en... Oh!’


  Een verschrikkelijke explosie was de oorzaak dat Frank de macht over zijn stuur verloor en dat de auto met een daverende klap tegen een boom reed...


  Frank veegde wat modder van zijn gezicht en riep:


  'Joe, waar ben je?’


  ’Waar ben ik? Wat is er? Wat is er toch gebeurd? Ben je gewond, Frank?’


  Joe kroop uit het kreupelhout waarin hij was terechtgekomen.


  ’Nu, mooi werk van onze vriend Adar, vind je ook niet, Joe?’


  ’Denk jij dat...,’ aarzelde Joe.


  ’Vast en zeker. Adar heeft een bom in de wagen gemonteerd die ontplofte zodra wij wegreden. Maar wat nu?’


  ’Naar de stad is uitgesloten,’ zei Joe.


  ’Ik heb een idee. We gaan gewoon naar zijn huis terug en doen alsof er niets gebeurd is,’ zei Frank. ’Misschien vinden we wel een telefoon, dan kunnen we stiekem bellen.’


  ’Teruggaan?’


  ’Dat is het enige wat we nog doen kunnen.’


  Na de modder een beetje van hun kleren geveegd te hebben, begaven ze zich terug naar het huis.


  De deur stond gelukkig nog open en even later waren ze weer in hun kamer.


  ’Kom, we wassen ons en dan gaan we slapen. Als Adar morgen komt, zeggen we dat we een uitstekende nachtrust hebben gehad.’


  Ze keken elkaar aan en grijnsden.


  Tien minuten later waren ze in slaap.


  



  De volgende morgen vroeg werd er op de deur geklopt.


  ’Ja,’ riep Joe.


  ’O, jullie zijn al wakker, zie ik. Hier is jullie ontbijt.’


  Meneer Adar stapte naar binnen met een groot blad in zijn handen.


  ’Wacht, ik zal u helpen, meneer Adar,’ zei Joe, uit zijn bed springend.


  ’Niet nodig, jongeman. Ik druk met mijn voet op deze knop...’


  De jongens keken verbaasd toe, toen hun zonderlinge gastheer op een kleine, metalen verhoging in de vloer trapte.


  ’Ik druk hierop en dan hoor je een zoemend geluid.’


  ’Kijk ’s, Frank! Er komt een tafel uit de vloer!’ riep Joe stomverbaasd.


  Adar glimlachte.


  ’Ik moet jullie nu alleen laten,’ zei hij. ’O, dat zou ik helemaal vergeten! Hebben jullie goed geslapen?’


  'Uitstekend, dank u,’ zei Frank.


  De oude man keek hen scherp aan.


  'Jullie hebben schrammen in je gezicht, zie ik. Die zijn me gisteren helemaal niet opgevallen.'


  Frank voelde dat hij een kleur kreeg en hij deed zijn best om zijn stem normaal te doen klinken.


  ’We zijn vannacht nog even gaan kijken of met onze wagen alles in orde was, meneer Adar. En in het donker zijn we in een paar braamstruiken terechtgekomen.’


  ’Ja, ja, ik begrijp het, jongens. Er zijn hier veel onvoorziene dingen voor vreemdelingen.’


  Toen hij weg was, zei Joe tegen Frank:


  ’De manier waarop hij ons aankeek, beviel me niets, Frank.’


  'Mij ook niet. We zullen op onze tellen moeten passen.'


  Joe was klaar met zijn ontbijt.


  ’Hij heeft ons in ieder geval tot nog toe niet geprobeerd te vergiftigen. Het heeft heerlijk gesmaakt moet ik zeggen. We moeten eens vragen hoe hij dit maakt en het aan moeder vertellen.’


  ’Over thuis gesproken,’ zei Frank, ’Ik ben benieuwd waar vader is. Het zou me niets verbazen als hij opeens voor onze neus staat.’


  Zware voetstappen hielden stil voor de deur.


  De jongens keken elkaar vragend aan, dit was niet Adar’s voetstap. Voor ze zich een van tweeën konden bewegen, vloog de deur open.


  'Kijk ’s, wie we hier hebben,’ gromde een onsympathieke stem.


  'Die kereltjes moeten we net hebben, baas,' gromde een gedrongen, ongunstig uitziende man, die vlak achter de eerste spreker stond.


  De Hardy's waren overeind gesprongen en wachtten af wat er nu gebeuren zou.


  ’Wat zoek je hier, Duke Beeson?’ vroeg Frank de pseudo-Indiase prins, toen het even stil bleef.


  De bendeleider kwam dreigend op de jongens af, terwijl zijn drie volgelingen hem op de voet volgden.


  ’Wat ik hier zoek?’ antwoordde hij met een gemene grijns. ’Alleen jullie twee snotapen.’


  'Zullen we ze even, baas?’ vroeg één van z’n handlangers.


  ’Blijf waar je bent, Runt. Ik zal zelf met deze apen afrekenen. Kom hier, jullie,’ beval Beeson.


  ’Dan zul je ons toch echt moeten komen halen,’ zei Joe, terwijl hij probeerde een onverschillig gezicht te zetten.


  ’Dat zul je zeker,’ viel Frank zijn broer bij.


  Op dat moment vloog de deur open en Adar schuifelde naar binnen. De oude man toonde geen enkele verbazing, maar wandelde rustig naar een hoek van de kamer en bleef daar staan.


  Beeson draaide zich op zijn hakken om en snauwde:


  'Hetzelfde geldt voor jou, Adar. Ons bevriezen, hè? Kom hier, en vlug een beetje!’


  Een van de kerels grinnikte.


  ’Ik kan niet bepaald zeggen dat dat bevriezen ons kwaad heeft gedaan, baas. Ik voel me sterker dan ooit.’


  ’O.K., Pudge,’ antwoordde Beeson, ’haal die ouwe gek uit zijn hoekje. Runt, jij en Spike nemen die jongens voor jullie rekening.’


  ’Zullen we ze eens kietelen?’ vroeg Spike grijnzend.


  ’Kan me niet schelen. Nu ben ik hier de baas. Breng ze naar de woonkamer, daar hebben we meer ruimte om met de heren af te rekenen.’


  De twee kerels kwamen langzaam op Frank en Joe af.


  Plotseling gooide Joe zich op een van de aanvallers, maar de schurk was snel. Hij wist hem af te weren en gaf de jongen een dreun dat hij sterretjes zag. Bliksemsnel was Joe weer op de been, terwijl Frank in een hevig gevecht was gewikkeld met de man die Runt werd genoemd.


  ’Je met onze zaken bemoeien, hè?’ snauwde de kerel. ’We zullen je krijgen!’


  Intussen had de derde schurk zich nog niet bewogen. Hij stond met een vreemde, angstige uitdrukking op zijn gezicht naar Adar te staren. ’Ik kan niet bij hem komen, baas,’ zei hij hees. ’Het lijkt wel of er een glazen muur om hem heen is.’


  Beeson wierp Pudge een ongelovige blik toe en werd toen nijdig. ’Sinds wanneer heb jij last van waanvoorstellingen! Vooruit, grijp hem. En schiet op! Ik heb nog meer te doen dan op jou te wachten.’


  Adar grinnikte.


  ’Jullie zullen weten met wie je te doen hebt. Ha ha ha! Jullie zullen ondervinden dat Eben Adar een genie is. Ja heren, een genie!’


  Pudge stond te transpireren.


  ’Heus, baas, ik kan hem niet aanraken. Telkens als ik mijn handen uitsteek, kan ik niet verder. Ik maak geen lolletje, ik heb het geprobeerd, maar...’


  De rest van zijn woorden ging verloren in het lawaai van de worsteling aan het andere eind van de kamer.


  Frank en Joe voerden een hopeloze strijd tegen hun veel sterkere tegenstanders. Spike zat boven op Frank en sloeg hem waar hij hem raken kon. Runt klemde Joe de keel dicht, de jongen zag al paars. Plotseling kwam Adar in actie. Hij gaf Runt een stomp op zijn oog en was voordat het tot Pudge doordrong, weer terug in zijn hoekje. Met een kreet van pijn verloor Joe’s aanvaller zijn greep op de jongen.


  ’Daar!’ hijgde Joe, terwijl hij overeind sprong en Runt een dreun onder zijn kin verkocht.


  Met een gebrul van woede sloeg de man tegen de grond, maar hij greep Joe nog net bij zijn enkel. De jongen viel ook en weer sloten de vingers van de man zich om zijn keel.


  Frank had meer geluk. Hij slaagde erin boven te komen en sloeg Spike voor een paar momenten buiten westen. Hij draaide zich om om zijn broer te hulp te komen en wist ook Runt buiten gevecht te stellen.


  ’Hé, daar!’ schreeuwde Beeson, die door de vergeefse pogingen van Pudge om Adar te pakken, geheel in beslag was genomen, opeens. ’Wat gebeurt daar?’


  Zich realiserend wat er aan de hand was, sprong hij op de jongens af, maar niet zo vlug of Frank had zijn broer al naar Adar toe geduwd. Hij had de opmerkingen van Pudge gehoord en vermoedde dat ze van de oude man hulp konden verwachten.


  ’Jullie zijn nog niet met me klaar!’ schreeuwde Beeson. ’Spike, Runt, Pudge, vooruit!’


  Een onzichtbare muur


  Op het moment dat de mannen toestormden, haalde Adar een handel over die boven z’n hoofd zat. Wat de jongens toen zagen konden ze nauwelijks geloven. De mannen bleven plotseling een halve meter van hen af staan! Het was alsof ze tegen een onzichtbare muur gelopen waren.


  Met grote ogen van angst bleven ze staan.


  ’Baas, ik... ik kan niet verder,’ stotterde Spike.


  ’Wat is dat voor een waanzin,’ brulde Beeson. ’Aan één gek hebben we al meer dan genoeg. Vooruit!’


  Hij wilde op Adar toe lopen maar bleef als aan de grond genageld staan.


  ’Wat... wat is dat!’


  ’O, alleen een magnetisch veld dat ik om ons gelegd heb. Ook een van mijn uitvindingen. En probeer ons maar niet aan te raken want dat lukt je toch niet.’


  Joe’s gezicht nam langzamerhand zijn gewone kleur weer aan. ’Bedankt,’ zei hij tegen zijn broer, ’Ik dacht dat het met me gedaan was. En u ook bedankt, meneer Adar.’


  Beeson en zijn mannen staarden naar de jongens en de oude man of ze een geestverschijning zagen.


  De gangster was zo bang dat hij nauwelijks kon spreken.


  ’Jou, jou zwijn! Wacht maar! Ik, ik zal je...’


  ’Zwijg en spaar je adem, Duke Beeson! Die zul je straks hard nodig hebben in de gevangenis!’ zei Frank.


  'Gevangenis! De elektrische stoel!’ vulde Joe nu aan. ’Hoeveel kassiers heb je al niet gedood? Ik ben de tel kwijt!’


  De bankrover keek hen vals aan en zei:


  ’Ik weet niet waar je het over hebt. Je verwart me waarschijnlijk met een ander.’


  Frank lachte hard. ’Ik denk niet dat de politie dat gelooft.’ De jongen had een grimmige trek om z'n mond, toen hij vroeg:


  'Beroofde je niet de Windham Bank, Duke Beeson? En doodde je daarbij niet een paar mensen, meneer Stralend Licht? En heb je ook niet de Erie Bank beroofd en nog andere, Baas?’


  ’En loop je niet rond in het kostuum van een Indiase prins,’ viel Joe in. ’En verdwijn je tussen je trips door niet steeds in dat kamp van die zonaanbidders?’


  De schurk, van de schrik bekomen, keek hen gemeen aan en snauwde: ’Bewijs het maar!’


  ’Je zult het bewijzen,’ viel Adar hem in de rede. ’Je zult antwoord geven op alles wat je gevraagd is. Ik kan iedereen laten zeggen wat ik maar wil. Hahahahahaha!’


  Beeson’s handlangers werden bang. Voor geen kerel, hoe groot ook, zouden ze uit de weg gaan, maar deze kleine, vreemde man joeg hun de stuipen op het lijf.


  ’Vertel ’t maar, baas,’ fluisterde Runt. ’Het is een geleerde en hij kan ons wel doden als hij wil.’


  ’Hou je smoel!’ grauwde Beeson.


  ’Hahaha, binnen een minuut zul je alles beantwoorden,’ kakelde Adar, ’en veel meer dan je lief is.’


  Beeson grijnsde, ’Ik vertel niks. Dan kun je niks bewijzen ook.’


  ’Je hebt je kans gehad,’ antwoordde Adar dreigend. Hij haalde een apparaatje uit zijn zak dat op een vulpen leek, richtte dat naar boven en tot stomme verbazing van alle aanwezigen verdween een deel van het plafond en een grote, griezelig uitziende machine werd zichtbaar. Langzaam kwam het ding naar beneden!


  ’Kijk uit, baas, maak dat je wegkomt!’ schreeuwde Spike.


  Beeson deed z’n mond open, maar er kwam geen geluid. Hij kon niet van zijn plaats komen! De machine bleef vlak boven zijn hoofd hangen.


  ’Zo,’ zei de oude man, ’nu kunnen we beginnen.’ En hij barstte in lachen uit.


  Frank, die het geheel met stijgende ongerustheid had aangezien, greep hem bij z’n arm.


  ’Meneer Adar, ik ben het er niet mee eens. Hij moet de kans krijgen om het eerlijk te zeggen.’


  ’Nu, die kans hèb ik hem toch gegeven?’


  ’Luister eens, meneer Adar, u mag het recht niet in eigen hand nemen,’ viel Joe z’n broer bij.


  Adar’s gezicht vertrok van plotselinge woede en zijn ogen werden tot spleetjes.


  ’Wat! Ik heb jullie beschermd en nu keren jullie je ook tegen mij! Je zult net zo behandeld worden als hij daar.’


  Na deze woorden was de oude man plotseling verdwenen. Een geheim paneel was geluidloos open en dicht gegaan voor ze er erg in hadden.


  



  Bezoek


  ’Doe iets! Haal me hier vandaan! Zoek dat paneel op!’ schreeuwde Beeson naar zijn mannen die roerloos waren blijven staan.


  ’Als jij me vertelt hoe, baas,’ snauwde er een.


  Op dat moment begon de machine te zoemen. De mannen deinsden achteruit. Beeson trilde over zijn hele lichaam. Plotseling begon hij als in trance te praten.


  ’Het eerste ding dat ik gestolen heb was een boek van mijn schooljuffrouw,’ zei hij toonloos. ’Ze liet me gaan onder voorwaarde dat ik het nooit meer zou doen. Maar ik deed het toch. Ik nam geld uit de kassa van...’


  Joe stootte zijn broer aan.


  ’Kom mee, ik weet waar Adar door verdwenen is,’ fluisterde hij.


  Voetje voor voetje schuifelden de jongens naar het paneel. De schurken hadden niets in de gaten, zo waren ze in beslag genomen door hetgeen zich voor hun ogen afspeelde.


  Vliegensvlug drukte Joe op de verborgen knop en voor de anderen wisten wat er gebeurde, waren de jongens verdwenen.


  Even moesten hun ogen wennen aan het duister. Ze bevonden zich in een grote, vrijwel lege kamer. In de andere kamer hoorden ze de mannen woedend schreeuwen. Hun verdwijning was ontdekt!


  ’Kijk eens, Frank, daar staat een telefoon! En er ligt een telefoonboek naast!’


  ’Probeer ’m eens. Wacht, ik zal het licht aandoen.’


  Joe nam de hoorn op.


  ’Hoor je wat?’


  ’Nee, nog niet. Ja, nou doet ie het! Zeg, zullen we de politie bellen?’


  Frank schudde zijn hoofd.


  ’Beter van niet,’ zei hij. ’Ik heb zo’n idee dat Adar alles kan afluisteren. Waar zouden die knopjes op het toestel anders voor moeten dienen?’


  Joe hing de hoorn op.


  ’Gunst, daar heb ik niet eens aan gedacht,’ zei hij.


  ’Ik heb een plan,’ ging Frank verder. 'Wanneer Adar inderdaad meeluistert, moeten we een beetje politiek zijn. We bellen gewoon tante Gertrude op en vragen haar om hier bij haar oude vriend Adar op visite te komen.’


  ’Moordidee,’ vond Joe en pakte opnieuw de hoorn op.


  'Hallo... hallo? Ik geloo... hallo... tante Gertrude? Ja, hier Joe!’


  Met veel herhalingen deed hij zijn verhaal. Een luid gekakel was het antwoord. Eindelijk legde hij de hoorn op de haak.


  'Ze wist de weg niet maar ik heb gezegd dat Chet haar wel zou brengen. Wanneer die tenminste thuis was. Nu, dat was hij. Dus weten we dat hij veilig is aangekomen. O ja, vader komt ook mee...’


  ’Ssssst... ik hoor voetstappen.’


  Aan de andere kant van de kamer werd langzaam een deur geopend en Adar kwam binnen.


  Tot grote verbazing van de jongens glimlachte hij en zei:


  ’Zo, zijn jullie hier. Ik was jullie bijna vergeten.’


  Frank en Joe keken hun gastheer argwanend aan.


  ’Bijna, maar nog niet helemaal! Eh, als ik het goed begrepen heb, krijgen we visite.’


  ’Ja, meneer,’ zei Frank, ’we hebben de vrijheid genomen van uw telefoon gebruik te maken en we hebben gevraagd of onze tante...’


  '...Gertrude hierheen komt,’ viel de excentrieke man hem triomfantelijk in de rede. ’En nog een zekere Chet. Ja jongmens, dank zij mijn geniaal brein ben ik in staat alle gesprekken die hier in huis worden gevoerd af te luisteren.’


  'Fantastisch,’ mompelde Joe. Het bleef een ogenblik stil, terwijl de man de jongens doordringend aankeek. Toen glimlachte hij weer. 'Weet je, ik mag jullie wel.’


  ’Wij u ook, meneer Adar, en zeker bewonderen wij uw uitvindingen,’ antwoordde Frank.


  De geleerde straalde.


  ’Daar ben ik blij om. Mijn uitvindingen, moet je weten, zijn mijn leven. Ze zijn mijn reden van bestaan. Ik hoop ze, wanneer ze geperfectioneerd zijn, aan de openbaarheid prijs te kunnen geven en op die manier een bijdrage aan de wetenschap te leveren,’ zei hij trots.


  ’Wanneer ze geperfectioneerd zijn!’ riep Joe uit. ’Neem me niet kwalijk, meneer Adar, maar ik snap niet wat daaraan nog verbeterd moet worden!’


  Adar wuifde met z’n hand.


  ’O, er bestaat niets dat niet verbeterd kan worden, jongeman. Onthoud dat. Maar jullie zullen wel honger hebben. Ik zal wat voor jullie halen.’


  Met deze woorden verdween hij.


  ’Begrijp je dat nou!’ riep Joe uit. ’Je weet nooit wat hij het volgend moment gaat doen!’


  ’Ik denk,’ peinsde Frank, ’dat hij aan geestelijke storingen lijdt.’


  ’Ik vind het toch wel zielig,’ zei Joe, ’want als hij normaal is, doet hij echt vriendelijk.’


  Adar kwam de kamer weer in, liep naar de muur en drukte op een knop. De jongens hoorden een zoemend geluid, een luik in de vloer ging open en een tafel met een compleet diner erop kwam tevoorschijn. Ze lieten het zich goed smaken en meneer Adar keek glimlachend toe.


  ’Tjonge, meneer Adar,’ zei Frank, terwijl hij de laatste beetjes gebraden kip naar binnen werkte. ’Dat is het beste maal dat ik in tijden gehad heb.’ Hij keek even naar de resten van de maaltijd en lachte:


  ’Zeg Joe, denk je niet dat Chet op dit moment dolgraag hier zou willen zijn? Hij houdt nergens zoveel van als van lekker eten.’


  Adar stond op.


  ’Ik heb nog het een en ander te doen, jongelui. Amuseren jullie je.’


  De jongens wachtten tot de voetstappen waren weggestorven voordat ze met elkaar overlegden wat ze gingen doen.


  Plotseling hoorden ze Adar terugkomen en ze zwegen in afwachting van wat er gebeuren ging.


  De oude stapte binnen en zei:


  ’Er is een wagen voorgereden, jongelui. Jullie tante Gertrude, veronderstel ik, en je vriend Chet.’


  Even later kondigden de bezoekers zich aan.


  ’Kom,’ zei Adar, ’we zullen ze gaan ontvangen.’


  ’Ik hoop dat tante Gertrude haar rol goed speelt,’ fluisterde Joe zijn broer in het oor toen ze achter Adar aan de hal inliepen. ’Als ze maar niet iets zegt wat hem boos maakt.’


  Hun twijfel waren ze gauw vergeten bij het weerzien van hun tante Gertrude, Chet en hun vader, die ook meegekomen was.


  Toen ze elkaar begroet hadden, ging Adar hen voor naar de kamer waar de jongens gegeten hadden.


  'Heren, maak het u gemakkelijk,’ zei hij, terwijl ze naar binnen gingen. ’Kom, Gertrude, ik zal je mijn elektrisch groeiende bloemen eens laten zien.’


  Tante Gertrude aarzelde even bij dit aanbod, maar ging toen toch mee.


  Frank vertelde fluisterend in welke situatie ze verkeerden en bovendien zoveel mogelijk bijzonderheden over Adar en Beeson. De detective luisterde aandachtig.


  ’De geheime deur is daar bij dat paneel, vader,’ zei Frank zachtjes, naar de plaats wijzend waar ze door gekomen waren. 'Misschien kunnen we naar binnen gaan en Beeson en zijn mannen gevangen nemen.’


  Fenton Hardy knikte. Frank, Joe en Chet gingen naast hem staan toen zijn hand over de geheime knop gleed. Hun harten bonsden!


  Langzaam gleed het paneel open. De kamer was leeg...!


  



  Spionnen


  Even waren de jongens met stomheid geslagen. Toen viel Frank met een plof in een stoel en riep:


  ’Ze kunnen niet ontsnapt zijn, vader! Het is onmogelijk!’


  Meneer Hardy glimlachte en klopte zijn zoon op de schouder.


  ’Als je zo lang detective bent als ik, jongen, verbaas...’


  ’Dat weet ik, vader, maar...’ Plotseling klaarde Frank’s gezicht op. ’Deze kamer heeft geen ramen, dus zijn ze waarschijnlijk nog in huis!’


  Frank’s vader knikte en zei:


  ’Maak je geen zorgen, Frank. Zelfs als ze kans gezien hebben te vluchten, komen ze nog niet ver. Het hele huis is omsingeld. Dacht je dat ik alleen gekomen was? Nee, ik heb het zekere voor het onzekere genomen. Je weet nooit wat er gebeuren kan...’


  ’Die vader,’ lachte Joe, ’die denkt toch ook overal aan!’


  ’Kom, jongens,’ werd meneer Hardy opeens actief, ’laten we eens gaan kijken hoe onze vriend Adar en tante Gertrude het maken.’


  Chet, die er al die tijd zwijgend bij had gestaan, liep voor hen uit naar de hal en zei:


  ’Als jullie het mij niet kwalijk nemen, wacht ik buiten wel in de wagen. Ik heb meer dan genoeg van deze plaats.’


  Toen Chet verdwenen was, zei meneer Hardy tegen zijn zoons:


  ’Jullie weten hier beter de weg dan ik. Waar zou Adar kunnen zijn?’


  Ze liepen met z’n drieën door de gang. Frank draaide zich om naar Joe:


  ’Als ik me niet vergis, is dat daar de kamer waar Adar ons zijn bloemen heeft laten zien.’


  ’Ja, dat wàs ’m, maar dat wil niet zeggen dat het nu nog zo is. Als je je hier een keer hebt omgedraaid, is de hele zaak veranderd.’


  Frank deed de deur open en wat zagen ze? Een grote, smetteloze keuken.


  ’Wat zei ik je?’ bromde Joe. ’Heb je ooit zoiets meegemaakt, vader?’


  Fenton Hardy schudde zijn hoofd en zei: ’Ik hoor stemmen, geloof ik!’


  Frank luisterde even, liep de gang weer in en stond stil voor een andere deur. De stem van meneer Adar was duidelijk te horen.


  ’... en dit hier, Gertrude, is een bijzondere variëteit van de Ch’linglien, een Chinese bloem, ’t Is alleen jammer dat de Chinezen hem zelf nooit gezien hebben. Wat een geur, hè? Alleen deze atmosfeer die ik met behulp van elektriciteit heb opgewekt...’


  Meneer Hardy gaf zijn zoons een wenk en ze stapten naar binnen. ’Neem ons niet kwalijk dat we storen, meneer Adar,’ zei de detective met een glimlach. ’We waren...’


  ’O, nee, het geeft niets,’ zei de geleerde afwezig. ’Zoals ik al zei, Gertrude...’


  Meneer Hardy beduidde de jongens mee te gaan naar de gang.


  ’Blijven jullie hier en houdt Adar in de gaten. Ik ga naar buiten. Als Beeson soms gepakt is, zal ik jullie roepen.’


  Hij verdween en ze stapten de kamer weer binnen. De oude man keek geïrriteerd op.


  'Jongelui, ik houd er niet van gestoord te worden als ik iets aan het uitleggen ben. Waar was ik gebleven, Gertrude?’


  Op hun tenen liepen de jongens naar het raam.


  ’Daar gaat vader,’ fluisterde Frank.


  Achter de bomen kwam nog iemand tevoorschijn. Ze bleven even staan praten en toen kwam de detective terug naar het huis.


  ’En is deze plant ook door elektriciteit gegroeid, Eben?’ vroeg tante Gertrude. Ze scheen totaal over haar angst heen te zijn.


  Adar scheen te bevriezen en zei met een koele blik:


  'Natuurlijk, natuurlijk. Wat dacht je dan? Maar waarom luister je niet naar wat ik... Zo, wat doen jullie hier? Waarom bespioneren jullie me?’


  Op dat moment stapte tot overmaat van ramp meneer Hardy de kamer binnen. Een wild licht verscheen in de ogen van de oude man.


  ’U ook!’ schreeuwde hij, naar meneer Hardy wijzend. ’U bespioneert me ook! Weg, weg! Eruit, allemaal! Ik wil jullie hier allemaal niet hebben! Jullie storen me in mijn werk. Jullie... jullie...’


  Hij dreef hen voor zich uit naar de buitendeur.


  ’Zeg wat tegen hem, tante Gertrude,’ fluisterde Joe. ’Doe wat! Probeer hem te kalmeren. Vlug! Dit is onze enige kans!’


  De oude dame knikte.


  ’Eben! Eben Adar, waarom ben je plotseling zo on...’


  ’Wie heeft je gevraagd te praten, oude heks!’ schreeuwde de geleerde, ’Ik geloof dat jullie spoken zijn! Ja, dat zijn jullie, spoken!’


  Hij barstte in een onheilspellend gelach uit en wreef zich in zijn handen. ’Hèhèhèhè! Spoken! Daar weet ik wel raad mee. Ik tel tot tien en als jullie dan niet weg bent... Hahaha! Wat denk je van een ijsbehandeling?’


  Frank trok zijn vader aan zijn mouw en fluisterde:


  ’Zullen we hem overmeesteren en de politie halen?’


  Meneer Hardy schudde zijn hoofd.


  ’Laat hem maar. Ik heb al een ander plan.’


  De geleerde gaf Joe, die achteraan liep, een harde duw en gooide de deur achter hen dicht.


  Grendels werden verschoven en kettingen rammelden. Een wild, spookachtig gelach echode door het geheimzinnige huis.


  



  Een duur boek


  ’Het eerste wat we moeten doen...’


  ’Het eerste wat jij moet doen, Fenton Hardy, is zorgen dat ik thuiskom!’ schreeuwde tante Gertrude bijna. ’Nog nooit in mijn leven ben ik zo beledigd! Om nog maar niet te spreken van het gevaar! Hoe... hoe...’


  Ze kon niet uit haar woorden komen van woede.


  Haar broer glimlachte en zei:


  ’Kalm maar, Gertrude. Chet zal je direct naar huis brengen. Hier is hij.’


  ’En wat dóet hij? Eten!’


  Joe lachte zich tranen en wees naar hun dikke vriend, die, boven op een spatbord van de auto, zich zat vol te proppen met een enorme sandwich.


  ’Het was toch bijna tijd,’ mompelde hij met volle mond. ’En ik dacht... eh, ik...’


  ’En jij dacht dat we toch nooit meer terug zouden komen en daarom heb je alles maar opgegeten,’ grinnikte Frank.


  Toen het lachen wat was bedaard, zei meneer Hardy:


  ’Nu even ernstig, jongens. Chet, rijd jij ons naar Erie. Ik heb een plan.’


  ’Goed, meneer. Alleen eh... komen we hier nog terug?’


  ’Jij niet, hoor jongen,’ lachte de detective, ’Ik stap met Frank en Joe in Erie uit en als jij dan tante Gertrude naar huis wilt brengen, is iedereen tevreden.’


  Chet slaakte een zucht van opluchting.


  Onderweg naar Erie vroegen Frank en Joe zich tevergeefs af wat hun vader van plan was. Op hun vragen gaf hij ontwijkende antwoorden en het was duidelijk dat hij tante Gertrude en Chet niet ervan op de hoogte wilde brengen. Pas toen ze afscheid hadden genomen en met z’n drieën in de foyer van een hotel zaten, wilde hij erover praten.


  ’Mijn plan is dit,’ begon hij. ’We moeten natuurlijk terug naar dat huis en ik geloof dat jullie wel binnen zullen komen als je Adar een cadeautje gaat brengen. Een boek bijvoorbeeld.’


  Frank knikte.


  ’Hij heeft ons zijn bibliotheek laten zien, vader, en hij scheen er erg trots op te zijn. Ik geloof dat het een heel goed idee is.’


  ’Prima, dat is dan afgesproken!’ ging meneer Hardy verder. ’Wat voor boek het precies moet zijn, laat ik aan jullie over, jongens. Zoek maar iets goeds uit.’


  ’En wat moeten we dan doen, vader?’


  ’Laat dat maar aan mij over. Als jullie eenmaal kans hebben gezien weer binnen te komen, zal het niet zo moeilijk zijn. Luister!’


  De detective trok zijn stoel dichterbij en gaf de jongens fluisterend enkele instructies.


  ’O.K., vader,’ zei Frank ten slotte. ’We zullen ons haasten. Maar het zal wel even duren voor we iets goeds gevonden hebben.’


  Meneer Hardy stond op, nam afscheid en was even later verdwenen. Haastig beraadslaagden de jongens.


  ’Dat boek moet iets heel bijzonders zijn, Frank,’ zei Joe. ’Hij weet vrijwel alles van elektriciteit en ik geloof niet dat hij zich voor iets anders interesseert.’


  ’Ja, en het beroerde is dat zoiets in een provinciestadje als Erie natuurlijk niet te krijgen is. Dat hoeven we echt niet te proberen. Nee, het lijkt me beter dat we naar Columbia gaan, dat is een grote stad. Zullen we een vliegtuig nemen?’


  Frank liep naar de balie en vroeg om inlichtingen. Even later was hij terug.


  ’Ik heb plaatsen besproken voor morgenochtend, het eerste vliegtuig, Joe. We kunnen dan ’s avonds weer terug zijn.’


  De volgende morgen reden ze in alle vroegte met een taxi naar het vliegveld.


  ’Tjonge, wat een bakbeest!’ riep Joe, toen ze op het enorme vliegtuig toe liepen, dat stond te blinken in de zon.


  ’Ik geloof dat we op moeten schieten,’ zei Frank.


  ’De passagiers worden voor de laatste maal verzocht aan boord te gaan,’ galmde een stem door de luidsprekers. ’Het vliegtuig voor Columbia staat gereed om te vertrekken.’


  De jongens renden naar het vliegtuig. Ze waren net op tijd. Hijgend zonken ze in de kussens.


  Toen ze de grond onder zich zagen wegglijden, viel Frank’s oog plotseling op een groot huis, midden in een bos.


  ’Kijk eens, Joe, is dat het huis van Adar niet?’ vroeg hij, opgewonden naar buiten wijzend.


  ’Ik geloof het ook. Het lijkt er precies op! Wat staat het eenzaam, hè?’


  ’Nou! Wat zou hij aan het doen zijn?’


  ’Met z’n knoppen spelen, denk ik. Nee, weet je wat ik zou willen weten? Waar Beeson is.’


  De jongens vervielen in stilzwijgen en keken naar buiten. Het vliegtuig vervolgde zijn weg en twee uur later landden ze op het vliegveld van Columbia.


  Ze namen een taxi naar het centrum van de stad en stapten in een grote winkelstraat uit.


  ’’s Even kijken, Joe, waar we heen moeten.’


  Ze liepen hier en daar winkels kijkend, de straat door.


  ’Daar is een boekhandel, Frank! En het lijkt me een grote ook! Zullen we het daar eens gaan proberen?’


  Op de afdeling waar ze moesten zijn, werden ze bijna bedolven onder een stapel zeldzame boeken over elektriciteit.


  ’Wat denk je hiervan, Joe?’ vroeg Frank eindelijk. ’Het heet ’De Elektriciteit van de Toekomst’ en ’t staat vol met foto’s en tekeningen.


  Ze betaalden en gingen opgewonden terug naar het vliegveld.


  ’Tjonge, wat was ik blij dat vader ons geld meegegeven had, anders hadden we het niet eens kunnen betalen. Hadden we dan even voor aap gestaan!’


  Op het vliegveld gekomen zei Joe:


  ’Zeg, we hebben nog een half uur voor het vliegtuig vertrekt. Zullen we wat rondkijken?’


  ’Nee, ik denk dat ik een beetje in dat boek ga neuzen,’ zei Frank, ’Ik heb zo langzamerhand genoeg van wandelen.’


  ’O best, dan ga ik alleen. Ik ben over twintig minuten terug. Ik ga die vliegtuigen eens bekijken, denk ik.’


  Joe liep het restaurant door en stapte naar buiten. Hij wandelde een poosje rond, keek op zijn horloge en zag dat het tijd was om terug te gaan. Toen hij langs de zijkant van het restaurant liep, hoorde hij voetstappen achter zich. Voordat hij zich om kon draaien voelde hij een zware hand om zijn nek...!


  



  Achtervolgd


  ’Sam!’ hijgde Joe.


  ’Ja, Sam,’ grijnsde de man. ’Dat had je niet gedacht, hè?’


  Beeson’s rechterhand keek de jongen triomfantelijk en uitdagend aan.


  In een oogwenk had Joe zich van de schrik hersteld.


  ’Wat moet je?’ vroeg hij. ’Ik heb geen tijd.’


  ’Niet zo haastig! Niet zo haastig!’


  Sam trok de jongen mee naar een hoekje waar ze niet gezien of gehoord konden worden.


  'Luister, vlegel,’ gromde hij. ’Als je me niet als de bliksem vertelt waar Beeson is, zou er wel eens iets heel onaangenaams met jou en je broer kunnen gebeuren!’


  Joe duwde de kerel van zich af.


  ’Het spijt me, man, maar ik weet niet waar je baas is,’ zei hij. ’Ik zou het namelijk zelf ook graag willen weten!’


  ’Je denkt toch niet dat je Sam kan bedonderen, hè? Dan moet je toch echt vroeger opstaan. Nou, komt er nog wat van?’


  Joe, die zag dat de man op het punt stond hem aan te vallen, was vlugger en gaf hem een oplawaai dat hij tolde. Voor de gangster weer goed bij zijn positieven was, had Joe de benen genomen. Hij rende het restaurant in.


  Frank!


  ’Wat is er? Wat mankeert jou? Je ziet zo wit als een doek!’


  ’Sam is hier!’


  Haastig vertelde Joe wat er buiten was gebeurd.


  ’Hij probeert er vast achter te komen waar we heen gaan.’


  ’Kom, Frank, het is bijna tijd,’ zei Joe opeens. Ze stapten naar buiten en keken om zich heen. Er was geen spoor van de man te bekennen.


  ’Het lijkt wel of hij is weggegaan,’ zei Frank.


  ’Laten we het hopen.’


  Ze liepen op een drafje naar het wachtende vliegtuig en stapten in.


  Daar zat Sam, breeduit.


  Hij grijnsde gemeen toen hij hen zag. De jongens deden net of ze hem niet zagen en gingen zitten.


  ’Zeg, we zullen moeten zien dat we hem kwijtraken straks,’ fluisterde Joe, ’maar de vraag is hoe!’


  ’Dat zullen we wel zien. Als we zorgen dat we eerder een taxi hebben dan hij, moet het kunnen.’


  Toen vergaten ze de schurk achter hen door het prachtige panorama dat zich onder hen uitstrekte. Voor ze er erg in hadden begon het vliegtuig te dalen en landden ze op het vliegveld van Erie.


  De jongens keken elkaar aan met een blik van verstandhouding. Toen de steward de deur had opengemaakt en de trap was aangerold, sprongen ze overeind, glipten voor iedereen langs door de deur, en renden het vliegveld over naar de uitgang.


  ’Taxi?’ riep een chauffeur, die hen zag aankomen.


  De jongens sprongen in de auto en trokken de portieren dicht.


  ’Naar het centrum,’ hijgde Frank. ’En vlug alsjeblieft!’


  De chauffeur draaide en gaf vol gas. Joe keek achterom.


  Een andere taxi had de achtervolging ingezet. Ze konden duidelijk zien dat er op de achterbank één man zat. Sam! Daar was geen twijfel aan mogelijk.


  ’Vlugger, chauffeur! Er zit iemand achter ons aan! We moeten hem zien kwijt te raken!’


  ’O.K.,’ zei de man achter het stuur, in zijn spiegeltje kijkend. ’Moet ik een speciale richting aanhouden?’


  ’Nee, dat geeft niet, als we hem maar te vlug af zijn.’


  De chauffeur trapte het gaspedaal tot op de plank.


  De wagen scheurde met gierende banden een hoek om. Ze slingerden over de weg.


  ’Hij is er nog!’ schreeuwde Joe. ’Kijk die vent rijden!’


  ’O, dat duurt niet lang,’ zei de chauffeur. ’Mike, de chauffeur van die wagen, kent hier niet zo goed de weg als ik. Ik heb hier mijn hele leven gewoond.’


  Ze reden met levensgevaarlijke snelheid door een modderige straat die uitkwam op een hoofdweg.


  ’Nou is het gebeurd, jongens. Mijn wagen rijdt veel sneller dan die van hem.’


  En inderdaad zagen de jongens met een zucht van verlichting hun achtervolger terrein verliezen.


  ’Hou je vast, jongens! Zo dadelijk gaan we rechtsaf!’


  De jongens grepen zich vast. Toen ging de wagen op twee wielen de bocht door. Ze hotsten over een zandweg, bomen flitsten hen voorbij en wolken stof en zand maakten het uitzicht achter hen volkomen onmogelijk. De auto minderde vaart.


  ’Waar zijn we hier, chauffeur?’ vroeg Frank.


  ’We komen zo bij het lunapark. Vandaar kan je gemakkelijk wegkomen. Niemand zal eraan denken jullie daar te zoeken.’


  Even later stopte de taxi voor de ingang van het lunapark. De jongens stapten uit, Frank gaf de man een grote fooi en ze verdwenen in de menigte.


  Ze klommen overal in en amuseerden zich geweldig ondanks de dreiging van een mogelijke aanwezigheid van Sam.


  ’We hebben hem nog niet gezien,’ zei Frank na een uur. ’Ik begin te geloven dat die chauffeur het bij het rechte eind heeft gehad.’


  Als de jongens hadden geweten hoe het er in werkelijkheid voorstond, zouden ze zich minder prettig hebben gevoeld.


  Sam had hen nog juist de hoofdweg op zien draaien en had vermoed wat de chauffeur van plan was. Langs een omweg was hij naar het lunapark gereden en had daar de wacht betrokken. Tijd betekende niets voor deze man, hij moest zijn baas vinden.


  Het duurde lang voor zijn geduld werd beloond, maar eindelijk zag hij de Hardy’s toch naar buiten komen. Ze riepen een taxi aan en Sam beval zijn chauffeur hen met gedoofde lichten te volgen.


  ’Naar de binnenstad,’ zei Frank tegen de chauffeur van de taxi, en tegen Joe: ’Van daaruit weten we de weg tenminste.’


  Het was donker geworden toen ze in het centrum aankwamen.


  ’Hebt u wel eens van een zekere Adar gehoord?’ vroeg Joe opeens aan de chauffeur.


  De man krabbelde op z’n hoofd.


  ’Ja, die ken ik wel. Je wilt me toch niet vertellen dat jullie daarheen moeten, hè.’


  Frank knikte.


  ’Nou jongmens, ik wil jullie er wel in de buurt brengen, maar niet vlakbij. Nee, geld speelt geen rol. Het spookt daar, zeggen ze. Mij niet gezien!’


  Na veel praten kregen ze de man zover dat hij hen tot de laatste bocht in de weg vóór het huis wilde brengen.


  Daar gekomen sprongen ze eruit, de taxi draaide en suisde weg.


  Frank zag een lichtje tussen de bomen op hen af komen.


  ’Weer een van Adar’s spoken?’ vroeg Joe fluisterend.


  'Misschien. Blijf hier staan, dan ga ik...’


  ’Frank! Het is vader! Kijk maar, zijn signaal!’


  Een schaduw doemde voor hen op en hun vader stond voor hen.


  ’Alles in orde, jongens?’ vroeg hij zachtjes.


  ’Ja, dat wil zeggen, we troffen Sam op het vliegveld.’


  Vlug vertelde Frank wat er was gebeurd. ’Maar hij is nu het spoor kwijt,’ eindigde hij.


  ’We moeten opschieten, jongens. Sam is een uitgekookte jongen en je weet nooit. Hebben jullie het boek, Frank?’


  Frank liet het zijn vader zien.


  ’Dat ziet er goed uit. Ik denk dat hij het wel leuk zal vinden, als je hem tenminste te spreken krijgt.’


  ’Ja, dat is nog de vraag,’ bromde Joe. ’Maar vader, je hebt nog steeds niet verteld wat we moeten doen als we eenmaal binnen zijn.’


  De detective fluisterde even met de jongens.


  'O.K., vader. Tot straks,’ zei Joe.


  De jongens liepen op het huis af en Frank liet de zware klopper op de deur vallen.


  ’Wie is daar?’ klonk even later een stem uit een van de ramen.


  ’We... we hebben een geschenk voor u, meneer Adar,’ riep Frank.


  ’Een wat? Een geschenk? Voor mij?’ vroeg de oude man ongelovig. ’Wacht even.’


  Even later klonken er voetstappen in de gang. Grendels werden verschoven en de grote deur zwaaide open.


  ’Kom binnen, jongens. Wat is dit? Voor mij? Ik... ik heb nog nooit een geschenk gehad.’


  De tranen sprongen de oude man in de ogen toen hij het pakje van Frank aannam. Hij ging de jongens voor naar de zitkamer en maakte het vlug open.


  ’Nee maar, wat een prachtig boek, jongens! Hartelijk bedankt! Ik...’ Hij zweeg plotseling. Iets in het boek had zijn aandacht getrokken. Hij scheen niets meer te zien of te horen. Hier hadden de jongens op gewacht. Op hun tenen slopen ze de kamer uit.


  ’Wat nu, Frank?’ fluisterde Joe.


  ’Eerst maar eens even de zaak verkennen.’


  Ze liepen de gangen door en probeerden alle deuren die ze tegenkwamen. Maar ze zaten allemaal dicht.


  ’We moeten de hoofdschakelaar zien te vinden, Joe, waarmee je de hele zaak kunt bedienen. Zo komen we nooit verder.’


  Ze kwamen in een afgelegen gedeelte van het huis. Hier brandde geen licht en de jongens deden hun zaklantaarns aan. Ze sloegen een hoek om en plotseling stonden ze voor een groot schakelbord met een ontelbaar aantal knoppen.


  ’Dit is wat we zoeken, Frank!’ fluisterde Joe opgewonden.


  ’Ja, maar de vraag is wat we nou moeten doen.’


  ’Je licht uit! Er komt iemand aan!’


  ’Wacht even, jongens,’ klonk toen een stem en Fenton Hardy stond voor hen. Hij scheen met zijn zaklantaarn over het schakelbord en zei ten slotte:


  ’Die grote knop daar lijkt me de hoofdschakelaar. Er zit een kaartje onder. Even kijken. ’Centrale deurcontrole’ staat erop. Ga eens een beetje achteruit, jongens.’


  De detective trok een paar rubber handschoenen aan en strekte zijn hand uit naar de knop.


  Een lichtflits, een gekraak, en meneer Hardy zakte in elkaar.


  



  Bevroren spoken


  Frank onderdrukte een kreet. Hij viel naast zijn vader neer.


  ’We moeten hulp halen, Joe!’


  ’Ja, maar hoe? Wacht, een van die mannen buiten!’


  Joe rende de gangen door, langs de kamer waar meneer Adar nog steeds verdiept zat in zijn boek, naar de voordeur. Hij sprong de trappen van de veranda af.


  ’Hé, daar!’ gromde opeens een stem. Het licht van een zaklantaarn scheen Joe in het gezicht.


  ’O, ben jij het, Joe!’


  ’Vlug, meneer Easton, vader heeft een elektrische schakelaar aangeraakt en een schok gehad!’ hijgde Joe, een van zijn vaders assistenten herkennend. ’We hebben hulp nodig. Water...’


  De man draaide zich om en riep:


  ’Henry! Kom eens hier!’


  Er kwam nog een man tevoorschijn.


  ’Meneer Hardy heeft een elektrische schok gehad. We moeten hem naar buiten halen. Even verderop is een beek,’ zei hij weer tegen Joe, die stond te trappelen van ongeduld.


  In de gang kwam Frank hen al tegemoet.


  ’Hij is nog steeds bewusteloos. Kunt u hem naar buiten dragen?’


  ’We brengen hem naar de beek,’ zei een van de mannen. ’Pak eens beet, Pete.’


  De jongens liepen met hen mee naar een kleine beek vlak bij het huis.


  ’Wij zorgen wel voor je vader, jongens. Gaan jullie maar weer naar binnen. Je kunt misschien beter die oude inschakelen. Zo bereik je niks.’


  Frank en Joe renden terug naar het huis en stapten bij meneer Adar binnen. De geleerde was nog steeds verdiept in zijn boek.


  ’Meneer Adar...,’ begon Joe.


  De oude man keek verwilderd op, sprong overeind en schreeuwde: ’Wie zijn jullie! Wat doen jullie hier! Ik wil niet gestoord worden!’


  In zichzelf mompelend slofte hij met het boek onder zijn arm de deur uit. Tegelijkertijd ging het licht uit.


  ’Meneer Adar! Meneer Adar!’


  Geen antwoord. Ze hoorden alleen het geluid van voetstappen wegsterven.


  ’We moeten de deur naar de hal zien te vinden, Frank.’


  ’Ja, maar ik ben bang dat het niet veel zal helpen. Ik heb zo’n stil idee dat hij niet open wil.’


  Frank bleek gelijk te hebben en nu zochten de jongens op de tast de deur van de slaapkamer. Die was wel open en ze stapten naar binnen. Het was er aardedonker en de jongens wisten in de verste verte niet hoe ze licht moesten maken.


  Opeens begon de vloer te trillen.


  ’Hé, wat gebeurt er?’ riep Frank geschrokken.


  ’’t Lijkt wel of we bewegen!’ zei Joe opgewonden.


  ’Dat bestaat niet!’


  ’Toch is het zo, Frank! We gaan naar boven!’


  ’Maar hoe kan dat nou?’


  ’Ja, als ik dat wist...!’


  



  Buiten bij de beek klonken stemmen.


  ’Bedankt, mannen, het gaat wel weer,’ zei meneer Hardy, overeind komend. ’Ga maar weer terug naar je post, dan neem ik nog eens een kijkje in dat idiote huis.’


  De detective liep de trap van de veranda op en duwde de deur open. Het was donker binnen. Hij knipte zijn zaklantaarn aan en probeerde de deuren in de hal. Ze waren allemaal op slot, op één na. Hij stapte naar binnen en keek rond. Er was niemand te bekennen. Maar aan het eind van de kamer was nog een deur. Fenton Hardy ging er op af en deed hem open.


  Met moeite kon hij een kreet van verbazing onderdrukken!


  Midden in de kamer lagen vier mannen, overdekt met ijs, op een kluitje bij elkaar op de vloer.


  Haastig liep meneer Hardy naar hen toe.


  ’Hahaha!’ kakelde plotseling een stem. Zonder dat de detective het bemerkt had, was Adar binnengekomen.


  ’Zo, staat u mijn bevroren spoken te bewonderen? Hoe vindt u ze?’


  ’Luister, Adar. Weet je wie dit zijn?’


  'Hè, hèhèhè! Wie dit zijn? Wel, spoken. Bevroren spoken!'


  'Luister naar me, Adar! Luister!'


  De oude man barstte in een onheilspellend gelach uit.


  'Luister naar mij!' kraakte hij. 'Ziet u mijn bevroren spoken? Haha, binnen een paar seconden zal ik er nog een hebben! Hahahahaha!'


  Fenton Hardy kwam plotseling tot de ontdekking dat hij midden in een bijna onzichtbare lichtbundel stond, die vanuit een grote machine op hem gericht was.


  ’Kalm maar,’ kakelde Adar. ’U kunt toch niet weg, dus doe geen moeite. Binnen dertig seconden bent u bevroren. Hahahaha!’


  Meneer Hardy’s knieën knikten. Hij voelde zich licht in zijn hoofd worden. Toen wist hij niets meer.


  ’Ha! Ik zie nog meer spoken!’ zei Adar plotseling, door een soort verrekijker naar buiten turend. ’Tientallen! Ze omsingelen mijn huis! Dat is prachtig!’


  Hij legde met bevende handen de verrekijker neer en haalde uit een la van een bureau een klein voorwerp dat veel weg had van een zaklantaarn. Dat richtte hij op de bomen rond het huis.


  ’Hè, hè! Mijn commissie van ontvangst doet het weer schitterend!’


  Een spookachtige verschijning was uit het niets opgedoken en gleed tussen de bomen heen en weer met dezelfde regelmaat waarmee de oude man zijn instrumentje bewoog.


  ’Kijk ze lopen!’ mompelde hij, toen een aantal schaduwachtige figuren in alle richtingen uiteenstoof. ’Mijn huis bespioneren, hè? Ik zal ze een lesje geven!’


  Er was maar één man die zich te midden van alle opschudding niet had bewogen. Zijn lippen krulden zich in een verachtelijke grijns.


  ’Hij denkt zeker dat hij mij ook in de luren kan leggen met z’n idiote uitvindingen! Huh! Sam is geen wezel zoals Fenton Hardy’s mannen!’


  De schurk, die het spoor van de jongens met succes had gevolgd, lag verscholen in het struikgewas en keek naar het lichtschijnsel dat enkele meters van hem vandaan heen en weer zweefde. Plotseling veranderde het van richting en kwam recht op hem af.


  ’Kom maar op, ik ben niet bang van je!’ gromde hij.


  Het schijnsel nam langzaam maar zeker de vorm van een menselijke gestalte aan. Meter voor meter kwam het naderbij. Sam hijgde.


  ’Ho! Ik wist niet... ik wist niet dat je echt een spook was! Ho, ho! Heus, ik wist het niet!’


  Zijn stem veranderde in een zacht gejammer toen het spook onverbiddelijk dichterbij kwam.


  'Alsjeblieft, k-k-kom n-n-niet d-d-dichterbij!’


  Sam’s gezicht werd groen van angst. Hij probeerde op te springen. 'I-ik k-k-kan me n-n-niet bewegen. Alsjeblieft, d-d-dood me niet! Ik heb niets gedaan! Ik heb...’


  Plotseling was het spook verdwenen.


  Even bleef het stil. Toen herkreeg de schurk zijn moed en hij lachte hees.


  ’Je kunt me beter uit de weg blijven, halfbakken spook! Ik verwed er mijn hoofd onder dat je helemaal geen spook bent. In ieder geval durfde je Sam niets te doen!’


  De man krabbelde overeind.


  ’Nu zullen we eens gaan kijken,’ zei hij bij zichzelf, z’n stijf geworden benen strekkend. Stap voor stap, ogen en oren wijd open, naderde hij het huis. Toen stond hij stil, aarzelde even en keek naar boven.


  ’Ha! Een boom, en net op de goede plaats!’


  Een ritselend geluid weerklonk in het donker. Toen was het weer stil.


  ’Zo, nou ben ik ongeveer tien meter hoog. ’s Kijken, waar dat raam zit. Hé, dat noem ik nog eens boffen, precies aan het eind van die dikke tak.’


  De donkere figuur in de boom klom langs een uitstekende tak naar het huis toe.


  ’Nou maar hopen dat het kreng open wil.’ Even aarzelde hij. De tak kraakte onheilspellend. ’Als hij breekt, ben ik er geweest. Nou vooruit, opschieten!’


  Hij duwde tegen het raam, dat piepte.


  ’Waarom maken ze geen ramen, die geen lawaai maken!’


  Met een piepend geluid schoot het open en de figuur verdween in het donkere huis.


  ’Ha! Die ouwe kerel mag dan knap zijn, maar hij is toch niet...’


  Plotseling baadde de kamer in een zee van licht en de indringer stond oog in oog met Eben Adar.


  ’Wel, wie zullen we hier hebben?’ vroeg de oude man.


  Sam gaf de geleerde een klap zodat hij tegen de grond sloeg.


  ’Zo, daar zal je wel genoeg aan hebben!’ gromde Sam. ’En nou naar beneden, ik ben benieuwd wat ik nog meer tegenkom.’


  



  De bewegende vloer


  ’Zouden we nou echt bewogen hebben, Joe?’


  ’Dat is al de honderdste keer dat je dat vraagt, Frank! Het enige wat ik je kan vertellen is dat het net een gevoel gaf alsof we in een lift zaten.’


  ’Ssst! Daar praat iemand!’


  ’Dat is Sam! Die stem herken ik uit duizenden! Hoe komt die man hier?’ De stem kwam dichterbij.


  ’Duke Beeson! Duke Beeson, ben je hier?’


  Vlak voor hun deur hielden de voetstappen stil. Frank stootte zijn broer aan en zei met een bromstem:


  ’Hallo, Sam. Ben jij het? Ja, we zijn hier. Kun je ons hier uitkrijgen?’


  ’Ik zal mijn best doen, baas. Eerst die rotknoppen opzoeken! Tot straks!’ Scheldend kloste Sam weg.


  ’Ik denk wel dat ik boven moet zijn,’ mompelde hij. ’Maar ’s kijken. Als ik ze niet kan vinden, kan niemand het.’


  Hij stommelde de trap op naar de derde verdieping.


  ’Het is hier zo donker als de hel! Hu, daar is een kamer, hm, de maan schijnt er naar binnen. Misschien kan ik bij dat licht een...’


  Dat was het laatste wat Sam voorlopig zei. Even had hij geknipperd tegen een felle lichtstraal uit een zaklantaarn. Toen was hij buiten westen geslagen.


  Detective Conlon, een van meneer Hardy’s assistenten, was ongerust geworden over het lange uitblijven van zijn chef en een kijkje komen nemen. Hij was het die Sam buiten gevecht had gesteld.


  Geruisloos liep hij de trap af. Toen hij stemmen hoorde, bleef hij staan luisteren. Hij herkende ze. Voor de deur van de kamer waar de jongens waren stond hij stil en vroeg zacht:


  ’Zijn jullie het, jongens?’


  ’Wie is dat, Frank?’ fluisterde Joe.


  ’Hallo daar! Frank en Joe Hardy!’


  ’Het is Conlon, Joe!’ riep Frank verrast uit.


  ’Dat klopt, ja. Doet die deur het niet?’ Conlon morrelde aan de knop.


  ’De deuren worden elektrisch gesloten,’ zei Joe door de dichte deur heen. ’U moet het hoofdschakelbord opzoeken, meneer Conlon. Maar wees in ’s hemelsnaam voorzichtig! Het kan onder stroom staan.’


  ’Bedankt voor de tip. Hebben jullie geen licht daar? Wil je een paar lucifers?’


  Hij schoof ze onder de deur door en Joe zocht ze op.


  ’Dank u. Kijkt u uit, Sam loopt hier ergens rond!’


  ’Ja, dat weet ik, jongens. Ik ben hem al tegengekomen, maar voorlopig zal hij niets meer doen. Hou je haaks, ik ga!’


  Op de tast verdeelden de jongens de lucifers.


  Frank stak er een aan en keek bij het vage schijnsel aandachtig de kamer rond.


  ’Kijk, Joe! Daar zit een knop die ik nog nooit gezien heb!’


  Joe liep erheen en drukte erop.


  'Frank! We bewegen! We...’


  ’We gaan naar beneden! De hele kamer, Joe!’


  De jongens konden bijna niet uit hun woorden komen van opwinding.


  ’Nou snap ik het!’ riep Joe uit. ’Het zijn gewoon liften! Hoe bestaat het!’


  ’Je hebt gelijk! Geen wonder dat de kamers er steeds anders uitzagen! Geniaal, hè? Wat een man!’


  Een zachte klik klonk en de kamer kwam tot stilstand. Joe keek zijn broer vragend aan.


  ’Wat nu?’


  ’Hééé!!! Zijn jullie daar weer?’ klonk een stem aan de andere kant van de deur.


  ’Meneer Conlon!’


  ’Ja, ik ben het. Hoe komen jullie nou hier? Vijf minuten geleden praatte ik boven nog tegen jullie 1’


  Opgewonden vertelden de jongens hun ontdekking. De detective gromde.


  ’Zo, dat is bijzonder interessant, maar daarmee zijn jullie nog niet geholpen. Ik heb het grote schakelbord gevonden, maar dat doet niks. Toch moet die handel daar...’


  Plotseling was het stil!


  Brand!


  ’Meneer Conlon! Meneer Conlon! Wat is er?’ schreeuwde Joe.


  Er kwam geen antwoord.


  ’Hij heeft een schok gekregen. Het kan niet anders,’ concludeerde Frank. 'Joe, we móeten zien dat we hier uitkomen.’


  De deur was nog steeds hermetisch gesloten. Koortsachtig zochten de jongens de wanden af naar een of andere verborgen knop, maar tevergeefs.


  ’Nog maar drie lucifers,’ waarschuwde Joe.


  ’Ga eens aan de kant, Joe!’


  Frank pakte een stoel op en gooide die met kracht tegen de houten wand. Er klonk een gekraak en de splinters vlogen rond. Frank schreeuwde:


  ’Daar, Joe! Kijk!’


  'Allemachtig, een verborgen nis in de muur! Frank, je bent een wonder!’


  ’Welnee, het klonk daar hol en dus moest er iets achter zitten. Ik wist alleen niet wat!’


  Joe stak nog een lucifer aan en de jongens zagen in de nis een wirwar van draden.


  ’Kijk, Frank, daar is een knop!’


  ’Afblijven!’ Frank pakte een poot van de kapotte stoel en raakte daarmee voorzichtig de knop aan.


  Een zoemend geluid verbrak de stilte.


  ’Probeer de deur eens, Joe.’


  Met bonzend hart draaide Joe de deurknop om. Hij deed het! De deur sprong open en samen stapten ze naar buiten.


  ’Waar is meneer Conlon?’


  ’Daar ligt ie, Frank!’


  Even verderop lag de man languit op de grond, met zijn zaklantaarn naast zich.


  ’Ik geloof dat hij er slecht aan toe is.’


  ’We moeten hem op een bed leggen. Kijk jij eens rond, Frank.’


  Frank verdween met de lantaarn. Een paar seconden later was hij weer terug. ’Net om de hoek is een kamer met een bank.’


  Ze brachten de man erheen en legden hem neer. Hij begon gelukkig alweer levenstekenen te vertonen. Hij kwam even bij, mompelde wat en viel toen in een diepe slaap.


  'Gelukkig, het is niet ernstig,’ zuchtte Frank.


  Ze keken de kamer rond.


  ’Kijk eens, Frank, daar staat een bureau. Zullen we er eens in kijken?’


  Tot hun verbazing zaten de laden niet op slot.


  ’Snap je dat nou, Joe? Alles sluit hij af, behalve zijn bureau en dat lijkt mij toch eigenlijk het belangrijkste. Kijk eens, wat een papieren!’


  ’Hier, Frank! Allemaal aantekeningen met afbeeldingen. Dit zijn natuurlijk al zijn uitvindingen!’


  Opgewonden sloeg Joe de bladen om terwijl Frank over zijn schouder meekeek.


  'Wacht eens, Joe. Sla eens terug. Ik dacht dat ik wat zag!’


  ’Waar? Deze? Hm, dit is een tekening van een huis!’


  ’Ja, dat bedoelde ik. Het is dit huis, Joe! Dat kunnen we best gebruiken.’


  ’Geweldig!’


  Joe vouwde het papier helemaal open.


  ’Alles staat erop aangegeven, Frank. Kijk, de werkelijke hoofdschakelaar is op zolder!’


  Frank was al op weg naar de deur.


  ’Kom mee, Joe!’


  De jongens renden de trappen op. Hijgend kwamen ze boven.


  ’Drie kamers, Joe. Laten we gewoon op het rijtje af gaan!’


  Voorzichtig duwden ze de eerste deur open. Het licht van de zaklantaarn scheen naar binnen en viel op een oude man die op de vloer lag.


  ’Het is meneer Adar! En hij is gewond!’ riep Joe uit.


  Frank knielde neer en voelde de gewonde zijn pols.


  ’Gelukkig! Ik dacht even dat hij dood was! We moeten hem heel voorzichtig naar beneden dragen, Joe.’


  Met veel inspanning kregen de jongens Adar in de kamer waar ze ook Conlon hadden achtergelaten.


  Die zat recht overeind en staarde naar hun vreemde last, maar toen de jongens het hem in ’t kort hadden uitgelegd, zei hij: ’Zoeken jullie maar verder, jongens. Ik voel me op het ogenblik weer goed. Ondertussen zal ik meneer Adar een beetje proberen op te kikkeren.’


  ’Nou, daar gaan we weer, Joe.’


  Ze raceten naar boven. Op de bovenste tree stond Frank opeens stil, ging zitten, en vouwde de plattegrond open. Joe, op zijn hurken erachter, lichtte hem bij.


  ’Es eventjes kijken, Joe. Eh..., de eerste kamer, dat is die daar. De knop van de hoofdschakelaar zit in een kastje... een kastje... aan de noordkant van de kamer.’


  Joe scheen met zijn lantaarn in de kamer.


  ’De noordkant zei je, hè? Even kijken. Ja, daar zit het!’


  Het kastje openmaken en de knop omdraaien was het werk van een ogenblik.


  ’Zo, dat is dat. En nou gaan we het hele huis doorzoeken, van onder tot boven.’


  Frank schudde zijn hoofd.


  ’We kunnen beter eerst naar het laboratorium gaan, als we dat tenminste kunnen vinden. Wanneer Beeson hier nog in huis is, lijkt dat me de eerste plaats waar Adar ze zou opbergen.’


  Ze renden de trappen af, de gangen door, tot Frank wat inhield.


  ’Laten we voorzichtig zijn, Joe. Ze hebben ons al eens te pakken genomen.’


  Ze liepen het laatste stukje op hun tenen. Bij de deur gekomen draaide Frank langzaam de deurknop om en keek naar binnen.


  ’Licht eens wat bij, Joe. Ja, daar zijn ze. Allemachtig, Joe! Vader! Vader is ook bevroren!’


  De rillingen liepen de jongens over hun rug, toen ze naar de met ijs overdekte gestalte van hun vader keken.


  ’Ze zullen straks wel bijkomen, nu we de hoofdschakelaar hebben afgezet,’ zei Joe. ’Het lijkt me verstandiger om vaders assistenten te roepen. Wacht jij even hier?’


  Joe liep naar de voordeur en blies drie maal op zijn politiefluitje.


  ’Ja, wat is er?’ klonk een stem, terwijl van alle kanten mannen op het huis afkwamen.


  ’Volg me,’ beval Joe.


  Haastig liepen de mannen achter Joe aan en even later stonden ze op de drempel van het laboratorium.


  Bij het licht van hun zaklantaarns zagen ze meneer Hardy op de grond liggen. Hij had zijn ogen wijd open maar kon zich niet verroeren.


  ’Hoe voelt u zich, meneer Hardy?’ vroeg een van de detectives bezorgd.


  ’Ik kan me nog niet bewegen, maar ik geloof dat ik me prima voel. Het lijkt wel of het me goed gedaan heeft.’


  Frank richtte nu zijn zaklantaarn op de bankrovers, die een eindje verderop lagen.


  ’Kijk mannen, daar liggen de kerels waar jullie zo lang naar gezocht hebben. Ik zou ze maar gauw de handboeien om doen voor zij ook bijkomen,’ lachte hij.


  ’Wat?’ riepen ze in koor. ’Beeson en zijn mannen! Hoe hebben jullie dat voor elkaar gekregen!’


  Van de verbazing maakte een van de schurken, die zich nog even bewusteloos had gehouden, gebruik. Hij sprong plotseling overeind en deed een uitval. Onmiddellijk ontstond er een hevig gevecht. Het viel niet mee in het donker de bandiet te overmeesteren.


  Frank stootte zijn broer aan.


  ’Hou jij de zaak hier even in de gaten. Ik ga boven kijken hoe het met Conlon en Adar is.’


  De grote detective kwam de jongen in de deuropening tegemoet.


  ’Jullie vriend is nog een beetje zwak, maar dat komt wel voor elkaar,’ zei hij.


  De figuur op de bank richtte zich een beetje op en zei zacht:


  ’Zwak? Hoe komt u erbij! Luister maar niet naar hem, jongeman. Ik heb me nog nooit zo goed gevoeld!’


  Hij ging weer liggen en luisterde even. Toen vroeg hij:


  ’Zeg, wat is dat allemaal voor een lawaai beneden?’


  Frank constateerde tot z’n grote vreugde dat meneer Adar volkomen normaal scheen te zijn na die klap.


  Haastig vertelde hij hem wat er beneden aan de hand was.


  ’Ik ben blij dat jullie die bandieten te pakken hebben gekregen,’ lachte de geleerde. ’Maar nu moet je maar weer naar beneden gaan, jongeman. Misschien hebben ze je hulp nodig.’


  Hij wuifde met zijn hand.


  In het laboratorium hadden de detectives juist de wanhopig worstelende Runt overmeesterd. Op dat moment sprongen Pudge en Spike overeind. Ze liepen Frank haast ondersteboven en renden de gang uit.


  Als één man gingen de detectives er achteraan en niemand dacht meer aan de stille figuur die nog op de grond lag. Een gemene glimlach gleed over zijn gezicht.


  ’Ze denken zeker dat ik nog steeds bevroren ben,’ mompelde hij smalend. Voorzichtig bewoog zijn hand naar zijn zak. Zijn ogen keken naar de lange overgordijnen die vlak bij hem zachtjes heen en weer bewogen. Even was een schurend geluid te horen, een lucifer ging aan... een vlam... en even later stonden de gordijnen in lichter laaie!


  



  Beeson gepakt


  Frank en Joe hadden de achtervolging van de twee schurken aan de detectives overgelaten en stonden op het punt naar meneer Adar toe te gaan, toen Joe opeens schreeuwde:


  ’Daar gaat Beeson!’


  ’Achter hem aan!’


  ’Brand! Brand!’ werd er ergens in het gebouw geroepen. Even stonden de jongens besluiteloos.


  ’Kom, Frank, brand of niet. Beeson is nu het belangrijkste!’


  ’Ga jij hem maar achterna, Joe! Ik moet eerst Adar waarschuwen!’


  ’Wat gebeurt er toch allemaal!’ riep Conlon bij de deur.


  ’Meneer Adar!’ riep Frank. ’Er is brand! En...’


  ’Rustig maar, jongeman. Dat is zo verholpen. Even deze knop... Hé, waar is hij nu? O ja, hier.’


  Er klonk een brommend geluid. Frank keek de geleerde verbaasd aan. ’Wat gaat u nu doen, meneer Adar? En wat is dat brommen?’


  ’Het vuur wordt geblust door middel van elektriciteit. Daar had je nog nooit van gehoord, hè? ’t Is ook een uitvinding van mij.’


  ’Is het vuur nu uit?’


  ’Jazeker, jongeman, ga maar kijken als je het niet gelooft.’


  'Fantastisch, meneer Adar!’ zei Frank bewonderend en toen opeens: 'Duke Beeson is er tussenuit, kunt u die misschien ook tegenhouden? Hij kan nog niet van het terrein af zijn. Joe zit hem achterna.’


  De geleerde glimlachte.


  ’Ja,’ zei hij, ’dat kan ik wel.’


  Hij haalde een miniatuur zaklantaarn uit zijn vestzakje en scheen ermee naar een metalen plaatje in de muur.


  ’Als ik deze straal hierop richt,’ begon hij, ’wordt elk... Maar ach, dat begrijp je toch niet. Ga naar buiten en zoek die man op. Maar raak niets aan! Fluit maar als je hem ziet.’


  Frank en Joe, die inmiddels onverrichter zake was teruggekomen, renden het huis uit. Ze zorgden er angstvallig voor niets aan te raken en al spoedig zagen ze Beeson tegen een boom staan. Hij was niet in staat iets te zeggen of zich te bewegen.


  Frank floot schel op zijn vingers en op hetzelfde moment stortte de bankrover ter aarde. Joe deed hem vlug de handboeien om en voordat hij goed en wel wist wat er gebeurd was hadden ze hem tussen zich in genomen en het huis ingeduwd. Even later kwamen de detectives achter hen aan met de drie andere schurken die ze ook te pakken hadden gekregen. En de rij werd gesloten door meneer Hardy met Sam.


  ’Die vond ik boven, jongens!’ lachte hij. ’Zo, nu hebben we het hele stelletje compleet, geloof ik. Het wachten is alleen nog op de politie.’


  Even later kwamen de overvalwagens met gillende sirenes de oprijlaan naar Adar’s huis inrijden. De detectives met hun gevangenen stapten in en de wagens scheurden weer weg.


  ’Prachtig! Prachtig!’ lachte meneer Adar, die op de veranda stond. ’Dat had al veel eerder moeten gebeuren. Ik ben bang dat ik het de politie wat moeilijk gemaakt heb, maar...’


  Hij voelde naar zijn hoofd, dat helemaal in het verband zat.


  ’Hoe voelt u zich nu, meneer Adar?’ vroeg Frank.


  ’Ik wilde juist zeggen dat die klap me kennelijk goed heeft gedaan. Ik heb in geen tijden meer zo helder kunnen denken als nu! Het is buitengewoon!’


  Een paar minuten later zaten meneer Adar, Fenton Hardy en zijn zoons gezamenlijk aan tafel.


  Ze hadden honger gekregen van al deze opwindende gebeurtenissen.


  ’We zijn nog niet klaar, jongens,’ begon meneer Hardy opeens, ’Ik weet nog steeds niet waar die schurken hun buit van de vorige roofovervallen hebben gelaten. Ze zijn al enkele jaren bezig! Ik wil toch nog eens naar de grot.’


  'Misschien zijn daar ook bewegende vloeren, net als hier in huis!’ riep Frank uit.


  Joe zette met een klap zijn kopje neer.


  'Dat is het vast, vader! We moeten direct gaan kijken. Misschien wil meneer Adar wel met ons mee.’


  ’O nee, nee,’ antwoordde de geleerde haastig.


  Maar ondanks zijn protest haalden de jongens hem toch over om met hen mee te gaan.


  De volgende dag stonden ze met z’n allen voor de ingang van de grot.


  ’Als er werkelijk een bewegende vloer is, moet ik dat meteen zien,’ zei Adar. 'Dat vereist namelijk een heel speciale constructie en installatie.’


  Ze gingen naar binnen en meneer Adar bekeek aandachtig de wanden. Plotseling stak hij zijn hand in een spleet.


  ’Hier is een knop!’


  Opgewonden kwamen de anderen dichterbij en op dat moment begon de vloer te bewegen. Ze gingen langzaam naar beneden!


  In de muur kwamen grote nissen tevoorschijn, allemaal gevuld met zakken geld, goud en juwelen. Ademloos keken de twee mannen en de jongens toe. Dit overtrof hun stoutste verwachtingen!


  Ze riepen de hulp van de plaatselijke politie in en het kostte een volle dag om alles wat in de grot verborgen was tevoorschijn te brengen. Toen ze bijna klaar waren, nam Frank zijn vader apart en fluisterde even met hem. Daarna haalden ze meneer Adar erbij.


  ’Of ik het prettig vind bij u te komen logeren!’ riep de geleerde uit. ’En u zegt ook dat u een assistent voor mij weet! O, dat zou geweldig zijn!’


  Met een gevoel van voldoening en ook een beetje van spijt dat het nu weer achter de rug was, reisden de Hardy’s met hun gast naar huis.


  Op een avond was Chet bij hen. Hij had met belangstelling naar de verhalen van de geleerde geluisterd en zei plotseling:


  ’Ik zou best wat van die super veel leggende kippen willen hebben, jongens! Tjonge, dan zou je op elk moment van de dag eieren hebben!’


  ’Wil je er ook spoken bij om ze te helpen opeten?’ lachte Joe.


  Chet kreeg een kleur.


  ’Joe Hardy, praat me niet meer van spoken!’ zei tante Gertrude stug. ’Ik hoop dat jullie nu eens een tijdje thuisblijven en voor de verandering een rustig leven gaan leiden!’


  Frank keek zijn broer aan.


  ’Er is één ding waar we nog niet achter zijn, Joe. Weet je nog dat we op die kampplaats die envelop met dat honderddollarbiljet hebben gevonden? Er stond buiten op geschreven: Harry Tanwick. Ik ben toch eigenlijk wel erg benieuwd wie dat is.’


  ’Als jullie maar weten dat je mij nooit meer mee krijgt op jullie levensgevaarlijke kampeertochtjes,’ mopperde Chet.


  ’Je ziet er anders blakend uit, hoor,’ lachte Joe.


  ’Nee, ik kan nu ook niet zeggen dat de spoken erg veel vat op je omvangrijke gestalte gehad hebben, Chet,’ jende Frank nu op zijn beurt.


  Tante Gertrude was woedend de kamer uitgelopen. De broers keken elkaar aan en grijnsden.
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